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Istinguir o Verdadeiro Frégadòr n'fium 
século ta6 critico , e taÇ abundante delles > 
como he o nosso: parece, ou temeridade y 
au prezumpçaõ; Na6 he nada di^to. O deplo- 
rável estada^ a que vai caminhando estehqnv 
roso Ministério , excita espifitos zelosos : na6 
convida coraçoens, nero ten^erarÍQ8,;..nf m prezu« 
midos» Ha muitos Pregadores ^ ne verdad^^ 
porém sendo muitos. o» chamados, sa6 p^ií-^ 
cos os escolhidos. Dividamos a soma- totai 
destes Obreiros Evangélicos. , Separemos os 
dignos dos indignos ., eps primeiros sirv^Õ 
de. exemplares aos ^gundos.^ M^^q^m Jia 
dè fazer csta^ di viza6,?. E ' depois della^ feita j 
quem ha de separar os* bons ^s mãos ?.Le- 
a6-se os Capítulos desta obra.: pezem-^- na 
balança da raza&, e o. sentido intimo da Lpi* 
tor desapaixonado poderá decedir a p.ròb}e« 
xiia» / 
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V: BISTQRIA CRltlCA ; 

PREGADORES^ 

QUE PRECEDERÃO AO SÉCULO XI. ^ 
DESDE O PRINCIPIO DO MUNDO. • 



CAPITULO L 

Dof primeiros Predadores , que fe conheci* 
raÕ no mundo. Da continuação do feu 
zelo emjeus fuccejfores \ e dafua pri- 
meira decadência* 



MINISTÉRIO respeitável dot 
Pregadores principiou a íer nci 
cessario no mundo , pela deçlo» 
ravel 43ueda de nossos primeiros 
pais. He por isso mesmo a sua 
origem , quasi taÔ antiga , comQ 
a origem dó mundo. Cain, matando a seu ir» 
ina6 Abel , ouvio pregai o mesmo Deos con- 
tra sea crime. £su sublime pré^ajaôi que 

A ai&r 
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i Wjt&ria Critica 

flt\tA» feoje letoof DO Cip» IV. do Geo. jot 

l^ilíCM pulivrilíi di bem a conhecer a libefdá^ 
é§ Á0 hinwm ; fooftra a stu péssima iodio»* 
|ífA fnf » 6 1110I : fax rér claraaicn^ ;i triste 
flM4lf$íi(Í Á^ hum peccador , qtraDdo acaba é& 
kintsmwnf i culpa ^ e p^ra dizer tudo» até pio^ 
M ¥ÍHim«m0 •« ealamídadef » que e afligem 
MM li<frM. ^ »» que oeipcrafi na eternidade. 

(H <fti|)ftqui*mri , que» depois deste, sr 
M^MM(i(i iM» prttDCHSs idndes id^-- mundo ^ 
j«m<I('H^í«»hU» I e mittiitando a pezada Xadêa de 
IHM i(íiMe»« nuviítítí pregar os Santos Patrí-^ 
fiKÍM«i i e o<i jtiiiRCfi , qne por longos annos- 

{i1¥fhl4^rt0 Cl pMvo do Senhor. O dcfgraçada^ 
uael I derraaiaiido lagrimas tristes em captir^ 
lltM MtWij calcundo areacs desertosV ^ 
íUílehMhdo Buçrrtt» continuas sobre, medonhos? 
t\in A^ Sftngu« I ourlo clamar' o» feusr Brofe*. 
tHH HA» cortes doi Faraós », dos; Antídchoa^ 
A{%^ NttliiitOí» i o títc nos. reinados maíi glo-^ 
rludun da FâUi Piincipefi. O mesmo Ifrael ^ 
•HlMudo* j4 de posio na deliciosa terra de 
i«Nn«^Aiv^ âpanc^ntando pacificamente os seus 
wbunho» tiíis margens do JordaÔ , ouvio pré- 

Í«r penlieucla (K) maior de todqs os Profe* 
Ml 'IVcmeo ouvindo aouclta to&i que fa#> 
Whdo (\bidiir âs penhâi do dezerto » até naé^ 

ÍMiduuu AW tiuonu I quando elle isetava ultra* 
lido w\\^ ^^^A\\\\A\m^ ciime de^kumJSero 
|«li t oiitiuU^ timUn^ifé os anriw^T-^WAd#. 
4 VAUUrtVA 1^ wbrt quatro n>H • tinha ou- 
M\\\è Y\^$!^\ éJwwChmíOi Filho de Dco* 
Vivk^i \^ AvU\\itav<M« (i^rmo<(^m| que ainda 
km mAMA ^^ £vaA|êlhdi« _ 

^ * !Xoda» • 



r 'TTod» iBà «açoêns da terra ouf fraí^ de# 
poi$ tm Âpdftolos ^ que ^ eiicaf regados^ de le»: 
^arein o-hero ^fstema dá Religião Erange^r 
líca SL toda» a$ ^ftat^^ parte$ do mundo , pfé« 
gfiadi eom atneamá força^ senrqoe temtílei* 
a pezadò semblaate doa tfraoos ; eseoi susta 
4Íe yerem levaatar as aspaf , ferver o azeitc> 
Oá afiar o alfange* Ultimamente os novos fi« 
liios da: Siftta Igreja continuarão , pelos pri« 
cicíros seis séculos do Cbristianísmo, a on^ 
mr os SS. PP» c^c y herdando o fervoroso ze^ 
lo dos Apóstolos^ reprebendérad os vícios y 
plantarão as virtudes , e gastarão seus diaè 
escrevendo , ^ pregando • 

A^ .vista de tudo istOy podemos affirmab 
com toda > a certeza , que o estado originário 
doi Prégàdoi^es esteve na sua primitiva foiw 
f a de Eloquência, desde a8prímdi:a9 Sdadet 
4á mundo ^íé o VL século da Igreja. Podei' 
xá da vidar desta verdade , quem sacrílegas 
Bienre duvidar do zelo dos Profetas, dá san^ 
tidade dos: Apóstolos , e da profunda erudjr^ 
fá6:dbj PP. ; mas quem se preza xie conhf^ 
eer , e <ié confessar o alto merecimento áe^^i^t 
«agradsas: .|:ieFsonagens ^ .ri-^se dos atrevidos \ -e 
ch(Kai sobre a desgraça dos ignorantes. 

He verdade, que na6 tem faltado ceft« 
«yres I ainda entre os esclarecidos , que se 
tem declarado contra estes ul timos monumea* 
tos y em :que fundamos a nossa rhese ; e pút 
MtiMquecicia parece , que se deve antecipat 
o estado , que propomos constante até o Vh 
eeeuio da. Igreja nascentes mas^estes sábios 
satf 'fyzcm^ justiça: aot PP; que> ceasuratf. E^ 
. *---'- A 2 coa • 



4 Wstém irítuã ^ 

^trandío algumas metaphoras dtrras èttiTer^ 
tuliano: algum lugar obscuno^m S.Âmbrosíar 
alguns períodos maás inchados em S* Cypri^ 
ano; e alguns brincos de palavras em S. Pe«^ 
dro ChrysologOyestranhaôv^ sem mais refle-», 
xaó., tomaó a vara de juizes , e proferem a 
sentença : mas ea naó duvido aflirmar , que 
se em outras censuras procedem com recu« 
daô ; nestas , certamente , precedem setíi eHai»^ 
Nenhum daquelles defeitos o era nos séculos^ 
em que escreverão aqueHes PP., e ainda que^ 
Q fossem ,. naõ escragárafi: com elles os seus^ 
discursos.^ - 

Principiou a corromper-se o bom gosto» 
da Eloquência em Roma logo depois do tem- 
fK)!, em que vivea Augusto ; por esta caus» 
ainda hoie achamos em^ Séneca ; o Tragico^^ 
e emv Lucano huma incbaçaõ , que escandali^ 
za.. Omesoio contagio, que tinha entradot 
em Roma y entrou depois em Âthenas : de 
sorte: que sendo , até entaó , summamente 
preciosos os seus estudos , já tinhaô decahi^ 
4o , quando S. Bazilio:, e S. Gregório Nasi* 
anzeno lá foraõ. Nestas circumstancias pode* 
rá dizer-se, que os PP, adoptarão huma Rhe- 
torica alhêa, e defecada : mas nunca se pode*' 
rá provar ^ que tolherão com ella a força da 
.£loq.uencia. Fizeraõ ^ verdadeiramente , o que 
fariaõ , ainda: hoJ£ » os sábios mais pruden- 
tes da nosso século em similbame situação; 
se nâ(^ quizessem andar solitários ne cemca 
<las sociedades. 

Descontando pois nos SS. PP. estes pe-^ 
iguenQ$ defeitos ^ achaô-se nas suas obras isn-^. 



^liúi Pr^aÂúresi 5 

inHmeráveís cousas», que tem huih preço in« 
comparareL A vehemencia de hum S. Cypri^ 

SriaDo^ Que nascendo em Carrbago , chegou a 
ar lição aos Carthaginezes ! A eloquência de 
hum S»Joa6 Chrysostomo, que nascendo era 
Athenas, mereceo ser chamado Boca d^oirol 
A vastidão de hum Agoscinha 1 A penetraça6 
de seu espirito ! A. força de seu raciocínio ! 
A energia de seu estillo ! Tudo. lhe grangeoa 
Jbum credito de eloquência , superior a de 
Chrysostomo* Nós faremos vôr tuído isto maia 
por extenso em hum Tractado , que ha de 
«ervir de continuação a ena obra. .7 

Estes honrosos aunos de Litteratura^ que 
se tinhaô contado nos primeiros séculos do 
Chrístianismo» principiarão a degenerar na 
£m do V. , e os homens , por huma conse-- 
quencia ordinária do barbarismo nascente y 
«ontinuáraâ a marchar com passos krgos pa* 
Ta a confusa habitação da ignorância. Os sa*. 
bios, que se contavaõ no VI. século , viviaõ 
solitários na cultura das Letras :: mas ainda 
>«ntre eljes se contou hum S. Gregório Mar 
gnoje ainda se acháraâ Missionários , capa-* 

~"zes de serem, comoíforaõ, enviados por el- 
le a Inglaterra» Na6 faço mençaÓ dos Escriv 
fores Ecclesiasticos: que no Occideate , e no 
Oriente honríraõ a Igreja Grega , e Latina 
com as suas obras i porque, outro he o meu 
destino. ' 

A barbaridade , que reinou mais de IV, 
Kculos depois do VI. , fez conhecer bem o 
«eu depravado Império. Arruinando » nO' se« 
cviio VIL^ o^ verdadeiros ElexnejitQs da.Lit:^ 

• . terá- 



6 Historia rritics: 

tcratura , dominava já-írapto na VIIL , qne 
toda a seiencia dos Pregadores era , vcrdadei-* 
ramente ^ hum esqueleto da Sagrada Escrip-^ 
tora , e de alguns livros dos SS. PP. y mas^ 
ainda isto > sobre ser pouco , era seoi críte-^. 
rio y e sem melindre. O raciocinio estava qua^ 
ti banido : o gosto dominante estava limita-^. 
do a huma erudição secca; sem liga , sem exav 
ctida6 , e sem escolha. Cresceo tanto |xela 
decurso dos séculos a decadência ^ das Letras^ 
que já no XL alguns jogos de palavras ,alu* 
zoens pouco naturaes ^ rimas afectadas , e re-i 
petiçoens impertinentes : era , o que se cha- 
mava Elox^uencia. Nos Sermoens^ que se pre- 
garão nestes tempos, acha-se hum tecido ei». 
ladonho de textos , estranhos nas applicaço* 
ens ; associados de figuras frias , de. subcite-: 
lezas falsas , e de allegorias excessivas ^ como 
se pdde vêr na Biblioteca dos PP^emtodos» 
os séculos depois dó VI. 

Similhantes defeitos se achaô ainda na^ 
quelles Prégadoi^s^ que eraõ condustidos -por 
Jhum «diScante 2elo de aproveitar os jsqxx^ 
ouvintes* £m alguns de;seÚ9: Sermoens^apoa^^ 
taremos pirovas , decisivas desta verdade : (a^* 
sendo com tudo âaber antes.: que procede^ 
mos nesta diligencia , sem a menor iateaçá^ 
de offender os avultados merecimentos de seus^ 
Authores; porque ^ em fim , a censura vai ca*' 
hir sobrp defeitos de séculos bárbaros ^^ na6 
de pessoas qualificadas , e virtuosas. 

No seoiilo VII. pregou & Eloy, que foi 
Bispo de NoyoB. Sendo edificante ò fundo da 
doutrina ^ qoe expendeo ao sâa Sei^maõ so-* 

brc . 



lire ofilHopTodigo^ nell^ mesmo tem mui- 
tas cousas , oue provaó a decadência piopría 
ido século; tienengiGffie Abbade de Treverit 
também pregou neste tempo. O seu Sermaii 
sobre ás Relíquias , «endo bom na eub^tan- 
cia » be intollerarel peio modo ^ com que sA 
explica* > . 

• No século YIII. pregoa S» JoaÒDamasi 
eeno : André Bispo de Creta : o VeneraTel: 
Béda , &a todoá peio mesmo esrillo -pouco 
aliais ou menos. Este «itimo: na aua Humilia 
sobre as bodas de Cana ^, he mais estranhado- 
hoje., do que na Historia Ecdesiastica dos 
Mgle2es,que se imprimio antes.. Com efeit 
te mostra bem nella. os defeitos , que nota^ 
SB06. No século IX«: pregou. Theodosio Stu« 
4ite, Monge do> Monte. Olimpo , hum dos 
anais zelosos adversários dos. Iconoclastas ; e 
nmbemi prégou: Methodio de Syracusa , Pa^ 
triarca^ de Constantinopla^ o que verdadeir^*^ 
Benta- dèu: fim á herezia^, que perseguio Stu* 
Aitaé;€)i5i.£ánegiricos 9 e My^terios do primeit 

Iiio>y eras^HhmiíiaSf do-sêgundo mostraõ bem 
qoantO' decrescia a Eloquência á proporção ^ 
que sê augmemava a ignorância dos séculos^ 
> Finalmente no século XI. pregou FuU 
fierto de Chartres , que alguns julgaô ter si* 
do o Papa Silvestre IL Os- $4» Sernioent 
€01^' nada se^ parecem com as suas Cantasi. fis- 
MS: cheios dos.deSeitos, que proraó bem a 
lltima decadência da Litteratura, e EIoquen« 
cia sagrada:, sendo certo j que , este Prelado, 
jbi tido no seu tempo pelo melhor no co- 
nhecimento da antiga disciplina^ e pelo mais 



t Historia critica 

exacto na sua observância. Á' vista disto, que 
conceito se pôde formar dos outros prega* 
dores « mais vulgares ^ e por consequência me# 
lios instruidos ? ^ : 
- . . Tendo nós exposto até ao século XI« qual 
foi- a decadência^ que sofreo a Oratória Sa- 
grada j devemos confessar , que este defeito 
se naÒ deve imputar a incúria dos Pregado- 
res. A: ius da^ sciencia<; , enfraquecendo de 
dia em dia desde o século V^^fez degenerar 
9 espirito humano de hum modo taò sensiveU 
i^ue nos seguintes caminhou rapidamente a 
perder toda a eievaqaó ^ toda a facúndia, e 
todos os principios de calor , e de vida , que 
tiaha grangeado nos precedentes* 

• No século VíII. quasi tudo palpara tre-? 
vas; e foi enta6 que Isaurico lhe descarre* 
gou o-golpe mortal mandando* queimar a Bi- 
blioteca de Constantinopla 9 e fazendo mor- 
rer todos os sábios daquelle tempo. Âugtnen^ 
cando-se , por este motivo, cada vez mais , 
as sombras nos secidos seguintes , estavaõ já 
taó difundidas em todo o mundo , que no meio 
do XI. soavaó as triste^ horas de huma noite ^ 
fechada na mais profunda ignorância* Artes, 
engenhos, sciencias: tudo estava confundido. 
Terminamos aqui a primeira decadência dl 
historia, ^# ebcrevemos ; jporque na decli- 
nação deste mesmo .secii lo tudo principiou à 
snudar de face ^ como passamos a mostrar»; ^ 
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dos VrigãànTts. \. j^ 

CAPITULO n. 

Dos Pregadores dostculo XI. até o sícuIol 
- XJIl\ e da segunda decadência d^ Ora* 
torta sagrada. 

TEndo sido ^ 'Como acabamos de y£r , ta6 
tenebrozog, e taó ingratos os séculos^ 
^ue correra6 depois do VI , até o fim do X. ; 
naÓ foraé nem menos tenebrozos ^ nem me* 
nos ingratos os primeiros cincoenta annos do 
sccuio XI. £ra consequente esta continuaçatf; 
parxjue 9 subsistindo as mesmas causas daes^ 
I terilidade geral das Letras , por força havia6 
\ de «resultar os mesmos efeitos de huma pro« 
fíinda ignorância. Começando porém a decli^ 
fiaçaõ deste mesmo século , e principiando a 
axcitar-se o espirito Iramano por acontecimeo* 
tos imprevistos , principiou também a depor 
os inveterados liabitos d^ grossaria ,. em que 
tinha estado. Huma luz tíbia apparecia de 
quando em quando na caliginoza noute : os 
cultivadores das letras faziaÒ esforços extrar 
ordinários para a conservarem: mas ella re- 
pentinamente -se extinguia entre as sombras ^ 
que a.cercavao. 

Em tempos (kô oppostos , e taô visinhos^ 
era natural, que ainda os raios mais luminosos 
fossem muitas vezes eclypsados pelas espessas 
trevas , que tinhaõ de romper. Por esta causa 
o estado habitual dos espíritos nestes annosi 
era , como nas. idades precedentes , bum es« 
tado froixissimo a respeito das sciencias , e 
B con^ 
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e líòvòir conhecimentos: huina appIicaçaS 
ssidua nos seus escritos : tudo isto lhe giiati- 
;èoa hunta sciencia ta6 profunda » que me« 
:céo por ella sercx)ntado no respeitável nir^ 
tcrodos SS. PP. da Igreja; 

A$ suas òbra^ sempre foratt , e aindatiicH 
ísa6 tidas, como fontes puríssimas do Dog- 
ia , e da Moral Christâ. Nos Mysterios pro- 
a S. Bernardo o seu maídr engenho , pela 
iveza de seus pensamentos , pela concizatf 
e seus períodos , c pela unçaé da sua dou* 
rina. Nos Sermoens respira huma Elòqueiu 
ia ta6 terna, que tocando vivamente noco** 
2çaô , passa a encantar o espirito ; e para dl« 
er tudo em poucas palavras : a vivacidade , a? 
(lergia , e a doçura , que se encontrão em to- 
òs os seus escritos^ carateriza6 bem a for^ 
a, o fundo, ea nobreza do seu estillú* 

A Filosophia de Aristóteles reinava já nes-^ 
* tempo , e reinava com tanto império, que 
ré regulava as matérias Theologicâs. Por el- 
I se exáminavaô as doutrinas da Sagrada Es-^ 
ritura , e dos SS. PP. rtedlânte hum sim- 
les raciocínio , submetendo-se tudo , o qué 
t podia tirar destas fontes da verdade , áé 
sgras dá Arte Sillõgistica. Methodo , que 
izendo nascer a Theologia Escholasiica, ene- 
ou a entrar com os Theologos nas aulas , c 
òm os Pregadores nos púlpitos : más iem fim 
\ethodo desconhecido a toda a antiguidade 
-hristã; e, sem fazer injustiça a seus secta- 
Los , methodo perigozo , e absolutamente im- 
roprlo em slmilhantes matérias ; porque nem 
*mpre se disputa com bárbaros ^ que desço* 
hecem outro, Ba * & 
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11 Historia eritica 

S. Bernardo morreo bem no meio do se^ 
culo XIL, sem já mais o ter adoptado; e 
ainda assim na6 foi bastante hum exemplo- 
taÒ respeitável , e de tanto credito , para des-^ 
abusar totalmente os Pregadores do mesmo 
século. No fim delie pregou Innocencio IIL ; 
e á Tista dos seus Sermoens bem podemost 
afiBrmar , que por elles naô teria hoje o cre- 
dito , que chegou a grangear pelas suasi De* 
cretae&^ Em prova desta verdade apontareaio»[al 
bum exemplo^ do que elle fez no quartil 
Domingo da Quaresoia , «obre a multiplica-jct 
ca6 dos cinco paens , e dous peixes. Neste i 
Serma6 fazendo diíFerença dos dous milagres d 
untados por S« JoaÓ , e S. Lucas y diz assimti d< 
- Hum , e outro sãS mysterios , cheios- 
fonsolafaÕ para nós : be^ste poço da Sama'^i 
ritana » donde nós devemos^ tirar as agoas 3 
êo Salvador com alegria^ Hd duas vidas , i 
a activa , e a contemplativa : dous povos ^ i< 
os Judeás ^ eos Gentios ; dous testamentos^^ ^\ 
o antigo I e o novo^ Os cinco sentidos saÕ os 
ministros da vida activa : o povo Judaico ví 
tem deze Prophetas ; doze Tribus \ doze Pa^< 
triarcas. O antigo testamento esta contido^ „ 
em cinco Livros^ e em duas taboas. Os se* 
te dons de Deos entraõ na vida contempla* 
tiva. O povo Judaico tem sete Jgrejas\ se^. 
te Anjos y e fete Diáconos. O novo testamen^ 
ta estd nos quatro Evangelhos , &c. 

Continuando por este modo a ^llegoria 
do numero dos paens , e das pessoas , que 
comêraõ ; conclue com 6 menino , que tra- 
•zia os dous paens de cevada ^ e nelle acha o 

pro- 
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pTOtotipo de Moyses , que nos offerece ò seu 
I^eutatheuco. Os dous peiíes sa6 as duas ta« 
iboas da Lei , &c. por este estillo y e cooi es* 
hte gosto continua huma cadéa de allegorias 
^enfadonhas , e referidas por hum modo ta6 
secco 9 e taô desagradável , que nem merece 
[O trabalho de as escrever para as censurar. 
í. * Os Pregadores, sectários da Theologia 
Escholastica , seguindo este methodo , hiaò 
abrindo com elle a sepultura á Eloquência resf 
taurada. Tendo principiado esta oora no se« 
culo XL , forao continuando nella a pezac 
rdas liçoens, que lhes tinha dado S. Bernar-- 
ido. Entrando pelo XIII. , occupados ainda 
[na mesma diligencia , tivera6 em S. Domln- 
' ;os outro mestre , que se oppoz com todas 
IS forças a seu projecto bárbaro. Começa n« 
lo a pregar este novo Apostolo , annunciou 
b palavra de Deos, expondo-a , e.persuadin* 
do-a com aquella simplicidade ^ e clareza^ que: 
«stá nos Evangelhos*. 

Por «ste modo , sem animo de aquistas 
as estimaçoens do publico , convertendo , é 
confundindo em Hespanha os Mouros ; e em 
Xangdoc os Albigenses , mereceo pelas suas 
^Missoens hum applauzo geral. KaÔ senda 
este o fim > que elle buscava : sem ter cedi- 
do nem por hum sò momento aos atractivo» 
de huma estimação lizongeira y continuou no& 
seus trabalhos, buscando só por elles a glo- 
ria de Deos , e o aproveitamento do próximo.. 
Tendo trabafhado toda a sua vida, e venda 
a final ^ quanto avinha do Senhor tinha me- 
drado entre as suas maôs y desejou me- 
ter 
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ttr obreiros, 4 continuando a diligencia y con« 
tiMussem aailninu Para este fim instlmioá 
respciíard Ordem dos Pregadores ^e^^nellá 
TIO ti6 felismente completos os seus dezejos / 
^«e chcjOQ 1 contar o numero dos servos fieb/ '' 
pdo avultadíssimo numero de seus filhos. ^ ^ 
Gocn este exemplo se multipiicárafi oá ^ 
«Itindofts de sorte , que nos séculos seguln-* \ 
tcs fb»tf ímiomeraTeiSyOs quesevíraõ den-^ '" 
tio -dos claustros Religiosos. Preciosíssimos y^ ;' 
e avultados mictos se ]^ia6 contar hoje , '^ 
colhido» pelas suas ftdigas : mas como zi '' 
Kiencias MiaraS confusamente na inundação 
Fmpatetica^ quasi todo o seu trabalho se 
perdeo. O século XI V, , he verdade , que d« 
i(|g%i;iia sorte principiou a ser o tempo me^ 
d;v>^ enirt o estado triste da ignorância , i 
das loaes ^ que a principiavaÓ a desterrar n 
maior parte ua Europa : mas que progresso 
91» ^^vliad esperar sendo ta6 poucos os refon 
nuviorct I e tantos os inimigos, que tinha 
para vcnv>?r» 

i>$ Thei^ogoSi divididos em três se! ti 
irrfvxwci liáveis ^"^ na(S cessavaó de gritar nai 
Aulè«% Ot Escritores , empestados do conta-^ '^ 
jf^w » puhlicavad todos os dias volumes im^' ^^ 
«UMVtw*^ ()« H^ihiot pasmavaó. Ouvindo aS^^ 
dUiMitas , viatt dilacerar a Thcologia, Abrindcí 5' 
ivn uvhvi Ua<t em cada titulo asserçoens alhea? 
\\a \^<\\\\UM » e encontravaò a cada pagini ^ 
m\HX\ytm ridiculas , e absolutamente inuieisí ^ 
A* vuta diwo c\>ímM)>eciaÔ » echoravatf incon- ^'^ 

Xwd^* n\f% o* Thfologos do século ^ ^ 

quaes^ 
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<|iiaes tlehrUtS ser os Pregadores ? Attendeti« 
do ao gosto dominante naô duyidaoKis affir^ 
snar , que os Seroioens era6 fundidos no mes* 
W^o cadinho. Os seus authores , mui tipIJcarido 
mllegorias fastidiosas; amontoando appUcdçor. 
çns extravagantes} produzindo mil noticias 
profanas sem propried^e, e sem critério; 
^zendo mil perguntas desnecessárias , mil re- 
paros celebres, e fínalmente dando tractos ao 
entendimento , para acharem relaça6 entre 
Qousas, que naò foraô feiras para iterem com« 
paradas , escreviaô tudo isto , e diziaõ 9 que 
(inhaó feito o seu • Serma<$*^ 

Na5 quero j nem devo involver na mes* 
Via nuvem todos os Prégad<^res deste seculò. 
Nelle pregou Nicolau de Lyra, bem conhe- 
cido pelos commentarios ^ que fez a toda a 
Bíblia* Na6 podemos julgar decisivamente so- 
bre o meredmeiuo de seus Sermoens ; por- 
que se nnô conservarão : mas hè de crer , peia 
informação dos Historiadores, que á excep- 
ção das subtilezas , que reinaó em todas as 
suas obras , naÕ teriao os defeitos , que acha- 
«nos nos outros Pregadores do seu tempo i. . 
porque em fim no século XIV» já se come» 
çavaó a ler os SS. PP. , e ji se pensava , que 
;ís suas obras dêviaÕ ser os livros do ?ré^ 
gador. 

Deixemos pois Nicolau de Lyra y t al- 
|[uns outrQs do mesmo tempo , ainda que ho- 
je na$ sejaô multo conhecidos , e continue- 
910^ a f^ljar dos que fora6 mais vulgares* Sem 
gastar muito tenvpo nesta diligencia com q 
(Kenaplo dç Imaii s<^ ^ podemos dar bem a co- 
nhecer 



ti / dis frégsdê^u 

Ahecer o merecimento de todos. Jodtf 
no pregando sobre a bretidade da vida xo^ 
mou por thema estas palatias de Job Bre^ 
Vif miis kominis. Neste SerroaS^ depois de 
distinguir os dias do Homem Deos, dosdiai^ 
doi espíritos ^ e dos corpos humanos , traa^ 
kuma pastagem de Valério Máximo , na quat 
dti o author citado , que em Marselha havisí 
hum tribunal aonde aquelles , ^ue se desgos«: 
ta^ad da vida «expunhaó a sua situação , eos> 
}uiiti decidiad se os expositores podiaó ^ oa 
Aatt podiad tirar a própria vida. A Religisi, 
a^thm^ contínua o Pregador , probihe o sui^ 
tM(^\ fHêf permitte pedir ao Senhor que nos 
tívn áistfs males como Elias. Sufficit miU 
Dmuine , tolle dies meos. 

LWpoii dlito I passa a comparar a vida 
do homem com a vida das plantas , ejulgi 
com t^linlo, que os veados na6 estaô sugei 
tos a doenças i e que vivem mais que es ho^ 
xnens. Conta depois a historia do veado do 
Alexandre Magno , que se achou , cem an* 
nos depois da sua morte , o qual foi conhe^ 
eido pela coleira , que trazia ao pescoços; ^ 
finalmente cita a authoridade de Aristóteles ,f 
que prolonga a vida destes animaes até 5'aa 
annos ^ mas o homem tem razaô para dizer : 
^ncités Mtriím meorum. s 

Ei«*{iqui o deplorável estado , em que se 
achava a pr^gaçaÔ no século XIV. A esta^ 
blMiotecas hiaò os Pregadores daquelle tem^ 

fsw buscar a instrução para organizarem seuc 
^on!t \)(itcur$\v^ A vista do que deixamos cx« 
t^Hdti) I podttiK» concluir ^ que os sábios de 

todas 

1 



^ toãar ^ as faculdades ilnba6 todos 9 osesmo^ 
II jazigo, na mesma sepultura. Sendo, porém o 
■^ século seguinte Jhuma Época ;mais ve;Dturoaui 
c para todas as sciençias , vejamos se ç fo^ 
uí também í)ara a Gloqiiencia - sagrada* 
SC h ...::..: . : / ;. ■ , -^ :-.; 

d CABiTULO «I. 

rJ : Dos Prendares do século XT. atém 
século XFOL 




SiSabios dosecttlo.XV. oiaislaboriosos^ 

i ^Lj#;é maia esclarecidos, que o^ do preoedea^ 

g te,; appiix^ndo^e. com todas as suas foifas é 

Bjcultura das letras, chegáred a marcar naro- 

j da Toluvel dos tempos a Época mais veatur 

d fosa , e mais feliz das sciençias. . Algumas TCr 

n ses se tinhaõ feito iguaes , .;ou ^iipilhaatef 

tentativas : mas esses piwcos. fructoS ^ qjiie s^ 

toi hiaõ deriâs , fica vai5 sufocados no i)erço \ 

por m6 haverem meios de se, poderem <.qn^ 

servar. JoaÒ Gurtembtog de Strasburg , des^ 

cubrindd no meio: deste século a ^ngenhps^ 

^he de imprimir adiou i o aegredo ^ t Ç019 

j^Ilé a invenção: mais^ beila do .espirito hun:ia? 

átío. A descuberta dó novo mundo na6 foi ta4 

i^ iitH ao governo politico à^^ naçoens , co« 

I mo tinha sido esta na precisa restauração daf 

i sciençias. 
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He verdade , que ainda no principio des» 
- te século duravao a^ disputas insuportável 
I ^os Theologos Esckolasticos : mas já emvmui* 
•tas partes se via raiar a luz do verdadeiro 
í 4ia, que principiara^ a contar as sciençias. 



êepéS êt sofptiin -àtz Mcslot o tynún^ 
hnv G !» áã ignormcix O rempo aíqda en 
^jt'^«'— M : iHKF > « MYiâ fallar Jium Pe 
è-9 ár AiTVr , tas Nicolau de CJeinengis j 
)k3b ÕU.AK* e<N»OT , que ainda |)OJe&oiii 
sf z »HBcra ios homens.^ juc merecem o 
MCR ^r ¥tas^Vg06 €akio8«» ^ . ' 

^ncçismiajporéni a sahir do seu Cai^ 
Vp « tiMMss Tlieologicaé neste: sccuijo , a 
£^]%£usriot sj^rada ]NrinGÍpiau a sahtr maiB^ 
«x9^ XiS pòdetBos negar a mereci mento de 

9^JkffV ^réjSoft fta piacnga. d» Antipapa» 
^•# ^ LuM , anu samai elequencia , que 
" ' # SenuS da Tnndade obrigou o Poik 
a wiiniraiestadcsfeMy^terio Sanríf» 
--tw^aii • gosto geral , e dominante era 
y» < n? % ^ iMKtro. Pôde ser , que hoje te julf» 
l^iRfiM :iivhoHire , « telyez escandalozo. 

%^ $ertiioeiis de Ollivier Maillard saé 

^M ammploa desta verdade.. Todos ellat 

iM«a^ dktiM de «til chacorrices desaforadas; 

% ^ aní Muametttna ridicolos » e indecoro^ 

«N^ A r<^^t mat;^ Miavd deste Pregador Jit 

^ $^ma <>» que pn&gou em Brogea no quinto 

l^MNii^ da QjiaresBsuL Obia , que até se im« 

^-xinhevv ^ TK>rattdo-«e nas margens com este sif^ 

^>iK }íiím" Mnarf aqudies lugares, aonde 

>N:^i*iN>r escarrava por mofa , como fazem 

yi^ K««^<M MhM ao theatro; SimHhantemen* 

:k^ >*k%v» irMuacrkos » que se achátaè d^ 

^^^(«^ ^"tvttix^ SMiòean líabaò nas margeos 

«^««^ ^^vc«^tí4K^«^ jtrsnÊtM'-'99S : de pé: as^ 

^^^ ^ jí^^^im ^Êf9ê4tÊmàÊm ^éio. Qm 

efeir 
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Ibtto iié' afté i>Qde podia chegtr a desgraça 

^ Salyaraãf^e^éagactljepitieniia i^iisPr&i 
[adores mais seríosí , coiAb &&rpa#£no.d0 
iena» S. Joa& XIIapistraiiD:^ e^ Vicente Féc4 
er. Nad se achaá nas ;suasi obras j&ioiiliiaiif 
ts ridicularias^ ainda qt» tem muitos de^ 
leitos do secuia O primeiro reduzia todoa 
s seus SenBOena a oestes 4Íoqs principios^ 
ômmatucar com os bons , e fugir dos máosé 
NÍ08 seus discursos^ ^e exceptuamos a malri-« 
z6 de divisoeos injustas ^ e desnecessária^ ay 
haitios huma-esxelleatedoiíiarina^ maicopia^ 

inaico bem fundada. Na& tem elevaptá^ 
ias- também nati- tem peosamentos :fálsor^ 
uerll^dàdes ) ^ncbn sixterleka&N^seiíólastioas ecN 
ío tinhad ôsvootroí^^^rógadoíes. -» 

l 0' segunda 9 quç foi sete diMipolo ,< tra4 
tó^ ^a$ s^himnie -o Wiinislerio 4a pr^gaça6| 

c6eè^^^'^^ ^^'^^ credito, que toi envia- 
é)'pe}ó^l^apa drSrecía^ e Âlemanha^parapréi 
^ ^^ <3)^w^â9cdmra 4cs«-lí^rcw;ve oom ef<^i 
$ 4W' p^ia ts4)à plrégafaò^Mgtab^ ^partev^a 
(ek)MM< dofCtYfis^atb^ ésp^ialmeme èi b^ 
rlHa^^e IMgtado ^m r45'dk Este Ssbtopi(é<^ 
ò^ éih L^im y é pèrsoadia a sua doutriM 
dki^tsMfta forçé^ cfiie at^ a falia sent4r\ còm 

auítérillafdfc dé ^Maj q«í praiicava^ A eá^ 
íí{)èltd pas^ pot? facto ccMistaiitA (jue J^aÔ 
e Cápistrano, tòA temia iís <rntkas | (pi^ '^ 
iziaefcontta òs Pregadores , qUe persua^iall 

peiÃtéifcia sendo nufri4os^ porque elte^ertl 
í6 sédÈé- y. é «ai^ ' dèfeioido^^ que parecia -^natf 
irSnaià &Hfti'a^p0lk»^d^>oV-oââ>i^ ^^^ ^^ 
^i -Ca O 




ESitwis triiicã 

foi hum- Sahto Hè^ 
: mas os seus Sci^ 
cm nada a verda* 
Fkova bem com elles , que 
I por abundância do coraça6> que 
No que pregou na primeira qiiinr \\\ 
fen da Qnrcsma sobre o creado do Cen-f |ai 
da ha&cante fundamento a esta ptoba« 
feLíaosie^ Rup o e m neste .Serma6:.os^ete me^ 
7tm^ q'je o medico, ordinário appHca para^ ai 
aas ciias oorporaes , numerando-os do. mó*» 
m s^ointe. 

Frimetrê : vêr o semblante: fácies inspi«> 

cinr. &^Mmdm : íêmar a pulso puUus tangi* 

tmm Terceir»^ examinarias aguas urina air 

fiadinr. ^mi^têx taxar aÀieSa dieu pres« 

oibicur. Quimi9 : hwpiedectr €om xanpej úr. 

nços imkámr. Sexia : purg0r pttrpQo tri- 

NttttBTk «KrMnr t fmsst^a. tâmar refoifaS èoa 

rtrttwi^ C9£Keditur. ^ primeira opera£a9 d$ 

mÊMM iffikitm^ Ar ^ e^cirmr i^ Jemà/aníti^ 

àM^^Nfw Oomr dbntf» #x/i emiuma came^ 

M 49t»^^rit ^M^ m kitê io peuade^ Naf 

|K^^ #>w tstêdf éisgrafaé^f nem ^x-^ 

tMi^ <M mmtici0 éts éememós ^ que o cef 

n^ JÁl » etk ^ ptàtsM ver be certjo ^M€^ 

>ÍÊ ^^mth. ffe ^ q00t tds metamos emS.Te^' 

'ét^ iJ^K Jms^ primtiTu tmtés do gath naf 

^{t:^^^ ,Mr^ ot denf^Har ,. foi necessária 

.fi^^^^^tíim ddtf^trt êiàasse para elle. B 

^é^^finí ^*Am (^ £íivim M€s$re cantar duas 

ir»^vt* ^ ^««^^ ^ f^f^i^ ^g^^^^ J^ jemtir 

a^ SK.<if<^^ ^ ^Jfjptf^ éoPré^adar. Esr 
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ias Trégaâtíresl 2 1 

h^ preeiè^à ^uc da mesma forte se iispenha 
bum Pregador pela campunfaf para .sukir 
fa palpito. ... . . r ' . V. . ! *! 

...Pafsa depois a '^nàlj^artodas as cutras 
partes com o mesmo gosto. Desnecessário hç 
rranscreve-lás ; porque desta se fáz hum bom 
irguróento para o nosso fim. Com efeito n^6 
ba çousa nem, maia sincera ^ nem menos clô;i 
quente» Passcmoa -^os. Pregadores do í«çuífj 
seguinte. ^ :^ 

Tenda praicíplado' a restauração dai ?€Í? 
anciãs no século XV. continuarão a fazer f^ 
li^es progressos no XVI. Trabalhou o espi-* 
^iíQ humano, e trabalhou incariçaveímem^ 
nesta diligenciar mas em fim chegou a venr 
c^r a escuridade , que o cegava.^ .Tudo se der 
i^eo ás itovas luzes , que os sábios Grego' 
trouTceraÔ ze. Occidente ,. eás fcmtes^ de. eru" 
diçafi , que abriraS na dura penha .dos sécu- 
los teneorosos. QiierendcKse adoptar z graça, 
e a pureza. das-ling^íasr^ principraràò â: ferusé 
t% t>ons audiores ^ século de Au|!:usto. Còói 
estes prepi»aCDrim«ie;%tfltiiou â ÈlequeâDxriat 
ea Poezta i ^e com eHes, se formou o maior 
labio . deste tempo y t^ue foi Francisco Bacon;, 
Chanceler de Inglaterra.. ' . v.: ..: . X 

'. Aa ;seieifbiai5 sagrada![ «principia raéiiihai^ 
tarde a sakèr da tumulo*: ímais çofú6..mhniS^ 
elias^ Hum Lazaro, vivo j depois' de qttatTiO 
dias morta, na6 aprpareceQ maisdesfigurad^v 
Animadas pelo- zelo dos prbneirôs restaurar 
dores principiarão a despira :nw)r|al,híu cppi 
«pie I^etm t4a(S j ;. ^ j. Todas -ga^iraAríôW tiÇhf efíj* 

. . ' " mais^ 
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tejada rêlFotma dos Sermoen^. Nada- dístíb foi 
bastante para restituir a Eloquência do puU 
pito a seu primittivo esplendor. Terminando 
este Santo a laboriosa carreira de seus dias ^ 
«uccedéraó outros restauradores da Oratória 
sagrada : porém estes foraó por outro camii 
hho. Fazendo todos os eisforços pâraíimra^ 
duzirem a linguagem pura , e harmomòsa^oi 
Demosthenes , e dos Ciceros foraô fracos imi^ 
tadores^ destes exemplares. Ligados unlcamensi 
te ao technico , e ás firmas gramaticaes ar« 
rastáraõ o grilhaÒ servil. Por esta causa deti- 
dos pelo seu pezo , naò tomáraÓ o vôo,t}V0 
dezejava6« Seus successores fora6 mais felb 
zes* 

\\ 
CAPITULO IV. 
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Dos Pregadores' ^áue fiorecêraõ na d€cUna%, 
faÕ do século XVII. Dos què lhes tem \ 
SHCcedido até o nosso \ e da sua to^^ 
tal reforma^ 

Tiradas felizmente da sepultura as scieoii n, 
cias naturaes no meio do século XV. ) ^i 
como já dissemos , principiarão logo , e con^ 
tinuáraó a florecer até os nossos dias. Só a le 
Eloquência sagrada naô fazia progressoii ^ 
Parece, que esta faculdade, mais necessária x 
no mundo , que as outras sciencias naturaes, ie 
andava na raza6 inversa de todas ellas. Traf 
1>alhàva6 zelosos cultores na sua perfeição {L 
mas em todos os annos , que correrão até O ie 
fim do século XVI. sempre appareceo entrç ^ 

mor 



mòrfaes p^âfocismos. A gloria tla^wa felhi res*} 
tauraçatf estava rezervada para or Oradores : 
do XVILt mas neoi ainda todos ellesachç-^ 
gáfa6 ater« Tràhairhicafi bUns.até o meio , 
d^oufros até -o fim deste .século :i naô sei se; 
Ibi oom iguaes forças , seírque foi com de-> 
siguai yentagêm; porque em lim os primei* 
ias cultivarão aterra, os segundos coihêraft 
fructos. 

Qie sábios se conta6 nesta segunda ot^ 
dem! Paulo Segneri foi lium dos que. nas* 
oéraò, e morrerão dentra deste secula. Ad« 
fiiiravd pela força de seus discursos ; pel^ 
dareza ^ é naturalidade, com que os expunha}: 
e iinal mente , por rodaa as^qn^Udades.» que 
«e requerem n'hum bom Orador, seriameA<v''' 
te applicado á salvaça5-das a)n:>as , ^inda ha» 
^e he D verdadeiro mestre dos Missionariqsi^ 
Luiz Baurdaloue , que oasceo no mesmo se- 
cuto, e morreo no principio do nosço , foi 
outro. Respeitado ainda hoje pela profundi* 
dade da, sua Eloquência , e elogiado muita» 
irezes :par Luiz XIV. , mereceo por i^so^mesr^ 
nio. ser chamado Rei dos Prégadwei^ ,. oi^: 
iVégador dos .Rei^ 

: fiossuet , que viveo tamjbem em pante do 
teculo passado , e em. parte deste , foi outro. 
Assombro da Litteratura sagrada , e profana. 
Pregador sublime em todos os géneros ,. me« 
Kceò sér chamado o AgQsiinho da França. 
}oaÔ Baptista Mas$iUoa.*<. mas para que 
he necessário dizer qual foi 6 merecimentQ 
destes sabias , se todo o mundo os e^tá ven* 
do retractadM. nas suas Obras! Moniispen^ 

P toi 
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S^^CogBSica, ii iA Jn> iiL » aos poipins afc^a^ 



> tKBBlo a nofisi EioqoeBcia. Or 
mtm^ Prégadorcf , ea higar de aUiT«ein^ 
hÊÊÇzw^á pedras lofare a pedra da. sua. sepulr 



Fveee ncri^d este faarlistr pfocefinieoíl 
•or nas quem «izer dezengaiUF-cc léa os 
seus Scnnoens^ Estas obras provatf , e pio^ 
Taiáò eternaoieiire o^ descrédito de seus aiH 
thores; porque até, por infelicidade sua, 
correm impcessas* Na6 recommeodo , que se: 
bosquem as mais aurigas : mesme as que saâ 
mais próximas aos aossos dias pion^Ó cvU ^ 
dentemence esta verdade. Pôr me naÔ ser posi ^ 
siyel referir todos os exemplos ^ que decidetd ^ 
sesta parte: apontarei bum sé , e será quan^ 
to baste para se fazer conceito do que di^ ^ 
go* No anno- de 1734 imprimia certo Pré^ 

fador os seus Sermoens, recomtnendandotoi 
posteridade com este significamisslmo fromi^ 
lespicio. f 

ZodiatO' Soberano , que entre dom 
Çtmetas da vida bumanayCMiém 6rim 

ibany^ . 



4^ frêgMÚònu %f 

ikãfOéf astros ein Discunés 'tnp^ , 
iogUos 9. encomiásticas ^ e exegtlicús . 
parm.ês dtme mezes de 4nna^ 
iCom effeiío <eiitrc as ínnumtrjnreif pat* 
iroloes trepehffcãs^ tmmtimtkas ^ re t^etg^ 
ficas 9 que se^ encoatráâ' em codosr m seus 
Sermoeas , desempenha bem o timio 4a obra 
no que pregou de S. Sebastião; eao jxiesmo 
^etnfX) deixa vêr 116'Ue ckmsimos ' sytnpto- 
fnas da febr^e podre ^ que « consumia» l£^ « 
Citulau 

Serma ãéS^ SehasttaV í feital fêr i. 
âevoçaS ãe bum Sebastianista \ qual 
feito \ que também^ Jíssesse memario^ 
» deJÈi^Rei D^v^ehastiaS» • 



'^ ' V /&etit ^^k^ loco cimpesrrL - 

O «xoráio principia assim» 

. j^M %r^ Sehàstianhtas uò mundo néM 
we í3^iro ^ aimirè^tne fim de quê nà$ ba* 
la Sehkstiánistsxm iHundo todo ^ e de f§^^ 
iodo imundo ÉàSsejã SehastiMista^ &t; hi<ú 
Tal he o principio do seu chamado' Ser. 
naé , qae prosegue, e desempenha sempre 
ia mesma íiriguagem^ Na6 o copeio rodo 
lorqUe tetiho arnèr aò temp^ ; e at^m diét<> 
Dòmo este Serma6 anda impv^sso xk&xA 2o^ 
iiaco soberano^ que entre dou s cometas ^ tccé 
pioupa-me e??te grande trabalhos mas para 
Kmsolaçad^^ dtfqueífes > que o nàó puderem ai- 
D z can- 
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qucUe tempo 9 naó só porque estt ififigatf! 
<ii cem tido feita já em parte delles: nu 
porque naô sei por qual deva príscipiar. I^ 
terdade etmureco á vista de partacolos hm 
meniofi que aiada hoje estaô att^menfainfai 
Itmo o oaruacho da^ livrarias. Com nidi q 
Mmpre digo , que se podiaó encadernar co |^ 
dos A*hum só volume piondo-lhes este ctniJo| » 
^uo hum Pregador Hespanhol deo a seus Sep» 
jnooíii , impreiíos em 1739. ^ » 

Ííêd4 €0m vós ^ OH vós com ecos ie madãii i 

Bxcfpruemos denta regra o P« Amooie q 
VielfAi H^to Religioso tere hum grande t^ 1,; 
Ifiua , Cl muita facilidade em se explicar. F«h ,^ 
km muiio bem « língua Portugueza , e isri ^^ 
M^% çiAfiM he mestre. Na(i interponfK>3 o nw r 
fiO pi^ri^v:^ iobrc « Eloquência de seus Serí ; 
Il\p0n« por nud ^xciror a hilis atra de sem i 
(ipui^on^duii } sd diremos que na6 foi ta6 máoi ,; 
4\9in liiid bom como algum o (isera6« Proso* r^ 
guinvia o nosso primeiro destino. ^ ^ 

Kin unfosi e laA frenéticos delírios^ cot 
mo d^iifimos apontados , rompeo a enfermii ^< 
diid# contagiosa dos Pregadores ainda noi |j 
nossos dia» : mas graças á nossa ventura, cm ^ 
«hfgamos « vèr a desejada crize. Com ellii ^ 
•ntrou ( tarde ^ mas fel ismente ) em Portuga ' 
% restaura^ad da Kloquencia, Declinav| já ^i 
• muito sensivelmente o nosso eeculd » quan^j 
do Pr, Manoel da Epiphania publicou õfc 
•eus Sermoens, eeomelles o verdadeiro me*: 
tlM>do de pregar. £st» Obra foi como humt' 

esca« 



escaca luz ; que , rompendo a noute daquelles 
rempos atrozes , anDuncipu de longe a bella 
aurora dos preciosos dias , que temos conta* 
di^. 'Na6 diiRputò: qual fosse o nieredinenfo 
deste Religioso: Jcnas umbem naÔ receio que 
me disputem ser elle q prio^iro y que mostrou 
aos nossos Pregadores o verdadeiro caminho^^ 
que deriaò seguir. 

Afincados naquelle tempo> e afincadoí 

iexnperradamente ao estiilo barbaro^todos f osr 

ique entaÒ se.xronbeciaâ^ fíora6 ta6 eppostos 

á nova reforma y como tinhaft ràdo á da Fi««^ 

Losofia os Pr^ofessores da Fisica relha. A- 

Ifida muitos annos depois se ouríraâ Sermo« 

^ns , em que o Santo Propfaeta Elias era lá 

o Céo conselheiro de Estado : homem de ca* 

ayC espada 'y €orteza5' politico i e outras 

alántarias^ destas». Ainda, se lia no corpo dos 

lermoens i- OM isto naS vai ja meter o olha 

y^baixo da j^braneelha^^ Na6 acontecia isto 

B^ aldéas :: com hesm magoa do meu cora«^ 

faS a cheguei: ainda a^ ouvir nas dUas mais 

[populosasy^e mais instiuidas Gidãdes do Reino» 

fotroduzindo^se finalmente em Portugal 

ios^ beliissimofr exemplares , que conservámos 

jaínda : multipliçando-se ot sectarips da nova 

lefbrma;. publicando-se innumeraveis Sermo;* 

bns impressos yC entre elles algtms muito bons^ 

desaparecerão os partidários conceitiiosos ^ e 

€0m. elles desapareceo o methodo isfamef que 

'tinha corrompido a Qratorra, : mas os Prega* 

dores mais mode^-nos tem já cahido em ou*^ 

tro 9 que na6 aborrece menos aos sábios^ 

^qamos isto^ 

CA. 



CAPITULO V. 

D$ Estãiê j em éfme Mctmmbmtmtg se ãehsi 

ês Prégãderes , depeis ds mliiau 

rejerwuu 
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aeciaencxay cocno ja aisse , e passaaao a P 
jeformar^se com tanto credito como todo» 3. 
BÒs sabemos : lie cousa bem digna de lagrí^ 
mas , que em xa& poaco tempo haja pred* g 
xaô de emendar defeitos substancialis^mo&l ^ 
FngiraÓ os primeiros reformadores de hum s< 
^extremo summamente tícíoso , e o^ Prégado«= ^' 
res mais moJemos ¥a6 a cabir em ourro ^ ^; 
que o na6 he menos. Acabou-se o tempo, (sm ^^ 
que nos púlpitos se propunha hum absurdo , ^ 
por hum problema , que por fim se resolvia ^ 
i força de mil invecuvas ridiculas. AgoraiP 
estamos vendo , entre os Pregadores mais mo-^ ^^ 
«dernos ^ huns a vender poesia , sem a sabe^ ^ 
jrem ^ oHCros erudiçaâ ^ ^m a estudarem : 4 ^ 
alguns finalmente nem huma cousa ^ nem ou^ ^' 
txa } porque ninguém os entende. 1I 

A negra tencaqaó de conseguir o digita^' 
monstramur , foi , e continua a ser , a causa 
de toda esta desordem. Conserva raó-se as pri«j 
meiras luzes ^ que ao longe annunciáraô tiJ 
biaiftente o venturoso dia da restauração. A 
par destas fora6 apparecendo outras « que , if|^ 
pezar de venenosos sopros , também se con^t] 
servirão até que, finalmente 9 de todas ellasfr 
8t formou o novo astro da verdadeira Ekv 

quen- 



-dis Pregadores: 3j' 

■quèncía , <}tte fez desapparecer a nbuté me- 
donha das aatigas trevas. Os sábios cuida- 
rão logo em nos pôr diante dos olhos os 
xnais ajustados preceitos da Oratória ^agr^* 
da. AprendêraÔ-se as rjegras d'arte : lérao-$e 
bs melhores exemplares : examináraõ^se os 
liTtQs , e finalmente nos Sermoens, qtie se 
in-égaraõ , e imprimira^ chegamos a vêr os 
preciosos fructos , que sç colhêraÔ de huma 
applicaçaô seria ^ e trabalhosa. 

No meio de tantos , e ta6 «ublimes pro- 
gressos y como hiad fazendo os Pregadores 
modernos « houve quem se declarou pouco 
satisfeito com as sabias liçoens de seus Mesr 
três.; e, ou porque as na6 sabia entender, 
ou porque as haõ podia desempenhar , prin- 
ci[)ioti a fazer Sermoens segulado livremente 
^o indisciplinado fogo de seu enthusiasmo» 
Naó tendo as instrucçoens necessárias para 
))oder satísfazer ao monendo , que he a par- 
te mais recomendada aos Oradores , deter* 
«linourse a seguir o detectando ^ que nunca 
:<amai:gpu aos ouvintes; e finalmente pedindo 
emprestada a linguagem aos Poetas » ea Elo- 
quência do corpo aos Cómicos , chegou a 
conseguir o que pertendia. Lembrando-lhe po« 
xém 9 que ena precizo qualificar por «agra- 
dos os seus discursos , puramente profanos , 
fez lentrar neiles a Theologia 9 que pdde pi- 
lhar a dente , e naô lhe importou mais na- 
^a. 

Este methedo , por indecoroso , naã de- 
Yia apparecer no púlpito : mas como era fo* 
xai do commum 1 e como o numero dos iou* 

E çM 
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CM be Infinito , «gradou logo : c -pgítnpai 
do a dWulgar^se entre milhares de elc^oit 
faina do mgador diziatf seus wfúmnáo9^ 

3ut Cf icf Scrmoens eni6 os Ttrdadeircs 
dlof da Eloquência. 

Correo por bastantes aooos este getal 
•pplauso t sem que eu podesse ouvii o Plrè* 

Cador » até oue finalmente se me oiet«e| 
uNta occasiao i que logo aproveitei. O Sei^ 
lUá0 cu de hum santo martyr. Subk> ao pak 
pUo o novo mestre da Oratória. £u logo des- 
CviM)Kti quando o vi de cabeleira muito pe» l 
Itadâ » roquete finíssimo , e escola bordackLda P 
•iro 9 &C. : mas naÓ me quiz parecer ecM ^ 
i«quf lies » que reprovíió os iirros. sem 03 to 
ftni \ i pesar de conhecer o caraaer da car<i ^ 
N mIo «aractar do sobrescrita , sempre aoia ^ 
tHtvtr o Sermad. Nad me lembro se o Frei c 

Sdor tomou thema , lembro-me que prin- 
^MiMi o seu cKordio por estas , ou similhan* 
les palavras : O nêvenanie afiicto^ vendo sêfr 
f^r Jk\tfpmtríêéémenti os ventos ; jemSim 
é^ jptmr^ ¥ «isrtft /^MÒo « combatido por tm 
éAt «sr íééês WSr atfspés , o encapeUadas om 

^(q^ivi tad atordoado ouvindo similhanlt 
Kitv^M% que me na(ji lembra mais nada do 
N^ v^w^diKv hiriíccmt« que lhe ouvi dizer 
4^^ vKH^NiMtik4tvi^ p^ra entrar no discurso , qut 
*àié^ M 4t 4¥i^*^imsf04 os€ãldãià\ e que ^ por 
4\s^ ^\m/^ f,ímâ9'4 (àp^íheta^ e os pincéis,, 
f /^*¥**/^^^èw é tr^i^^ opminH. £ com efei- 
•v4 |MNr^i^« «s ^ntt'4r • fsine/^ c também 
M« 4M9 hHMftf>» «oiM» tile ia isco: aó mct 

iccoft. ^ 
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reeòráô aptíias da pmtura ^ que fes das^ ft^ 
f as I a quem foi lançacio o Santo. Pouçp inaÍ9 
i>u íDçn^s era de^te çalílire: J^i^ esfaimadé^ 
Mã.$^ sentilan4o fi^o. ms 4?/í^ , itçoiíanM 
4fs flancos vom a fropria ^auda , escava fi^it 
m4 $erra ^ . f4cp4iii^, # i^f^i^ g^idtJka se 

. ^ Fin^lm^nce 4caboa*M; o Sermad , e eu 
fiq\iiei tal , que nem podia reisponder a milha* 
t^ de apaixonados ^ qoe me perguntayaó ; o 
^ue me tinha parecido aquella Ora^aÓ ? ^« 
;gora » que já estpu mais seqhor meu , sem^ 
pr$i digo : que o tal Pregador , ( sem oflfeat 
der a sua crespa gadewa ) sabia tanto d) 
Eloquência sagrada , como sabia QUtro de ti<r 
lulo:» de livros ^ que querendo imprimir 09 
«eus Sermões no anno de {694 da inculcou 
com esKe« 

Pancarpia , é0 CapelU Florida nia^ 
tizada , e odorífera tecida com 18 áVr- 
moens iifftrentes \ e intitulados Quar- 
meeida cé^m flores Panegíricas ^ Mor aesy 
£ Metapb^ricas , dedicada ao Taumar - 
tff^gfl Lusitano S. Antçniapara díade^ 
ma fragante de seus indítos méritos. 

Passados alguns annos depois que ouvi ' 
o tal Sermaó , correo a noticia que era morr 
^o o famigerado Pregador : mas nós ainda 
hoje 9 por nossos peccados , o estamos venr 
do retractado nos Pregadores mais npvos* 
Por eiles se yai difundindo a perniciosa sei- 
ca dos que rendem Poesia sem a saberem» 

£ 2 Mas 
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Mas que ha de ser, se asciencia da pregas 
ça6 he reputada pela cousa mau fácil do 
mundo! Eu sinto oem fraco' remedia a este 
grande mal , pela ra^aõ que passo a ponde*. 
ran 

Acabai apenas os rapaces hum curso it 
Theologia (aonde talvez nunca deraó neo 
huma $0 Íifa5 ) e Ioga querem subir ao.pul 
pito% Como na6 tem os cabedaes para de- 
$^tpenhar o grande ministério , ou comprad 
livras de Sermocns ) ou pedem manuscrito^ 
e em harendo alguma festividade fervem or 
tw)penht>$ > e huma vea , que se )he cheguem 
à 4ar <K Sermocns na6 tem duvida nenhuma 
^ f^Uarem em publico^ Alguns destes , que 
1*8 màit M^etumi^ktt açanhaõ as cascas do te 
«HN^ > ^MÃe ^10 o ba$^áisco ^ e enfronhados q 
^f*i ^<jp^r!V!> frJiító poéticas disputai a prima-^ k 
4--^ >hí>n^ Kvi<>$ os curros. Eu , coíno na6 si 
síVía ií*x^\<£o^ j4 hi muíro tempo que lha te* 
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t^KwKw;^ qoe aaíi tem a imaginaçatf tatf 
tt^^ãtdêdâ òíttm timbre de adoptar huma cou*^ 
sa I a q^ chama6 estillo Francez. Estes sei p. 
|;^iiKkvj( pobrt$ natf sa6 menos dignos de com^ d 
jpièU^ % ^uc t>$ primeiros ^ porque além dos 
KÍivMi^^í^K'^ ^uc (\iitcm apparecer pelo corpo 
\^ ;í^f^ SeniK>e«55^ piovoA de génio taò ser- 
VHÍ ^ >^ K|^adv>s pelo trts sãimt appeli- 
^^ \^ c^xiit^^^wo Sacnmemo três rezes santo; \i 
^ IA ^^'íW H|5i«' ^^ueiirndo retSoar a firancesia^ 
\^^>ís^ V ^¥^Kv cí^3ísio de Taid«k) ecom muita 
|M^«N^ ^ ^^ íí^ . . <. . Awí$ * * * • três veze^ san- 
(nv I^Vnam^Í^ cutCi^elittaia mais pequenina 

para 
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ipara adoptar a elegante cantilena dos prego* 
«iros na occasiaô dos leiloenç. 

Es^s Reverendissinlbs , para maior pom* 

pa , costumaô repetir os seus Sernioens n^hu^ 

ina voz muita espremida, e altissonante ^ 

cud seria necesseria para pregar a hum au» 

«aitorio de surdos. Como confundem o elo* 

quente com o arrogante até nesta parte se de« 

daraÔ. A primeira vez que ouvi esta espécie 

€Íe Pregadores representou-se-me que o Ora- 

dor era mouco : mas vendo, que outros con^* 

tinuávaô da mesma sorte, vim a conhecer , 

€]ue era systema. Agora já os nafi estranho; 

porque este , verdadeiramente , he o caracter 

dos ignorantes." Sei muito bem, que alguns 

:tem ouvido Pregadores mestres do officio , 

'que sabem accommodar a voz ás occasioens, 

rassim como os estillos ás matérias : nem as* 

[sim t^m tomado lingua: mas para isto era 

precizo , que elles ou tivessem vergonha, ou 

se conhecessem. 

Contamos , além destes , outros indivi- 
dues , educados na mesma eschola , que ap- ^ 
parecerão com outra mania. Estes quizeraõ 
afectar cabedaes ; dividirão a seita , e forma- 
rão o rama dos Pregadores , que vendem 
erudição , sem a terem estudado. Hum des* 
tes , quando chega a subir ao púlpito : oh 
Senhor Deos misericórdia ! . . . . Parece , que 
tem exhaurido os nomes próprios da Biblia 
OTi alluzoens , e simllis. Na6 perdoa a noti- 
cia,' nem a authoridade, que tenha alguma 
lelaçaô , com o que elle quer dizer. Ajunta 
Iludo, serve-se de tudo, e produz tudo: em 

tal 
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tal forma ^ que se acontece dizer alguma 
sa a propósito , deita tudo a perder refi 
do as multidoens numéricas dos factos , ( 
gares y que estudou de cor. 

Quem ouve aquella maquina de Es 
lios ; persuade-se , que o Orador he hum 

?adissimo estudante : mas quem sabe , qu 
oiyantheas no mundo naõ faz menos, 
rir-se do charlatão* Eu querendo praticar 
ma das obras de misericórdia já me res 
a desenganar hum destes* Lereio por 
modo : Louvando-ihe a multidão de espe 
que tinha tocado, engrandecendo-lhe o 
baiho I que elle tivera na composição ài 
obra, &c : mas logo lhe dis?e , que se 
tinuasse a pregar assim se veria obrigac 
repetir os mesmos lugares , e factos. Én: 
continuei a dizer-lhe o que se podia diz< 
€ste respeito : mas foi o mesmo que pn 
a huma pedra. Com eíFeito o tal Pregado 
tomasse o meu conselho , talvez que se 
solvesse a tomar outro oíHcio. 

Os indivíduos, de que se compõem < 
duas espécies de' Pregadores , tein-se decl 
do abertamente contra a Eloquência: o\ 
terceira , que agora principia declaraô-se 
tra si mesmos. Principiando pelos deft 
da pessoa : que respeito pode grangear 
Pregador, que antes de subir ao púlpito ( 
ra provar desembaraço ) vai setii;ar-se no i 
do auditório ; conversando com os seus ; 
gos , medindo tudo quanto se passa. ne 
Que benevolência pôde merecer a seus 
vintes , se quando vai subindo para a Q^ 
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«a das verdades vai mostrando \ que tracta 
tudo de bagatella! 

ilasMndo ao9 defeitos do discurso : que 
concêko espera elJe , que se fiiça do seu Ser- 
0a6, se, apeiias se levanta para fallar, prin- 
cipia logo por hum rasgo atrevido ; e > sem 
adar tempo a mais nada , vai logo pelos ares^ 
€ depois de aodar por lá bons três quartos 
d*hora sempre a fallar y e abracejar , toma á 
descer sem que nenhum de seu» ouvintes o 
tenha entendido ? Se ao menos tivesse feito 
;ao principio o si^gnal da >Cra2 invocando a 
£>ivina graça , como oostumaó (azer os Qra« 
dures mais sábios., teríamos entendido, que 
se pieparava pára í^zer huma Oraça6 sagra- 
da, ainda que a naâ desempenhasse : mas eu, 
Buppondo que elle quer provar de Orador 
desabuzado nesta parte,, sempre lhe advino, 
que se naó despreze de praticar esta cere- 
monia santa ,^ que de nenhuma sorte prejudi« 
ca á sua Eloquência; porque até os Poetas 
gentios invocaõ as suas divindades no prin^ 
iripio de seus cânticos». 

Além destes defeitos reprovadas por to- 
das as leis n^^hum Orador sagrado ; ainda se 
nota outro nestes da terceira espécie, que 
até os declara por incorrigíveis. Vem a ser , a 
displicência , e o desagrado sensivel , que 
Diostraâ , quando chegaó a ouvir os outros , 
de quem devla6 aprender* Aves nocturnas , 
que na6 podem sofrer a luz« A pezar de 
qualidades taÒ execráveis , ainda contaô a- 
^jxonadoR pela sua eschola. Quem adverte 
goe hum aimilbante busca outro similhante 

naô 
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oa6 se admira ^ e por esta raza6 sem gastai q 
tempo com doenças incurareis digo a fihah 

Huma das obriga^oeas mais melindro* 
sas y a que cem de satisfazer qufdquer Ora k 
dor , he ; sabej: accommodar>-se .ao estillo^ çq 
com que deve tractar a matéria do seu dis- 
curso. Quaado quizer dar huma alta idéa dl 
qualquer cousa , dere recorrer ao Estilo su« 
biime , usando de expressoens nobres , e har^ 
rmoniosas : de rçflexoens judiciosas^ e de senteoi 
ças y q^ue excitem a attençaõ do ouvinte : mai 
dere tazer tudo isto com a mais prudente 
moderarão para naô voar ao Estilo empol 
lado. ) 

Se tem de tractar alguma cousa hurail 
de deve recorrer ao Estilo simples , exprL 
mindo^se pelo modo mais commum de fal^ 
lar alingua. NaÓ deve ser menos vigilanti 
neste Estilo, afim de naô cahir no rasteiro 
Finalmente: se tem de fallar em matéria 
que naõ pertence a nenhuma-destas duas prii 
meiras classes , deve usar do Estilo medio< 
cre , que- também naÔ he pouco dificultozo. 
porque nelle he precizo conservar huma cer 
ta mediania para naõ degenerar em viaiosô 
extremos. 

Â ignorância desta justa distribuição 
sem a qual nada se pôde fazer devidames 
te, facilitou a ousadia dos Pregadores Poà 
tas, e consequentemente deixou plantar 
seitas infames, que acabamos de reprovar* 
Em favor daquelles espíritos , que supp 
mos mais dóceis , e menos infestados : pn 
pomos nos seguintes Sermoeas os modelos 

que 
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iios .parecerão mais dignos de immita- 

•para desempenho da Eloquência Evan- 

ca. Na6 e^per^mos aproveitar com elles 

nOTOs sectários; porque eni fim já os 

sideramos 2 quam si dura síJex* 
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SERMAÒ 

PARA HUM DIA 
IV.\S aVARENTA. HORAS; 

QpMr/M ^ kfrtfts esst , #/ & qui pnèã^ 
H s^^ méM^Vsii Jíãtu in votis. 

l»pcNrtâ qu^ liftiiibem haja hercf ias , para ip» 
» caah^4 <)uac« de entre vós sa6 
de ^aim vida provada. 

A TRISTE divisai dós Gorimhios, 
««cê»d^Kv^avl^Qte feita dentro da ca* 
M <k> SH^ulKMr^ t\>i o iustiticado motivo , que 
f^ ua;íc^c wt^ uot«v<1 pensamento do Após- 
tolOb (Va^aoKroto « que a ser expressada na 
Ui^u^^m de hum Sauk> ^ podia ^Igar^se re- 
]U'OYa3v> por iodas as Leis Divinas , e huma* 
MS : mas vjue sendo pioterido pela de hum 
Faulo I he peií^ameiMo respeitável ; e taó res« 
peitaveU que sei vinda para confundir os Cheia* 
tads do seu século ^ ainda hoje serve para 
confundir também os do nosso. Este Santo 
Doutor das Gentes » e discipulo de Jbsus 
Càristo , quei-eudo reprovar as assembleas da^ 

^uel- * 
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€pjcllt povo , claramente lhe diz aa sua ctr« 
ra: Ouço dizer » que guando vos ajuntaei 
na Igrqa ha entre vós dívísoens 1 eu em paf • 
; te o creio; porque coAvém^ que haja Jiere* 
y «ias para se conhecer cjuaes àc entre rós saé 
de huma vida provada. Oportet ^ bdtreses 
tsse ^ ut & qut probati sunt , maniftsti fim 
mnt in vêbis. 

Trkte foi para o Apostolo a causa, que 
Q moveo a escrever aos Corinthios naquelie 
|empo : mas a que me obriga a failar-vos ho« 
je, meus amados irmaÓs , ainda he mais trl»* 
*«• SL Paulo vio-se precizado a escrever, que 
importavaô as heresias: Opartet è^arests es* 
sei quando entre os filhos do Ori^ite prin« 
eipiava a nascer huma : eu soo precizado a 
^ dizer t> mesmo , quando conheço , entre mui« 
ítas nascentes , huma, que já esta radicada hi 
hongos séculos entse os filhos da Santa Igre« 
í.ja. S. Paulo vio-se precisado a escrever con« 
l>tra hum vicio , que reinava na Grécia , •€ ^ue 
Dunca tinha sido reprovado. Eu sou precisa* 
f.do a olamsr contra hum diluvio de iniqui- 
I d^des , que sendo atacada muitas vezes , ain« 
I da hoje está inundando todo o terreno , €m 
Ijgoe esrá plantada a vinha do Senhor. 
I Os criminosos exce<;sos , que se praticatf 
[oestes dias, ta6 próximos aos dias de peni- 
lencia : excessos, reprovados pelos Padres da* 
[Igreja desde seu nascimento ; perseguidos 
I pelos Ministros do Evangelho todos os an« 
inos , eem todos os povos do Christianisnao; 
exces^^os , a que posso chamar deshonra da 
&eligia6: ladroens da innocencia: fúrias da 

F z rcca 
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recato : arrancos da castidade espirando ^ aeii f 
gundo as expressoens de Jerónimo ; e sobre; t 
tudo excessos , qae tem; zombado, do ferro j n 
e do cautério : eis-aqai a heresk .dominante 
éestes dias. Contra eila devia, eu clamar ho^s 
je com* todas as ihinhas forças se levantasse 
a. voz no meio das praças , no meio das ruas,^ )i 
e mesmo dentro de muitas cazas de todas as- f 
Vill^s > e Cidades^ mas* como iàlio com vos-^ ia 
Ci>;dentro das paredes 4eate sagrado tempiof. ei 
digo com S. Paulo > que importa esta espe-ii:i< 
ciè de hteresia, opúKíetr d^ kereses. ^j jr, par* les 
ia que pelos excessos, de vossos irmaÔs « des-^' 
graçados., e dissolutos no.meio.de Bahiloniai^ \ 
se conheça: a vossa virtude dentro da câzflsi [^ 
do Senhor y ttí qui priibats Junt.^ mãnifasa a 
ti fiant^in.vobhi ....... úi\ 

. Ji sabeis qual he o meu destinei: Ante?nc 
cipei-me nesta parte sem ; advertência. Come?) te 
çando a lançar as primeiras linhas para. de?* |i: 
senhar a pintura , sem. tirar, as segundas , tra*" ra 
cei o quadro. Hia dispondo a. matéria, para oi jr 
discurso y e insensivelmente, cheguei a tirar a 
assumpto. Seria, talvez' acerto ,. o que foi ca-i 
8ttalidade: mas em íim se he. defeito he. de:' 
pouco momento. Vó« de«ejaes ouyir-me: euA 
naô duvido fallar-vos ; na6 devia por esta 
razad demorar mais tempo, nem a satisíaqaôn 
da meu zelo , nem o elojgio da vossa pieda-r 
dei Passando pois amostrar-^vos, pela gran-j 
deza do vicio dominante, a grandeza; da vir^/ 
tude nos que fogem dei lej. ficareis conhecen-( 
do: quanto he louvável nestes dias de p,er-, 
dijaõ o vir ao templo promover^ C: louvar a. 
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^liorjd do vosso Deos Sacramentado. Oportet 
^ b^reses esj^e , ut &* qui probati sunt ma^ 
mifesti fiant in vobis. 

Permitti-o assim , Senhor , e para que 
assim seja, dai- ás minhas palavras huma £- 
loquencia toda Divina. Sem ella, serei o que 
e. Apostolo seria sem caridade as sonansyaut 
symbalum tiniens. A causa he vossa , a glo- 
ria também será vossa: o aproveitamento per- 
rence-vos, amados ouvintes. Sede pois aten- 
ciosos para que me possaes ouvir. Eu pro« 
testo de na6 abusar das- vossas atençoens. 
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EDIR a grandeza de huma virtude pe- 
la grandeza de outra virtude : comparar re- 
lâprocaTOente as- suas qualidades sem atender 
Ibo caracter particular de cada huma deilas , 
he trazer huma Juz^ á prezença de outra Juz, 
que provando augmento na eíncacia , na6 pro- 
va a virtude dãs causas. Confundidos seus 
gráosaté hum certo , em que amba& concor* 
da6, podemos chegar a distinguir maior for- 
9a em huma, do que na outra : mas o nos- 
90 conhecimento neste caso he relativo, naô 
]ie absoluto. Podemos provar com elle o efei- 
to conhecido : naõ podemos provar a nature- 
jXa das causas , que o produzem. Por conse- 
iquencia suppondo ambas as virtudes, como 
jfilhas do Géo, suppomos , que cada huma 
jiellas pôde formar hum filho daSanta Igre- 
ja ainda no meio do século ; e quando o 
queira formar no centro do retiro, naô du< 
vidamos j que tanto o. pôde fazer no claus* 
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ira ik Beato ) coma ao cUkuo de Fi 

Mevlir porém a grandoa da TÍrmde 

U gtttiiic44 do vicio opposco: comparar 

preootMa viualidides de hum dos termos 

i» (Knwimis ^iulidades do oatro^he lerara 

Av> caU((viMiftj seio das creras « qw p^ a 

p«^iAidiuaa » v^ue leja , sempre briUia , e 

«vHts^ MSiuu se .apre se didtiogue. Sem . 

cvMrviantvtt J4 mju em parte alguom do 

iMi^dMavo uroviÔ sempre oppesiçaó dan 

t dutiiKU n«* por e^ta causa » que o non^^ 

t^^M^^ecisnourvi tàseoio o e;Ogio a ?ircude g ^ 

l^t o T(tU(J»et 10 do vicio ; e pela mesma dci i 

íkki^^ ^ i)tt^ &â couiwcer a liiiia do Cép^ (^. 

cv^u^) ânaríl : iai conhecer , cooio aborm ]} 

t<ttt « ilho do âbf smo : declarando esta ^ 

d^M: |£M\Meti$ » mais incompatíveis no aiesi ^ 

lftiv% Cv>rav40 % do ^M a inagesuie » e o amai ^ 

IK^ i^muK» throno* \ ^. 

KjiXtk tma du^posiçad posso concluir , seq ,Í 

f^Hiit>alv^ » que o vicio . <t peaar da sua finoS] ^ 

WKvUd^ % t rt^ttivafaA p6de servir*me hojq. co* 

Ms?^ p<Klr« dt loqoe p^ra examinar o ouro di ^ 

viirMskw Mttti;! cetifua : importa tanto o vi» ^ 

tíM dsH«iiMiit« nestas diaa de perdição , pan| i^ 

»t vNMh^^iíir a vo«ui pkdade » como importa^ ^^ 

v<ftA 491^ h<Hf«tf^$ 01% iwnpo de Paulo » para co^ ^ 

»h^>HNtt a ^Muu idade dos Corinthios. Opori ri 

1^ & ^ufTit^^s €ír$t , mt mti frêkãti sunt 4 g 

m»míi^^^$ jiimi t> x4Mx« Façamos o devida lj 

^Amt I, v)U5^ as)uetMft pede » e ficareis conven*^ . 

Jidvw d^ta vcrdakW » ao parecer ia6 dura ^ 

^Oho lalvM w voa lepreseataria > qu^ndi 

prio- 
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pviúdipkl a fâllar. Se por esta diligencia natf 
eccorrer aes estragos lamentáveis da heresia 
doBiinánte , pôde ser ^é embarace o seu 
bogmento» radicando mais a vossa piedade 
Mstea dias ^ em que eiia he mais necessária 
|i|liè minêaé 

Contando cada hum de nós seus dias no 
Ikciurso de hom século ^ em que todos hW 
h6 em filosofia , e em desabusos ^ pedia a 
boa filosofei, e o desabuso , que nsinassem as 
icíencias', eas virtudes; eque a ignorância ^ 
r os vícios gemessem ligados aos degráos do 
ictt throno em confUsaC eterna. Se eu vives« 
%€ n^buin deserto 9 e lá chegasse o préga6 
"" 9 nossos reformadores do século assim o 
j^riá': nvas como vivo no meio dellés , 
duvido aí&rma-vos que na6 posso pensar 
século nem mais abusado , nem menos £• 
ioiico do i}ue o nosso* Afgum de nós se 
gana: ou os nossos filósofos plantando a 
a doutrina ,ou[.eiivreprovando-íha« Exami- 
\mos istOii 

Passarão dós seculop anteriores ao nosso 
Mitos costunnes , e algumas ceremonias, que 
Erndo*se conservado escrupulosamente entre 
nossos maiores,, formáraò homens^ respeita* 
«IS em santidade , eem letras. Os pais de 
ikmfias cuidava6 nn^ suas obrigaçoens , sem 
múca excederem o comportamento , qUe pe- 
iÍB oseu estado. Por este motivo chegando 
ttiitos a vêr entrar nas suas caias copiosas 
jqnezas nunca vira6 entrar nem o luxo, nem 
Kr pre^mpçatf. Educando seus filhos no te- 
mr de Dew, sem jamais lhe» permitti« 

' V»rcm 
f -^ . 
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rcm liberdades indÍKcrer&s , tíiÒ subsItitUí 
huns DO scL mssizio , ou em outro simiJiia 
it eir prego , pfi^^a msnrereai o resto da si 
£anúli2 , prolDr.g£ndi>£ em no^oi ramoe ^ c 
o respo rinha a fazer u:ei£ a sem cOQcl 
d::^f f c £ pátria : resio ao mesmo ccmpi 
ourrctf ou do ineio do altar , oa no cdnt 
dDç dauicros^ irab^Ihacdo para serem utei 
a li^reva, e ao ^raio. Por mais qualificadí 
q jè fcis^iiejn os nlhos oo deoicso do tempc^ ^ 
cdDca taliaf aS às demoBstra^oeos do itspcí^ ^* 
to » e da veiaeraçaS, qoe devia6 a seos paifij^^ 
Fedi&io-lhe a bençaó em particular tambeol '^ 
lha pcdiaS em piiblico , sem Ji mais conta- ^ 
lem com o pejo quando concavao com a obã ^ 
gajaó. . *^ 

Com e>l^ cereoaonias se pr^icava6 õo- ^ 
trás , que levadas ao pezo da educa(a6 i '^ 
nhaS igual valor. Na6 saberei eu dar<-vosi 
razaó porque muitas delias- se plantarão : raai ^ 
posso aiHrmar-vos sem escrúpulo , que a sua 
pratica era de huma innocencia conhecidat ^ 
Occupados nossos pais , e nossos mestres effl ^^ 
nos darem huma educaçàò seria , e virtuosa|r 
nunca pensarão em abulir estas máximas | i| 
com que eiles mesmos tinhaô sido creadoft ' 
A pezar disto certos indivíduos^ que presu» ^' 
mem de desabusados , correrão a scena , e ^ 
tem feito apparecer outras recommendadas E 
como filhas de hum espirito , que discorre ^ 
sem aquelles embaraços , a que os filósofos ^ 
cbamaô prejuízos. Com efeito sabendo insi-F 
nuar-se com expressoens lizongeiras tem aquis-i 
tado hum numeroso partido. Naô. estranha 
^pl^ estes 
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itetes progressos; porque em fim , o numero 

rdos loucos he infinito. 

[ Escava guardada para nossos dias esta 
desgraçada reforma. Os antigos <:uidavatf em 
plantar a virtude ^ e em degradar o vicio. Rei- 
nando entaò com a vigilância o peio, e a 
Tergonha, era ta6 sensível qualquer cefeito , 

Bjie os crimes de hum filho redundavaó em 
issabor de toda a família. NaÒ era* por ou- 
tro motivo , que havendo muita cautellanos 
pais em todo o decurso do anno , toda elia 
era pouca nestes criminosos dias do cama* 
^val , para que na6 chegasse a entrar em suai 
cazas a menor demonstração dos seus exces- 
aos. Hoje tudo succede pelo contrario. Pra« 
^fica6-se os vícios mais escandalosos só com 
ra mudança dos nomes , banindo-se a virtude 
■com a mais descarada mofa. Os delictos pu- 
idIícos naquelle tempo chamava6-se escânda- 
los : hoje chamad-se desembaraço. A falta 
'de cumprir cada hum as obrigaçoens do seu 
estado, chamava-se relaxação: boje chama- 
sse grandeza d*alma. A falta de emenda d&- 
:pois do delicto , ou castigado , ou advertido, 
chamava-se falta de vergonha , hoje chamasse 
filosofia. Os exercidos espirituaes nos templos 
chamavaô-se actos de religião , hojechamaó- 
|8e fanatismo. Finalmente arefoi^ma até che-- 
gou a julgar os Pregadores; porque d^antes, 
a verdade na boca delles era zelo da honra 
de Deos , e do próximo : hoje ou he desa<- 
fero , ou he satyra. 

Eis-aqui o vil progresso , que tem feito 
os fiossos reformadores , plantando a nova 

G : filo? 
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£Ioson£ , arrogando-se o nome de mestr 

ssn: rr^balio, sem cultura, eo que mais 

ssx£ T^jcnros. Debaixo de trajes, ta6 rorc 

ror*; r rido em todos os dias do anno c 

sar.or sssnialos sem mimero , ruioas si 

cnrr « s ssragos sem remédio. E que esc; 

.*'^<fis . rae rumas , que estragos naÕ caus 

s ^ss crrrsnâr sem mascara nestes dias pi 

-^.ir^-s Mf rias ia penitencia! Que escam 

tn? aft^ nc:5 * C^ minas á mocidade ! Q 

^szrvn^ L rasuJias inrdras ! Escândalos , r 

na? sr:s^<-ies prerexrados com capa de br 

^!t)? m!v*\;^K8\ e permirtidos no tempo ! . 

4L^ na\á}^ cabe oestes dias sobre t( 

iCnpiK « nctiwsu Rachel , que augm( 

Mtt^ K terimas « q[ae derramas sobre 

pumr À m» £li« , te faz inconsolável 

JM «rqmrr ... Qk triste secura vem sol 

««K snnic» • Krr;.':saàos em outro cem 

jMT « c*ri« òi^ Ceo , e com os orvalh 

A r^ -iitt 4r?^ ' • • E áero eu calar-i 

^noitec^iÀ'' "4 ^r^!«s de ranio mal ? De 

cuirvair ^^sna^ ^^^^rcjir o altar de ferro a 

%?is^iiíe nr ^Tsnr^ ò:* O.7i$:iaiusmo ? De 

^»iir>«tf' i%Mt!niàc arrcflrSar os diques > q 

^^i^f^Mtf ÔMi 9(^àK escas iaolencias ás im 

r^^ 5cr «5 «ip.\r i irriraò a pai 
^^ jiif Wní Sr «rt eaÍT«sse fâllaudo co 
t^^n:^ . *(4ir :^^v^rMi OMràgo similhantes e 
WMN«í« c<rf43jntaer m5 dicia huma só pai 
>i-^ :^ J^^^^iK" ^"^ ««^ di«urso he pa 
níK^w^-»: a^ f«\Mi ia i«wâ virtude , retirad 
»^ »^j»^\w^ « {«»io v>attOt ifsuri$s ae entr 
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|a6 i dissoluça6 nestet dias de crimes , e 
ie desordens. Os Turcos celebraó a sua ^s* 
choa com huma desenfreada licença , depois 
}e terent praticado hum jejam austerissinio 
la sua Quaresma de Radaman. Os ChristaÔs 
lííFerem dos Turcos , nestes dias , em ante« 
>orem os seus excessos ás suas austeridades. 
'osso desculpar os Turcos ; porque em fim satf 
Turcos. Creados á sombra do AlcoraÒ naò dei- 
a6 raiar as luzes do Evangellio sobre os ele* 
ados horizontes, que os sepáraó da Igreja san- 
u Mas posso eu por ventura desculpar hum 
UiristaÓ , que pratica o mesmo no centro da 
» , que se diffunde taô copiosamente do sea 
antuario ? Posso descilpar hum ChristaÓ , que 
ratica o mesmo » quando se prepara para to« 
lar a cinza em signal da sua penitencia ? Pos^ 
> desculpar hum ChristaÒ , que devendo ex* 
urgar-se dos crimes antigos ^ augmenta o seu 
uaiero, adorando a gula nas mezas, a libertina* 
em nos ajuntamentos , o escândalo nas praças 
iiblicas,e a licença nas assembleas mais serias? 
Derrama lagrimas de sangue a Santa Igre« 
i nestes dias de dessolaçaô, e devem seus 
lhos arrancar-lhas de no\o á força de mais 
rimes i" SaÔ poucos os delictos, que se tent 
^mmettido no decurso do anno , para pro« 
ar a efficacia das chaves nos tribunaes da 
enitencia ? Na6 basta6 os çolpes , que se 
\m dado nas taboas da Lei para provar a 
LssoluçaÒ dos Christaós ? He precizo despe- 
iça-Ias ? . • « Como na6 posso arrancar pe« 
\ raiz estes costumes execrandos , meus amad- 
os iwiaôs p contento«me com diminuir as 
G % vic- 
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vicrians . sacríâodas ao infame Dagom 
por SC3 c3Bsa , que naõ podendo eu dizc 
cuc c?n.-r2 cftei crimes para que haja 
C33SUCS • t:!x a dizer hoje com o Aposto 
» :akpcr:j5 csm escândalos para se sat 
Tues .ae esrre os Christa6s sa6 de hunia 
ii ssciackSL Oftrtfí & bdreses esse , u$ 
.rs: trrijzi smmi , ntãttifesti fiant in voh 

C^-ur2rs: roif o procedimento daquel 
zsn . z^i rsffiJados pelo santo temor 
Dcoíi , zsiCEGs ia Lei , que professaõ ; e cc 
rsces ccKB inaia comida moderada neste tei 
p> » pa5»é as Douiea no retire ,. e os di 
30 xãimok Goosparai j digo » o procedim< 
vr dcsCB KS cnoi os escandalos^ daqueile 
^ue cpiiMf i iw ! « todo este tempo na rela: 
çaó f £ JQtTus onheoendo t c^nto avuli 
iiiKia jcor? <7 oaeaaDo patibuío y avirtude s^ 
ca. òe mim Dimas ^ sobre o delicto execra 
io ie íium Ges:i& Pissando finalmente a j 
zer a derida redoao sobre o que vás pra 
ca», Tireis a conhecer quanto he digno 
louiror o toso comportamento. 

Imposta pois 9 que reine a gula nas in 
aas para provar a p^dmonia dos sóbrios. ( 
fÊrtet, Importa que hajaÒ bailes , e brinc 
iicenciosos para prorar a graWdade , e pr 
oenda cos ruscos , Opertet. Importa que h 
?aí> escaoiiaics &bs praças publicas para pr 
Var a sanca Díedade , que praticaó os fieis m 
re^np^cs^ C^ttt. E m6 importa pouco tac 
N?m , cje ^Ma q3«n murmure dos Prég 
vxvs>, c^-a r:t>rar, que cllcs satisfazem pe 
vcwK«e « «MS obrigaçoens. Oportft í 
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h^ereses esse , ut & qui prohati funt , mani* 
festi fiant in vohis. 

Costume foi dos primeiros fieis ^ e cos* 

(tume que durou até o tempo de S. Agosti« 
nho 0^ Igreja da Africa » commungarem to* 
> dos na quinta feira santa depois de cearem. 

\ , Chama? a-se a esta comida a Cea ão Senhor \^ 
porque nella se representara alegai , quej£« 

^JSU8 Christo celebrou com seus Apóstolos* E 

í porque os Corinthios a faziaò de hum ma- 

\ do desordenado lhes escreveoi S. Paulo y in- 
'Crepando-os severamente. Quando vós , con- 
correis ás vossas^ assembleas , disse elle na sua 
carta ,. vós o fazeis com tal desordem , que 
a vossa acçaõ naô he comer a céa do Se* 
'Bhor ; oada hum se antecipa a comer a sua 

,cêa particulai^. E assim succede naô teren) 
Jiuns nada^ que oomer , quando outros o fa- 
2em com excesso. Por ventura naô tendes 

\ i^ós as vossas cazas para lá comer, e beber? 

f Ou oommendo com profuza6 quereis , que 

i fiquem envergonhados os pobres, que a naó 
tem? Eu ouço dizer que há entre vós divi. 

I floens^, e em parte o creio ; porque importa 
que haja heresias para se conhecer, quaes de 

I- entre vós sa6* de numa vida provadaé Opor^ 
Ut & béereses esse , ut & qui prohati sunt^ 
manifesti fiant in vohis* 

Se S# Paulo vivesse no vosso século , que 

i diria^ elle da triste divisaô , que reina entre 
09 Christaôs ? E que triste divísaõ he esta, 
meus amados irmaòs ? Corre: dissolutamente 
o tropel: dos vicios nestes dias:» e corre já de 
longfis annos sempre com a mesma fúria: 



Tem-se-lbe appl içado todos os remédios ^ d 

em vaó se lhe tem applicado. Inundadas já 
as praqas 9 e a ruas publicas passou a. inun- 
dar muitas cazas , que arruinou com fami^ 
lias inteiras. Crescendo todos os annos estes 
espantoso diluvio vai fazendo estragos la-* 
mentaveis. A santa Igreja expõem a prezen-- 
(a real de J. C naquelle Sacramento Augus- 
to para salrar aquellas almas, que se aco» 
Iherem ao sacrosanto azilo. Seus filhos, seus ' 
próprios filhos , abrem roluntariamente as fon- 
tes do abyimo. SaÔ corvos famintos , que 
voando fora d' arca santa naô tornaó mais a 
cila. Tanta desgraça he necessária para se dis^ 
tinguir a singileza das pombas i 

Com vosco fallo, almas devotas, que 
çhéas de compaixão , e de ternura *, zelosas 
do aproveitamento de vossos irmaÓs , vindes 
expor sobre aquelle throno augusto o Corpo 
de Jesus Christo Sacramentado : pertenden- 
do oppor-vos por este meio á torrente dos 
escândalos , que tinha vaticinado o Profeta 
Oseas. Com vosco fallo também , amados 
ouvintes , que sahindo voluntariamente de 
vossas cazas , vindes a este lugar santo pro- 
var que na6 sois partidários da heresia do» 
minante. Consolai-vos na prezença de Jesus 
Christo , que vos está dizendo pela boca do 
seu Apostolo : meus filhos estou vendo , e 
estou reprovando os excessos , que se prati* 
ca6 nestes dias: mas importa que haja esta 
espécie de heresia para que se prove a vir- 
tude, que estaes praticando dentro em mi-- 
aha taza. Of$rtet & bareses esse ^ utjs^ 

qui 
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dos. Quarenta Horas) ^y 

?ui trolati funt , manifesti fiant in volts. 
resisti pois na vossa piedade , e ficai cef« 
tos que o procedimento escandaloso de vos- 
sos irmaÓs , quando naôfaçaò penitencia, lhes 
será lançado em rosto no dia final. Rogai 
por elles ^ e pedi ao Senhor que os traga 
ao verdadeiro caminho da salvaçaC : para 
que acabando todos na sua graça , vamos 
todos louva-lo na gloria por todos os secu^ 
los dos séculos. 



Assim seja. 
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SERMAÔ 

P A R A O D I Â 

DE CINZA: 

Memento homo quia pulvis esy & in puh 
verem revertéris. 

Lembra-te liometn ^ que es pó ^ e que €m pd 
te has de tornar. j 

Esuu palavras saS do Cap. )• J 
do Genei. 1 



QUE sentença! Qm fúnebre sentenç* 
esta , meus notados irmaôs ! • • • £ 
he precizo que a Santa Igreja a mas^ 
de repetir annual mente a todos -os seus fi^ 
lhos! ... He precizo, que hum de seus Mi<4 
nistros vos lembre do meio do altar, qoj 
sois pá ! • • • He precizo , que vos mostre , 
simbolizada it hum punhado de cinza , ho4 
ma verdade , que por inalterável já passoip 
á classe das verdades eternas l • . . Na6 bat* 
ta , para prova delia , a espantosa cadêa de 
mortos, que a Justiça do Eterno arrasta kl 
perto de seis mil annosl.*. NaÒ ( me 4if 
cá dizendo o escafldalozo procedimento d^l 

nossO; 



ie Cins&a^ 57 

wêosso século ^ na6 basta* Tal he a fraqueza 
dâ nossa conaiçaó : ou tal he o péssimo ca* 
Tacter da nossa malícia ! A muita frequên- 
cia dos successos mak terrireis já se rami« 
Jiarizou de sorte com os nossos ânimos, que 
t)s vemos passar diante dos olhos , sem que 
o seu horror nos espante. 

Na6 he por outro motivo i que eu ve* 
stihQ avivar hoje a lembrança da corrupção^ 
<|ue vos espera; e que vai acompanhando com 
iguaes passos a fugitiva carreira da vossa vi« 
da. Hao de morrer todos os homens iníali* 
^elmente. Seu^ corpos ha6 de «er reduzidos 
à cinza. Bem sei , que vos na5 profiro huma 
irerdade até agora desconhecida. Todos vós 
sabeis que vos digo huma sentença lav^rada 
por Deos contra todos os homens ; justos ^ 
e injustos. Sentença , que o Apostolo iotimoa 
aos Hebreos na sua carta ; * que mil vezes 
repetirão os SS. PE. , que mil vezes se pon- 
derou nos Conciiios , e que nds- todos mnda 
lioje estamos vendo gravada sobre as sepui* 
turas de nqssos antepassados. Na6 repito hu- 
ma fabula escrita nos livros dos Poetas : re- 
bito huma sentença lavrada no tribunal de 
iium Deos 9 que se naò muda; sentença por 
isso mesjno irrevogável^ que até agora nin- 
guém embargou 9 nem embargará até a-con?- 
■umaçaô dos séculos. Homem rebelde , disse 
o Senhor, has de* morrer; .porque es pó, e 
«m pó te has de tornar. Desapar^ceo o thro- 
ao a que aspirava a tua soberba , em seu Iu« 
gar tens hum fraco «tumulo., em que ha de 
parar a tua cinza* Memento h§mo qma pui: 

H vis 



«9 S^rmáê para # dia 

w tf^ Qu.^zestes ser inmortal norra hu^ 
ro , «eru fM isso mesmo redusido a cima 
<^ strlrjro. £/ im fmherem rmrHris. 

X imsan aucboridade^ que fax esta sen« 
l«ttfi Tcidadeira , tambea a faz irrevogaTel, 
e imscttideiite a todos os homens y como dit 
o Apv>scoIix Eu , vót» os grandes, os JPrin^ 
CK$« ewReis... Todos ha6 de acabar, .i 
A$ c^j>í « o saial , as murças , e a tbeara ••; 
VjiÍ!k> >di òe acikar O Grego , o Persa , a 
Sjic«s> • c o Gentio •• • Todos ha6 de acabai. 
AcMÒ&i v>o:s > meus irmaós ^ acordai do pro» 
HJsj^ iet^argo , em que ros rem posto o 
«4^Kr«^ cs^uccíirento da morte». O peccadai p 
wtt c««Mitettido : a sentença está^ dada : o 
rMMÍ^\ csia abertOi Qie falta l Falta que^ 
>^*»^M o d^il feo y que voa tem pendentes i 
io)re 1 «l^^kmila abertura do abysmo. Que L 
iàí««v« ?^or em tJ^B triste siruaçiri} ? Ghorsf d 
««MTK^cKMntc O TCi^^o dcstíno ? Deixai part v 
M «cM«:í estts ligrimas inúteis • • • Esp^- s 
w^ a lav^:t« com ccra^aÓ Stoico ? Delxii d 
«^^ « tktsotos do século esta . constanci* t 

x\\>0^4v % «CTântat-TOs , e fsgi da trístii^ 
%íMi i^msf J^ ^ esn que ?as tem posto, ot c 
^wt».'^ xV >st.^M Tida cimal. Fugi , e na( fi 
<NmvM< i^4x$ a ^^kSk firMtqui o remédio uni< c 
%v « t^ x^ ^9^:^ ctScm ^ que posso descubrir 4 ti 
^w^i x^'*^,^^"^ l^KS tem ouvidos de ou«d 
^ < . xv x>ft. 1 1 faoo«m criminoso aos olhos da r 
l^x;v% Vxv,yi« c«« acaíafamente vai arrastai ^ 
^^^^ *^ ss>v4KNN c i^íi** dl culpa , deve-a dei* F 
^"^^ % ^ «^tj^ KV^v^r adTa. Duas obriga(oenS| d 
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de Cinsu^ 5) 

qtte ^ podemos satisfazer seguindo dotis ca* 
minhos. Primeiro: tomar a cinza, como sym* 
bolo da penitencia y e meditar o peccado pe* 
Jas penas , que lhe correspondem para o afo- 
garmos nas lagrimas de hum sincero arrer 
pendimentp. Segundo : descer ao tumulo dof 
mortos, e meditar á sombra das sepulturas 
^ resto mizeravel , em que todos finaliza* 
mos. Pela primeira meditação apagareis^os 
delictos passados: pela segunda evitareis os 
futuros* Dous remédios , que apartando-^nos 
do caminho da iniquidade nos fara6 entrar 
no caminho da salva^aS eterna. Vaoros « 
pondera-Ios« 



SOBRE a^ execrandas reliqjiias , que a gu« 
la , ^ a concupiscência espalharão estes 
dias passados nas ruas , e nas cazas aonde 
viveis; apparece hoje a Santa Igreja com % 
sua nativa compaixão , e piedade , convidan* 
do seus filhos delinquentes para os acolher 
^ernissimamente em seus braços« Por huma 
parte envia os seus Sacerdotes a lançar so- 
bre as cinzas , ainda quentes do fogo da 
culpa 9 as sagradas cinzas da penitencia , a 
fim de evitar o incêndio , aue justamente re- 
ceia. Pela outra parte manaa os seus Minis- 
tros a fazer lembrado o termo fatal da yi- 
da humana , para suspender no meio da car- 
reira os que yaó fiindir-se precipitadamente 
TIOS" despinhadeiros de huma morte eterna» 
Eu sou hum destes segundos, que á vista 
da ceremonia, que hoje se pratica, sou obrí^ 
. *^ H i gado 



ãe Cinza. 6i 

Nâ6 sois vés os mesiros» que licntem? 

Ainda hontecn sustentasteis no baile a de« 

sesperada figura de hum tigre no meio do 

amntheatro , que despedaçando cruelmente as 

riFictimas da sua cólera , diverte a occiosida« 

\àe dos expectadores : empregando, e pro« 

I movendo vistas criminosas : a fim de nutrir 

[liuma lascivia devorante ? Está satisfeita a 

H^ossa paixaô : mas o vosso prazer já na6 

«xiste, existem os tormentosos remorsos da 

yossa consciência. Que remédio ? . . . Humi- 

;lliai hoje aos pés do Sacerdote o escândalo» 

i^ue. desteis , e tomai a cinza em signa! da 

[litossa penitencia; 

Naõ 5ois vós os mesmos , que hontem? 
ainda homem , sentados á meza da goloto- 
xiaría riscasteis atrevidamente das vossas al- 
mas a sacroFanta imagem do Creador, indu« 
adindo outros ao mesmo crime , afim de far« 
lar os vossos excessos do vinho ? Está satis- 
feita a vossa. gaixaô : mas o vosso jubilo já 
Jia6 existe , existem os tormentosos remor- 
sos da vossa consciência. Que remédio ? . . • 
Humilhai hoje aós pés do Sacerdote a vossa 
libertinagem 3 e tomai a cinca em signal da 
"vossa penitencia. NaÔ sois vós os mesmos , 
^ue ainda esta noute passada , esta noute , 
fjue precedeo ao dia de cinza , entrasteis 
naquella caza,. aonde a vossa desgraça chum- 
bou as argolhas dei bronze , que sustentaô 
lia tantos annos as prizoens do Inferno ? 
Está satisfeita a vossa paixaõ : mas o vosso 
prazer já naó existe: existem os tromento- 
fos remorsos da vossa conscienciai^ Que. reate- 
^ •' dio? 



^1 SrrmdÕ pana o dia 

cj^ r • . • H^niibai hoje aos pés áo Sacer* 
c.^T;: a^ vossos crimes , e tomai i cinza em 
s&c&ii* i^ r3»;â penitencia. 

> .::uur3;n;e , Catholicos ouvintes ^ nad 
M^ ii\^$ os inesffios , que estando J. C; Sa^ 
«r^^sc^r^ioi^ < exposto três dias no throno 
V j<^ 1^ ç^ c^e^âsieis a vizita-lo) tomasteíti 
ata^ ..>£r^i; :us assembleas com preteztMi 
ic ^\ ^^^s :ri;xvcr.re$ , e permittidos no Xstam 
vc ' A«*MHt^<us auiditas , aonde o sexo iíiva 
j^:a. T^r»r<»í«ki a aloura mais desgraçada! Seifr< 
>:^ rj»À>iCo % e nulicioso , que com formol Sc 
;íitf i$ ^uft9Ksca.Ws chega a provocar a cuipat le 
*Çii*i:ic>> vtrviiieirimenre devia provocar a ri 1 
ac vV:-" :ííc:v> tirosteis da vossa loucura i ^ 
JL^s^i<;^ »:a^ ots 4V«pUasos , que recebesteis t 
A^ic^ i v>M^ «cisri^aã ^ e as vossas ale k 
^fvd*' v^ r;fíifi ^^>ra nas vossas conscieflií^ 
C'^^:i» :íe'£^ c^ coraieâcasos remorsos, que ala 
i^iOfii? v^ f«CA nis V05SJIS consciências 
;ííC(^j^ a:Ti9Cc co4fusi!5 , com que me estaeitic 
^u>i t:s Jo ^ » « . N4Ó hl remédio \ meus irmaÔs^ n 
hui!- .lai^vv^^s 10$ pés do Sacerdote, chorai )( 
H>;$ «o^v>« v^^^^•^lv.>s » e tomai a cinza em sig* t 
ímI da vv>sísa p<oiCeacÍJL i i 

Xoaui aclama se ^. :rds dar satisfaçais 
a l>^>$ pi}ív>$ vo(S;»>s cr:mes« Tomai a ciffk 
aa » e cooiai ranixMn o cilicio. He precizo \ i 
que haja distú^^^iõ encn^ os justos , e os cri^ 
miaosos. rsHrui a ciaza , e tomai também i c 
cilicio; porque esta rol sempre a obrigação* 
dos pecciiores ; usada na sinagoga , prati'* a 
cada na primitiva Igref i , approvada por Jb^' 
ses Christo > e auchoriaadía noa Concilios » e« 

"acoa,' 
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aconselhada pelos Samos Padres da Igreja, 
[ Thamar lançou cinza sobre a cabeça queren* 
âo testemunhar a tua penitencia. Os Hebre- 
us ^ e os Sacerdotes , para apaziguarem a 
cólera do Senhor na perseguição de Hoiofer- 
aes,' lançarão cinza sobre' a cabeça , queren* 
^ testemunhar a sua penitencia. O Kei de 
Minive 9 para suspender o açoute da Divina 
Justiça I desceo do throno , despio a purpu-* 
ira , vestio o saco , e lançou cinza sobre a ca^ 
Jbeça para testemunhar a srua penitencia. Os 
£eis da primitiva-, para testemunharem a sua 
penitencia^ estava^ fóra das portas doTem-^ 
pio com as maôs cruzada» sobre o peito , 
Icom os olhos inclinados 'para a terra , com 
^ pés descalços , e com as cabeças cubertrs 
[de ciiiza :. submissos y abatidos, calados. . • . 
lAi de vós y que me estaes ouvindo , se naõ 
£izeis penitencia na cinza , e no cilicio. 

Chegai pois, meus^^ irmaôs, chegai a pra- 
ticar a penitente ceremonia da cinza: mas 
aaô chegueis com espirito de indiíFerença. * 
;Se quereis tirar fructo desta açaó religiosa, 
lembrai-vos de que naqúeilas cinzas vem a • 
finalizar todos os seres creados ; lembrai-vos 
1k>r isso mesmo,, que haveis de ser reduzi- 
dos a pó , conforitie a sentença , que vos in^ 
lima o Sacerdote : in pMherem rtvtrterts. 
Lembrai-vos das culpas , que tendes cometti* 
4o : meditai na pena da morte, a que estaes 
Sentenciados por causa delias , e aíFogai-as 
ilas lagrimas de ITuma verdadeira penitencia. 
Entrai seriamente neste pensamento , e de* 
.fto^anai^Yas» A sentença foi lavrada no tri- 
bunal 



64 StrmaS fmrs # Ar 

Imiul do Eterno , ha de CBoçeir-se iiifãlivcl* 
mcncs. 

5s acrsdicas istss Terdaàs, qaein ros 
emoanifa • lomar a cinza pan fazer peai- 
teicxft ' 3ssQganat-4F0». A Bocsa vida com* 
|uis!X^-e às mnumiTaB fiçiuTos. Na6 'cen^j 
xmu^ USX xuixn s»^ quz seja permaoenteij 
^ anrc a.^ mas , os annor, e aa seculofl 

D 
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gmpTs, ±Big jBssmos instantes , -em 
Be TB smiL •ãi^anào , ja cstaS mui longe 
s IU&. FjTicar-vK £a posse da rida maii 
âinTUfiT , r ST Ãa âeUa parecer-TOs-há qae 
r sTunsirr j«r«mr áa »£ duiapã se está ". 

rjr Hí^ uiiiiis »•: asas pomo Í!idÍ7Ísi. 

Ats^IíBl liara a doraraS dã vida 
2BruB« srmal as tossis esperan^ 
u^ TTiro^T sal" TM ic!xà7^.s dl eternidade 
r.A z mnns x Tsst Tna^carui aa ceoúierio dos 

5í 3irt::^;i:»s 2«:jff rerciies^ quem vos 
3S?kr3!Ç2 A ?iiniB: a r!«i pzra iâaer peni* 
iae£ - rfasa^ras^-^^^ A$ i^raadeaas , as 
s^:.zfi^r^n£ « n^ 3«MT^v2$« e «k Talimentos 
ii -jr^ r.r: cw^aí u .íjcj do moribun^ 
.^^ rrcs> ^ "*jX!u»:as« ç«ie hum avarento 
c^r.^ r«. lun^^ «oa sraida^a vida» nsA 
iw^ir ^«^pcn^ .àw «Moàrk» portaes da 
^v:ic»j« \^ AiTí^^ e a prati sa6 fracas^ 
: ivsta.r:» ju-t rtsscr JKts assaltos da hkw-^ 
^> vu*^^^ T^^ecKt ifedosiens ambicioso^^ 

v^^-v^ H ;â^ ^M^ xraiuaus do aundo^ homeaiu 
«u -«Yuvvv nu^ itss»: «s^aanlos, e vereis [ 
^N i..4^ ^x, M,*^^>i iir^^iscas. A morte er«en- 
líK' ^v ^ Ai^;i «. ^ r^a sqmlnua esdoihattf. 

do • 
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io €?Kn «sombío para todas as vossas £r 

difla§. ., ,.: :. . ^ 

i ^e/^ciiedl&afs estas verdad^, quem tc^ 
«nbafaça a tçfmarja ^inza, paipf ^zer pêi^« 
teocia?. .Deseqganaipvosiji que as irQssas^ nf|úc^ 

quereis! vós 4eijar).^.. A luifia íierdeiroani« 
biciosio 1^ que ,está esper^indo com dezásuce« 
go' o funesto instante ^ em^ que fechaes, os 
>ihos |iara tomar as chaves de vossos co- 
Tes?.. • A hqma mulher traidora, e infa« 
ne , qtie espera o jk)sso ultimo suspiro para 
entregar <^seu cora^aÒ » a quem taivéz vos 
i^azia hutna guerra , aonde pelejavaò mais 
)s zelos , dp qup as palavras? /• • >Á hum^ 
^spoza ienf^sti^cia > e desjgostoza' , ^úe táívcss 
líelebre as festas da sua inconstância» <^aiih 
\o devia, arrastar o luto da sua viuvez ?••• 
\ hum estranhp çubiçezo , que , ou faz dor- 
mir as chaves dos depósitos inúteis no mes» 
no leito, em que dprmç a sua avareza: ou 
ãonsome o ouro das medalhas em festins 
iutnptuosojs ; em comidas supérfluas i em apsH 
jtftos .desnecessários : quaodp naÔ seja em es- 
:afidalozas sensualidade ? • • • Ajuntai rique« 
sas 9 homens desgraçados^ comprai-as á cus- 
;a ^a vossa mesquinhez : mas descei aos tu* 
nulos , e vereis em toda a luz o vos^o* dc- 
lengano. A morte }i' tem levantado ao alto 
> instrutiiento fatal , está esperando somen- 
te $ que lhe mandem descarregar o golpe. 

Deixai-^os possuir destas saudáveis con- 
sderaçoens , a que vós mesmos ^ ainda ^ue 
lucirjies^ na6 podeis resistir» Acoa^paçrhai 

I com" 



€t Semutíf^pà^/t^ dia 

com' ell^s â^sàgraâa' ccà*eAónítf"^sf»te>izâá 
Derramando eijtaô penitentes lagrimas -M^ra 
á?'fesfragÕ5^^fiilrtiàr vi3# »«*«»» ,sít dis- 
itílúVã , veVeIs' ip^gaí^ó^ aéKdf§i ^^màê49ia 
C&Wiaeraça8' 4ás^'péna#?vaÍHíiitjfia: ^nfeètftHW 
Ãèm/' E í^ara 'evk^r-*«S»fi!Wrdrjãe§cíei5^ e«« 
fnffteHo So$ lííWroí', e-midrf&JPtí soibbrtiâí^^fD 
fuáçaô das 'iépultuiSs Bd-fWÀè;'T6fi*íí,icétt^qucl 
íbdds^-^^flhaíiziímt)?.»-' t i>^"* í'ííí oj>-jí; íí o 03 
•'; NáS' reservei^ 'fà¥à «^fuWrtt>èsftt64illgálw 
tíâ*; Aeus irmàôçV ^títf' Vb^'í|)óÔe- faltará 
tempa- Princ?í)lai '^ ^}ío}«./> (faijô :dç. mn 
\0Í fóí podèfín'^chsinrfr tf^YràcM*í<ft)rt|S^ vi» 
Vòff." Naé*, principieis hoje -T' 'principiai: já j ^ 
Jjúe 1 fogo ; -pôde sél» tarde-, e ciara ter to» 
m'*¥ot^ a ves«á-medrfaja6 j^ imaginai^yà 



'hiy'1pkndd .'de Hum clatiàtro, aondc^íestaí-jéwi 
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quitados muitos géneros de tnOrto®. Qu€ vé» 

•fles nesta morada triste? . . • Aproximai^vift j, 
^aòs túmulos , e examínai-õs vagarosamen» ' 
Que vedes alli?.. . Hum esquife, que texn^ 
conduzido milhares de moftos p$ra o fune^^ 
bre recinto. Quê mais vedes? ... Mtfiri» ]^ 
da. Tudo está cm sileilcia:' Itrdo está soR*» 
tario. Que horror } Que sítíiafaô ! Que de^ ^ 
sepgano! , 

Aonde esta^ tantos corpos, que parti 
acjui tem Vindo ? Aôndè estaâ tantois mor toi^ ^* 
•que fios estísmos vehdocqfídiízír" rodos- 01 r 
•dias para este 'claustra , . ac0mpànhad<jís do fii^ ^ 
nebre cântico dos Sacerdoteé? . . : Estatt denf» 
•tro dessas sepulturas, nos qstá dizendo mu- 
damente t) cemitério. VanSós examinar as sè^ 
^tôras/--- .•.-..:...;•;•:. ..^:- :■.-' . .,^;.'v'^ 
*'•' i- Quem'. 



fi^%^t^è»^8stá« t^àtm^TpifúKm 'HktrhMe.hsm 
pobre, que morreoc^dej í«i» Em tpianto^te^ 
^ ÍOCÇ9S meodálfOU' ^ sax ^nsteatoríide v^rta 
eaíir^poi:^ x ciii^rxtepQà^Jnue a flepe^sidadeíij» 
impos«iijbflitdbtvsiigpÍ€naIdbpipa^ bcè^(âak;>diai 
Wí^TCÍ^'if^rfi^tni?'éqieipKsxte 
; <^o^: Yedes i livpsTeira» ^ , è sqsacmz vMbsdnfiêl 
perf3¥è^',iiÍ8to<mfaf&a iiarar taflus ospteusttra^ 
iyâlh(>s^? <E8^á na paâ (sbfitèhcanda :dBt:i)iokQl 
ãc» celeiros" H dos avamhtas^^aca^tu^' sustentai 
reâ^ 4Rfà de preça :x>^ lKíchoi^>[il£fiisepttltuÈ2Í 
Descativa e^.jbasi^^jficacfiéspèraoáo caàí por 
-acjl^^^ <4nesmmv/[ques^Jfoea<r. qcauaab 
^flíiMpe.'('':0^eta] •> está- onésta^ %cg\xàAà}lu^i li 
Hum rico ,> e f rezutmdo pK^jaeijem' hanrase dé 
'Mito ^u^(efticairãh'a^j sua! iJ^^ ;De|^ai a 

píèdt*^Ti*^^e^tinía.st<^je nftffdes?:;. ^«^ kTeria;) 
!e o^GdíHDè^gDaçido: c£co i^sta í 3«ikra6 a^t ar 
tfsi ' tUâsj^uti^ncbsí^rrrPtvthrfitesi^uivacB icjdbéi 
dff^:'>, % ndtf^^^pódisMs iatoQ^arUeiBçdiaaPcDes^ 
pFê2a^asC0 .^^bire j^iâdaadd^^raf itivov^iómm^ 
fíl9hhà^-agòi;a ona^ ;iáe|AÍj wai^. <^emrAscic > xia^ 
qú<jf)la(^vÇ>:s ii»Ma. «miãimt-waidjíãta ^rrque ::á 
tnàls ^at^iiWmositra ajqmmi pé> 'mmpbrllbhn^ 
te^Mdof^fda^iiiMrwia^. «sbfaiiadâr^nrei^íâitad^ 
bU!»ítej$â|!Í>, •ecn ^omeçn^e^^ ,9i{por '^tofibs o^ 

Stfelíe^; -ifueL^^ezaôi iísewi ittal«'^'a ^satk&çatí 
ai Bttae- paiikoepô > cíouque a:.:i^irta<ie. Deè- 

Wéttà /'e''o8tíó«; i«cfliaí-iitil4i€r V^mòí^viéi- 
laÕ W i^«f^ 'a9-4U^"^vla^dõi^;.vi>TaRto6 
iKlòrââ^í tâi)^ôi^áVf^kí^>, tafítò^tipelkuireá; 
ftinio isfó se cóii vefríeo-Mafíi * tfel^fâ' ) .^^^ -r^ > Eficaad» 
Hsõapefténdeà^s de Imixta *^títriiíQÍ^ tirifpi^ 
• ^*^'^ . I 2 nosa 
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flosa, estimar essa padríidaâ ,. resp^eitái^ essa 
lerra, cortejai esses ossos. 

Quem está nesta, ornada com symbòlo» 
sensor V eis , que a vaidade excogixou para dis?^ 
tniçad das. j&milias? Hum ^^e do BleitK)^; 
emi cttj^a prezenqa todos sieiláunilliavaó enti 
sigral de veneraça6 , e de respeito. Desviai a 
pedra,, que cobre o monumento assignalado^ 
Que vedes? » ••. Tudo he o.mesmo ,.Catha^ 
iicos ouvintes. No. interior das sèpultucaa; 
k2i6 hS' mais. que terra ,. e ossos. Nestas ca^ < 
xas iiaò moraó distinçoens. friyolc^ y nent 
qualidades emprestadas^. Moía a currupçiiÓ ^ 
a igualdade , e o: desengano. Aquitudoacar ! 
ba I só> a virtude se naó. consome*. 

Quem estd. naquellat urna. levantada* tei: 
mármores^ que: com Letras.de. hnonsQ: recom*^ \ 
menda ò héroe ,. que tem dentroi: He hum 
Pohtifice-i que neste^ mundo. Jtoi: rçspeitíido 
CDnM> cabeça^ da Igreja Militante ,. a qpem 
farissiinos chegarão a beijar a maô^. e nem 
todos merecêraâ beijarJhe o pé^. Abri. es* 
sa urna^ Que vedes ?..•.. Hum corpo, inir? ] 
rado., que já principia a redu^ir-se .a . ciot 
Tsas*. Qpe mais. vedes ?..««^MaisiJnada. Saof 
xo Deos aue. desengano o! ...> Qíie. parda 
nuTem se ' levanta acercar meu coraç^íô a& 
Aicto !. . ... Quem. está. níiquelle MausoJeò 
sustentado nos hombros daostentaçad, e da 
Architecxura ?:.... He: hum Rei., Na6. bulatt 
nesse.. Os' Príncipes^ , quie tem succi^idQ .no a 
Ithrono^ qjUQrem>> que similhíu>tesi ^éposic^t 
ee ícspeitem. âindai hoje* Òs marmoies , , que i 
^£uardáraõ ainda s« cpuçjeryaô.:, ocprpo já ; 

"-esta. ...i 
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i estará redozida a cincas \. porque assim o 
decfieta a sentença irrevogável. In pulverem 
reverteris. Q tempo já chegou a demolir ou- 
tros \ e nao deixou, vér mais que einzas. 
|. Ossos fúnebres! Melancólicas cinzas! 
Y4s 90ÍS o tf istf .testo das mortalhas !. ..w . Eai 
!F<ís se conreil^aâ as purpuras , e o burel: 
tt mitras ,. e os barretes :. as tearas , e os cc« 
ptxosé Em vós se acabafi as formusuras, eas 
amizades :: qs prazeres.-, e as riquezas: as sci« 
çnçias^^ Q as vaidades* do mundo. Homens 
{penitentes ,-qite quereis lançar cinza sobre % 
xabeçai ^m sigpal da y^ossa penitencia, lap« 
fai primeiro os olhos sobre essas sepulturas, 
cue estaó abertas, e respondei-me ; tomareis 
faquellas cazas ,. que tem consumido vergo« 
iihosameme. os vossos cabedaes,. e os vossos 
;^as ?. Catholicos humilhados ,, que quereis 
lançar cinza» sobre a cabeça em signal da vos^ 
^a penitencia^^, lançai primeiro os olhos sobre 
esses ossos „ qpe estão fora da sepulturas , e 
xespondei-me;. tomareis a dar hum só passo 
pelo interesses dò mundo ? Mulheres arrepen. 
4idas, que quereis lançar cinza sobre a ca- 
beça em signal da vossa penitencia , Jançai 
primeiro os olhos sobre esse montaO de cin- 
zas , que sahíraò dessas sepulturas , e respon. 
dei-me ; que fructo. colhesteis vós desta mes* 
ma ceremonia tantas vezes praticada nos ân- 
uos precedentes ? Qué melhoramento achaes 
nas vossas consciências pela repetição de tan* 
tos exercícios de piedade ; de tantos propó- 
sitos mil vezes renovados; de tantos sacra- 
mentos. • • • mas ^dei}(ai-me. acabar de en- 
• j » * cher 
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ehêr i iflitltki^obnga^» gliaff^áí : a Vftkn 

iresposta para o Supremo Joiz , que ha de rà 
a julgar os vivos, e os mortos; 

Sagradas cinzas , que ba^-^oudo- fosi^íl 
abençoadas pelo Sacerdote » t que 4õgo se- 
reis postas sobre aí cabeça dMtt^ fieis^humi- 
Ihados I e penitentes, pefmàiie^i para sempre 
no seu entendimento, acompanhadas para s^m^ 
pre das santas consideraçoeás, que acabo dj 
ponderar: para que aí[>agànâo elle^ as cul» 
|>as pasmadas pela con&idéraçaò "^ das -fíenas) 
que lhes correspondem, poissaÔ-^Tifàr Ãgífiií 
turas^ e caminhar com segurança |^a' a It^ 
licidade eterna. Tenho plantado. Fazei knrt' 
to por alcançar o orvalho da Divina gfaçál 
e vos , Deos eterno , dai-nõs o fclíi aUgaiesj^ 
to, que todos dezéjamos pata tnàiot honiií 
c gloria de vosso nome, e aproveiíamêâto r 
das nossas àlmaa. ^ ' - ^ 
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ORRE-TE de lucto , honrada caza 
de Jacob. Toma a cinza, e o cilicio, 
ptohnigada familia de Isranel : olprocediinento 
mais* inhunaano^ e mais injusto de teuá íit 
tkos consumou I a sua perfídia. A maior de 
Iodas as iniquidades riscou de teus antigoi 
annaes a rua gloria; Accusando , prendendo, 
ê condemnando á morte o verdadeiro Filiio 
de Disos, ievantáraõ sobre o calvário hum 
monumento eterno >á sua xleâgraçá. O grande 
Isaías, já' de. longos antios , quis embaraçar 
aa injustiça de teus filho» ^ a injustiça de te*^ 
tis neros; Nada foi bastante .para suspender 
a torrente escandalosa de] teus crimes • ^ • 
Que rrigor^ dizia o Pronta*, que durezôj.que 
injdstiça iiacháraô yossor^ pais no.^eí» bom 
lâeoR.^ :pãra o de$amparar]em ? • • •:,<f^aÕ. Ih^ 
ffaébnont elle .os ferros, qUe oiil; v^zes 'bar 
nháraã das suas Jagrimas na pt^no^ssima esr 
cravidaó tio Egypto? • • • Na.Ô qsí levou af> 
ira^ez ' de inedonhos. arej^es para^ os/^f^zer, ei\- 
'-.. li '' trâr 
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liar no pais mais abuadaote do mundo?... 
NaÓ os sustentou á força de prodígios eiu 
tnt 4$ penhas do dezerto ? « # «-^NaÔ os de^ 
f^aJeo á força do seu braço êpi tenras es- 
ftaageiras ^ e inimigas ? . . . Porque raza6 ten- 
des convertido em lugar de abominação i 
heraa^Ji do Senhor? Porque inori to tendei 
uttrajido a Lei, que etle mesmo escreveo? 
^tqxie causa» porqje rdzaó , porque nioti* 
Wv> i^egiiis com os profetas falsos 41 . ínfaioe 
seita da Idolatria? . . . Pasmai^ Céos áobie , 
isto; e vós» portas do Céo chorai semco» l 
iolaçatt esta desgraça : Obstupescite Co^i » ^j 
ftr Am^: (^ portei ejns ies0Íammi vehè^ 

SMdo ta(t temos , e ta6 justos estes.; 
miiM do Profeta I nem por isso emenda 
o péssimo caracter daqueiie povo. Filho 

K4S ingratos, faaia timbre de ser ingrata 
& largos séculos » que contamos desde 
quarta idade do mundo , até o íim da sexta 
sa6 huma continuada prova das suas iniqui*' 
dade$« Lendo a historia sagrada, que escre^ 
yco Mo^ei « bem posso affirmar-vos ^ qut ' 
os filhos de Jacob em nada se parecerão com ^ 
seu pau Amontoando delictos a delictos fòf 
têA o escândalo da sua idade » e ainda hoje 
o sa(t da nossa. Passando voluntariamente dl 
]|um abjsmo a outro abjsmo , a sua malicií 
os arrastou a hum peccado « que na6 tem mef 
didas. Acreditando religiosamente~^o Taticinto 
de seus Profetas sobre a vinda do Messias: 
pedindo-^ repetidas vezes ; pedindo-o , e de- ^ 
sejaodo-o: aaó o quixeraó leceber. ciando 

lhes.' 
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lhes foi mandado ; e pouco satisfeitos com 
c^stç execrando procedimento , quizeraõ ajun- 
tar á sua inconstância a mais criminosa in** 
gratidão. 

^prendendo. delle as máximas santas dá 
doutrina mais putaj sendo testemunhas ocu- 
lares dos seus prodigiosy e dos seus milagres, 
recebendo immensos benefícios nos dezeitos, 
nas cidades , nas ruas , nas cazas , e nas pra- 
gas de Jerusalém , de Galilea , e de Samaria : 
conhecendo , e confessando as provas , que 
lhes tinha dado infinitas vezes a sua Dirin-^ 
"àfde': a tudo fecharão os olhos para farta<- 
rém nas suas pabcoens a sua ingratidão , até 
^ue finalmente conspirados contra a^sua ino- 
cente vida , o. condemnáraô á morte mais 
afrontosa , sem piedade , sem politica , e sem 
Justija. Pasmai Céos sobre a ingratidão de 
Israelj. e vós, portas do Céo. ,- chorai sem 
consolação a sua desgraça. Ohstupescite Cceli 
juper hoc , &* porta ejus desolamini vebe^ 
tnenter. . _ . 

Pedindo eu aos Céos com t^nta jus,ti- 
ja , que pasmem sobre os crimes d^quellç 
povo , com que lagrimas deyo^ eu pedir aos 
mesmos Céos, que chorem também sobre 
os vossos ? Os Judeos endurecidos, e obce- 
cados na sua teima, ^inda hoje naõ querem 
confessar o seu erro : porém vós, que co- 
nheceis, e coníessaes o vosso; porque o na6 
emendaes? Estando culpados na morte de 
Jfisus Christo , quem (demora o vosso arre* 
pendimento ? Pedi perdaõ aos Céos , e fazei 
.penitencia. Na6 queiraes ser ^ como o desr 



74 Sermão, pata o dia 

gradado p^^^vo , que vendo^ ainda hoje , â o* 
lhos enxutos ^ as tristes ruinas da Sinagoga^ 
haõ quer deixar o seu peccado , que Fqí cau^ 
sa delias. Naô demoreis as vossas lagrimas : 
aproveitai estes instantes, que podem ser o> ' 
inaís preciosos da vossa vida. Vamos,, fieis ^ 
vamos meditar profundamente as ultimas af^-; 
flicçoens , que padeceo por nosso amofoFi-* 
lho de Deos nas ultimas horas da vjíZ: Viàz^ 
Eu vou mostrar-vos â scena triste , e sâni 
guinaria, que as nossas culpas desenháraft 
Com o próprio sangue do nosso Redemptor.: 
Éu ^QU. rererir-vos quanto elle padtceo des^ 
ífe o Pretório de Pilatos , áté chegar ao moiH 
le Galvario* Praza aos Céos-, que eu possti 
fcbtoar os/desejados fructos. do meu trabalho* 



[i 



DEPOIS que o Filfio do Altissíma,^fe^^^^ 
to homem ,, tinha satisfeito exactíssima-^ 
inente aos decretos de seu Eterno Pai ,^ensi* 
nando ,. e instruindo a Sinagoga dissoluta , e 
perdida em costumes poliiicos,. e moraes:: 
t)fégando sempre , e persuadindo a observân- 
cia da Lei santa , sem derogar os Direitos 
ido. Cèzar: tendo abolido a multida6 nume- 
rosa , e enfadonha dos preceitos ceremoniaes,, 
€ fòrenises;. tendo reduzido toda a Lei amigai 
â hum systema , conforme era tudo ás Leit, 
(eternas , gravadas pelo dedo de Deos no co^ 
1-açaÓ do hoúiem^ quiz finalmente publica- |l 
lo a todo o mundo ao alto do Calvário , ru* 
bricado com seu próprio sangue. Testamen- 
to eterno^ que nunca será. jmais abolido^ e- 
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que «r4 aberto no dia final ^ para n ím % 
çsiàB. hum dos filhos y p que Ibc pertence^ ' 

£staya quasi f^oândo na medida do8 tont 
pos a hora triste da sua morte , decretada fw 
[€on$dho invariável do Eterno. Jesvs Chrís<- 
|to, que tinha regulado todos os tnscante^^ 
> todo; os momentos dos annos, que thc 
ff ecedêra($ , qulz principiar o ultimo ^^crifi^ 
«íq do seu amor. Deixando pois a Odadf 
j)opulosa de Jerusalém , foi buscar a solidai 
mo Horto das oliveiras. O grande espaço d t 
sou te , que já tinha passado^ convidava ot 
Habitadores da terra aos descanço dos trabav 
lhos do dia. Neste solitário monte , aonda 
seinava hum altissimo silencio, recoi^imeinda^ 
'4o até pela melancólica sombra do arvofe** 
^o , entrou o Filho de Deos com três discipur 
^s^e chegando aolugar^que buscava^ priací^ 
yiou a intristecer-se , e a angusriar-se por ex^ 
treino. Naô passeis daqui , lhe disse o Diví«* 
fio Mestre : sentai-vos , em quanto eu Vou 
£azer Oraçaô. Minha alma está seQtindo hu^ 
ma tristeza mortal, vigiai comigo. Dito i&# 
lo retirando-se hum pouco proscrou-se com 
O rosto em terra, fez OraçaÕ a seu Eterno 
Pai y e entregando-se a huma profunda medi# 
façaò da morte , senrio huma espantosa con« 
' vulsa6, na triste consideração delia. Três ve- 
zes se' levantou , trcs vezes buscou a seus 
Discipulos , e três vezes os achou dormin* 
4o« 

O navegante afBicto no meio das ondasj 

Íue de híim iado vê o abysmo , e do outro 
ido a morte , na6 exprime devidamente as 
• • - K a aíf 
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•ffltfeçoéfts' dS Jesus Christo nestes momen- 
tos ''dblttrofco^. A tormenta, que elle sofreo 
Yiiy^jtf 'paficátS Sagrada , naó tem similhança. 
ÊipéAsí^ vai*'a queixar-se de hum descuido '^ 
já«tfem «motivos para se queixar de bum trai- 
dor. 'Que* nos dizem os Livros santos? • .. Es» 
ta^a Jesus Christo reprehendendo os-tres Dií- 
cipulos, diz S. Mattheus, quando Judas <jhe-f 
goucom-hum tropel de gente armada parai 
o prender. O traidor tinha-lhe dito : prèiidej 
aquelie, a quem eu der o osculo ; e chegan- 
do-se ao Divino Mestre. .. . Acharei eu pa-^ 
lavras para expressar vivamente o seu deli* 
cto ? Pasmai Céos sobre a maior de todas as 
aleivosias. Obstupescite Cceli super hoc. Ghe-* 

faodo-se ao Divino Mestre > encubrindo com 
um osculo de pax-, hum oscula de traifad 
o fez conhecer aos infames negociantes , que 
lho tinhaô comprado^ Qpe vileza ! Que aiei^ 
vosia ! Que sacrilégio ! Chorai portas doi 
Céo, sem consolação a injuria de hum Deosf 
ultrajado , e a desgraça de hum Apostolo perJ 
dido. Et parta ejus desolamini vehementen} 
O innocente Jozé , vendido aos Ismaeli«»| 
tas na6 foi traatado por elles com a menor^ 
violência. Perdeo a liberdade : mas naS perdea 
o credito : porém Jesus Christo perdeo a liber-- 
dade, perdeo o credito, perdeo tudo, e até veia 
a perder a vida. Dado aconhecer pelo: infame 
Judas: esfaimados ieoens ., q.uje nao, distinguem' 
o lobo do cordeiro , naõ se lançaõ com maia 
violência sobre a preza innocente , e desaperce-: 
bida. Corre de todos os lados^^ a infame ple^ 
Ise^^ e lançando as maõs sacrílegas sobre Qí 
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Foi nestes momentos de confusà6 , e de 
injustiça 1 que o colérico Juiz dilicerando cont 
íiiriost violência seus próprios vestiam ac^t 
sou j£sus Cbristo de blasfeoio ^ e.por este 
motivo exclamou o povo » que era réo do 
morte. Reparai beoi, Christaõs ouvintes , na 

3ue acontece : notai a força , que vai con»UH 
o a tempestade y originada peias vossas cul< 
pas. Huns lhe cuspirão 00 lostp: irelipendkif 
reputado entre todas as Naçoens do mondcv 
peio mais ignominioso. Outros o «sbofeteif 
tãôi e outros o ferirão ás punhadas com » 
maior violência. Tudo sofreo o Senhor Jb4 

. aps por dizer huma verdade, que ainda Imh 
je faz tremer os mais corpulentos cedros ^ 
Libano. Sofreo , e irfi mesnno seria victi 
Úo colérico povo , se as Leis politicas o per< 
míttissem : mas como os Judeos naqueiie tei 
po naõ tinhaõ authoridade sobre a vida te 
poral dos prezos , foi o Senhor conduzido # 
caza de Pilatos : tribunal sanguinário ^ aon*' 
de só podiaô s^r lavradras as sentenças' 
morte. Todos estes mio viadutos foraô ásitoi 
t^ muito pouco tempo : mas que insultas 

>4^ impropérios ! Que violências na6 sofn 
o innocente prezo! Insultado no primd ^ 
tribunal com accusaçoens falsas » m^tadoj 
toáo o resto da noute pelos criados do Po»' 
tifice y e^insultado até pelos mesmos , <]ue 
nhaò sido seus Juizes ^ contou em poucas ho^*' 
ras séculos eternos de merecimentos. 

Principiava apenas a sentir*se a primeifií 
luz da manhã seguinte , logo todos os Pria*'! 
cipes dos Sacerdotes ^ e Senadores do povo^"^ 
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s« íjuiitárâô cm conselho contra Jesus Chris- 
te; e 6naltn«ate , prezo ^ o niandár;tÕ aò Go« 
•vernador Pondo Pilatos para o sentenciar 'á 
Thorte. Sahio o prezo a publico , « caminhan- 
do pèiâs rua& éa Cidade, todo aqueile po^ 
1^ nía clamaindõ em desconcertados aliaria 
4io9. Concorria gente áq todas a« partes ein 
tanto numero , que já quando chegarão ao 
f retoriò <io Governador podia mais o tumula 
le » qUe «s ferias da justif a. Conduzido. £# 
s^almenre o aíSicrto Nazareno- Iprezença do 
juiz ; todos o ãccusild ,, todos o condem*» 
liaõ , rodos* se ^coíts^iraõ contra dle. Que per# 
seguiçaõ ! Que desamparo !; .. ... Cegos de Je- 
ricó , Viuvas de Naim, Paralíticos de Jeni- 
ttlem , vinde provar a vossa gratidão : vin- 
de publicar os benefícios ,. <^ue. recebestes de 
Jesus Christo; prezo», illudido, e accíamadp 
téo de morte*. Fallai tpdos, publicai as suas 
virtudes , contai os seus milagres y drzei os 
benefícios , que recebestes da «ua ma6 libe« 
1^1. Explicai o zelo, com que vos ensinou: 
o ampr , com que vos tratava > e a caridade, 
com que vos soccorria nas vossas afflicço- 
ms. • • • Todos se calla6 » e assim he preci- 
to , que seja •. • • Esta-se enchendo o de- 
creto^ lavrado no tribunal do Esterno ! .. • 
Momentos adoráveis ! A Divina Jíjstiça está 
equilibrando o fíel da sua balança ! Quem pô- 
de embaraçar a sua rectidão !: 

Cresçia-de momento , a momento o tem» 
pestuoso mar das tribulaçoens , que sofria o 
Kedemptor do mundo. Hum tormento naô 
fiava li^ar a outro. As afflicçoens voava6 
• * - de 
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</(W Fa>FSús do SenhoTM 8r 

mBOdentè corpo pela violência dos golpes : 

1 derramando copiosos rios de sangiie pela ro« 

; lura das vêas : tremendo a carne sobre os os- 

" SOS pelo tormento das dores i paij3Ítando 93 

eQtraphas em esj>aniosa convulsão pela tribu? 

la^aô do es{>ifi^o : assim mesmo £oi mostra^ 

4q ao povo. Eís-aqui o Homem , disse Pila- 

t^^ Esperava 9 que á vista de obj£c<o taá 

lastimoso se abrandasse a fúria daquelles 

bárbaros : mas nao foi assim. Pasmai Céos 

Bobre excessos taõ criminosos ; e ^s , portas 

fdp Céo chorai sem consolação sobre Israel 

Mgrato j dissoluto » e perdido. Ohstupescite 

^Ç^Ii super hoc , Ò* p^rta ejus desolamini 

. Pertendeudo Fijatos eximir-se de lavrar 
41 sfeí>tença de raorie contra Jesus Chrislo ^ 
■chegou a praticar o excesso , que acabo de 
refcrir-vos: mas elle, que tinha reQUOciado 
os sentinienros da razaô , governava hum po- 
vo » que tinha renunciada 0$ da Jiuní\anida- 
de i e nesta occasiaio faJJava a hum povo, 
xjue.sçndo ingrato,, queria nvorref ingrato.. A 
i«ipieàa<íe tinha-lhe u^r pado na compaixão, 
«qualidade saau , que a natureza sd. negou 
ás .pedras., 3Tendo pedido a morte do inno- 
cente repetirão as primeiras supplicas [com 
xpaiqr instancia. A pezar do lastimozo .esta- 
dos t ..em q^e- Q estavaõ vendo » a pea^r^ da 
seu silencio, ^doíÂeu sofri-mento^ e da sua 
paotencia , instáfA^.até ameaçar o Juiz com 
st iiimizÃdè jbOliíi^ft r do vÇeje;aj-.t>:. ^. Quantia 
castas ambição dO Império J .># Pilatos / re-- 
ceòso de43er^er p gQverno ^ tonrou a penna^ c, 
'Csçjreveo a sentenj^a, L * "Swr 



Si Sèrmaí pops a Hm 

^blicoa-M logo este sangtiiíai%'^í«iíMÀ 
to ^ entre mil clamores , e alaridos do ifiíàiBi 
pOYO ; e principiando logo huma feronenta* 
^6 sensível naquella gente : em powe te«4 
po se apromptou tudo , quanto era mcftisãP 
fio par^ o genera de morte y que deVia^^ 
d^ecer o Salvador do munda Nada fAxtíi^iÂ 
Àdlo , para que na^ ialtãss^ i vingançaarJ^fl 
|>rompt4ra6-se as cordas , talharão^ oi iMM }d 
ieiros 9 aprestára6-^ os pregos , e repeiitifliji:| 
teente se vio formada a crus. SosteUl^i^ 
á logo huns pelos braços > «olMíMpei^^lui^ 
fea 9 sem attenderem nem -áo seu ò^wàiMÍ/Á 
ftto^ nem ao deplorável estado^ ^nr^iftte^ld 
achava o padecente 9 lha puzeraó aos èMdtS, 
bros. Recebeo-a Jbsus Cbristo com a' maior 
demonstração do seu amor; porque nicAi# 
flella os meus , os vos6os , e os pecttaddtdkjp 
mundo 'todo. Principiou a mover-se o^ povot 
gritando em desconcertados alaridos \ '-t amo^ 
finando as ruas da Cidade. O pacientissimoi 
J^us^ abraçado no madeiro , gemendo curr 
▼ado , e aífiicrissimo debaixo do sedjíezdi; . 
principicHi a sahir do Pretório pa#a ^^^Calva^la 
tio. Fica, malvado Juiz y que cohíleiAnafltçp 
e- Innocente , íica : Jesus Chri^to se dtepedeí^^]c 
para sempre da tua caza. Seguido vós , âl«*' 
mas desgraçadas y que pedistes a sua morte ^^ 
bidíe vér como acaba sem justiça y queto vw 
jká de julgar sem miseritofdiô^ :^ * ■ 

f Entregue á furiosa^ liceôça. de hual pcH! 
%6^ grosseiro , e atnotinadid^ :^ lUudido boM^ 
T^zes com viiunefios sacrílegos;; obrigadtt^ i 
SHitras p«las CQrda&y que o liga?a5 ^ bia ^cííií;^ 
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dos Vussos do SenhÒt^ 8j 

do a cada paçso os umbrais da morte. Impele 

I lido humas vezes pela violência dos conducr 

toi^, arrojado outras pelo desmarcado po- 

. zo da Cru2, deo quedas deploráveis sobra 

. 29 pedras do caminho* Especas nuveAS dfc 

pó levantadas pela inquieta multidão da ple^ 

Dô,faziaô mais penosa ainda a sua jornada» 

Tildo se conspira contra o aíflicto prezo : tu- 

I do concorria para fazer mais sensível o mor 

tivo das suas penas. O Eterno Pai o tem dei- 

líado. Â Santissima Virgem está no sçm re*- 

tiro. Os Anjos naô cem licença. O povo na5 

tem piedade. As lagrimas das. mulberes iia$ 

devem ser contadas. A que ponto subio a 

f TAceiosa: tempestade ! ; 

: Tendo o Senhor atravessado as ruas pii*^ 
Urcas da cidade > hia ^caminhando para a' 
^ffSàxtt do Occidente a. buscar o monte Calvas 
rio: mas vinha já ta6 affiictò^ e taô cançai- 
do , que era necessário ^ que o ajudassem a; 
levar, a Cruz.. Na& ibi.a compaixão quem lhe 
pregou íesf ei ^eàiA io ^ foi ò desej o . mal va do 
dò apt^iux- a sua morte. Arquejando altar 
mence, ido 'peito:,' qaasi perdida já ^ 1^ dot 
olhos s coiii abocca aíHlctamente aberta ,de^ 
clinada a jtôr do rosto n^/fauma palidez mor«^ 
lai ;;itremendo;eaní espantosas convulçoens to* 
dos: J06 membros do seu corpo , vinha o Se» 
nhor Jesus espirando a cada passo. Nesta tria> 
ti^ma íigura achegou avêr sua Mâi San« 
tíssima sahindo a busca-lo* Que golpesi Que 
tiraaos golpes «entiraó em seus magoadissi^ 
mos xoraçoens a Mãi y ^e o. Filho ! . • ; Ipeí«i 
xai-me, Scnlio», >dei?ai;ae, «ncher 4)i:dei 
C*- ' hz çre^ 
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2{.^ Surmao para o dia 

victo» Jtf tneu eterno Pai-, diria o Firiioja 
iiuiiha ittoric he necessária á Divina Jusrifai 
Ucivai^ne padecer: mas naô acrescente», 
^>m a voí^a , a minha tribulação. Meu Fb> 
Ihv» « nicti iiitaJo Filho. ... O tropel da ges« 
K' iHuUi|>Iic;uiUo conFusoens a cada passo^ 
M.iá datAOU tullar a Mãi. 

S< em vossos coraçoens , amados oorin- 
l<« a\::iie(ti att^tins sentimentos de piedade lAe 
mvilutti eiit Silencio, v^ual seria a penetran» pi 
\kM . vt«o (iciypik^HuU o$ dous cor^^oenç d» \c 
IlMtu s»o <oI[>c ! A iVUi acrescentando pelas 
iMcm .H»gustias o pe^o ás cadéas do Filho^ &ls 
)í\\\\\> lexiobr^nvlo a$ penas no coraçaô dsi 
Òl^u pck» 9CUi abacituenco* A Mâi. estalarii ir 
4ir ^iiMiiKtKQ ncstií lance I se huor decreto re 
iIm^ V^HniHfHMt^ikCtf \\à& quisesse fazer mais 
^VivV ^^ i^^ítiiki^» do Filho» O Filho acaba4a 
tAxi iM<v luaii ylc Jci^^tlcm se naé estivesse|if2 
4Vv«^<wiii \ viM uroice sobre a eminência do 
V''^^^tK^ V Hu vomima a cruz do Filho b 
vC' ««ti> K^v^v vHvvt4o % v;ue cUe mesmo a.le^ \ 
\y\^<- O ^^íiv !<<uvtt4 mcoos a amargura d» a 
uK>4iv, >^ »Mx> ;.t^cíí5ic vie a sofrer á rista de 
>ua >atai« . divMd luc^a de paixoens a mais 
%is^4C^tt<i« c-tiiiiHadv.i J.is$us Christo , . e nas 
Wi^ciMAiKMs !aj;Mt»as » <w de novo rebentai 
t*H ^N«.\ ciiKKv . vKv o^ utiii^ fiel restemuniio 

\ X \âu: ui yi Liivi;>^i^aitvio 1 subir o montei 
»*iii>-!>s- íH^y^ívx^iciv^* 4Íiwaç dtevocas, seqtie- 
iVi:* tvxivHH^ÚUfc i>d^ uv.\<$j:r Ijtgtimas a vos- 
^ l.vo^v»Ni4^ A;u t4i Jfe^siíí^ (ârisio no de- 
l?^s>i4^vl <í^C4si\^ w tm v;w c c^UBi posto as.Vos* 
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dos Tjssos do Senh$r. Bj 

«as' cíil|>ás, Ahi te^díes animada a plniura , 
:]ue até agora vJosrreoha feiro do seu jacii- 
ficio.. OlhaV^ rejTaí-a' íbeni , . insolente' cdmi- 
floào , as ttias culpas pôdira6 a «iia morte : as 
iwas tiulpas -tem feito /irrevogável a sua sen- 
rentença i e aitida assiiíi vai voltando sobre 
ti o piedosa semblante oíFerecendo-te o per- 
dão delias* Levaota-^te , desgraçado impeniten- 
te, do'jpA)ftjfldò letargo^, .era que e«stás se- 
pultado bi tantos- ânuos , e von pôr termo 
ao man immenso das tuas iniquidades^ Lcvan^ 
to-te , infeliz murmurador , vem repaí-ar o 
estrago , que tens feita no credito de leus 
irmãos. Levanta te , mulher dissoluta ,e vem 
arK>]3ir aos pés- de Jesus Ghristo o monte 
vergonhoso dos teus peccados. Levantai*vos 
todos, meus irroaôs , e levantai-vos depres- 
Kr, que Jesus. Christo. já vai. subindo ao CaN 
rario. Ahr deo outra queda , correi tòdòs a 
reparar nas vossas lagrimas os damnos,que 
fendes cauzado á..ÍDnocencíaí , e á virtude. 
Vind^ flliiosr: tprodígos jj qiu; este amorosa Pai 
ainda. vos conhece; --Viade , escandalosas Je- 
Babeis ^. que este Senhor ainda vos quer per- 
doar. Vinde, tristes habitadores da prosritu* 
la Babyloma:-, que o Divino Sangue ainda vos 
pôde approveitar; 

• '/nNa6; ha quem. quéifa utilizar-se' delle , 
xneú' bom Í)eos/. O numero dos impenlien- 
te&, que vos desempáraô , excede o. numero 
doí ingratos , que vos atormemaâ; Na6 pro- 
dttziraõ eíFeito meus clamores, ainda que re- 
forçados com os clamores dos vossos Profe- 
tas« Frustraraõ-se os benefícios^ çue.viestei; 
•/.:' '^ fazer 



faef aos hoseais. Pcritt^-se todo o trabalkoi 
e toda a culnira da vossa vinha. Ah Senhoi^ 
Se o que Vos teodes idto a este povo , íbs^ 
se feito aos antigos oioradores de Sydonia^ 
já ha muitos séculos , que teríeis cc^do oi 
fructos da sua penitencia. Subi pois, Se» 
nhor, subi ao alto do Calvário, e fazendo 
servir o v«sso sangue de confíizaã ao inuii*p 
do todo j tomai a espada terrivei da vossa 
justiça 9 e descarregai o golpe. Acabai pofj 
irama vez com a impiedade , e com a rebd ^ 
dia deste povo , que tanto vos tem ultraja 
do. Que importa , que se acabe o homem 
que formasteis do pó da terra. Descarre 
o golpe. . •. Mas naõ.KJa. assim y a 
simo Pai de misericórdia^, naõ. seja 
Ouvi os ternos gemido^ daq^Uas almas, <ji 
tendo^vos offendido , conio 'hum David , ^ 
traviado no caminho da cuipa, vos quei 
seguir , como elíe , humilhados , e abatidoAi 
no caminho da penitencia. Tendorvos vcn 
dido como hum Judas traidor dnfeaie ^^iqur 
rcm chorar o seu pcccádos. como hum Pi 
nitente , e arrependido. Voltai sobre dl 
os vossos compassivos olhos do alto dòCal^ 
vario, c compadecei-vos das suas lagrimas 
pela vossa infinita misericórdia. . . 

Vamos , amados fieis , vamos a toda apre* 
ca aproveitar o preço infinito da redempçaíl 
vamos , vamos acompanhando a sacrosanw 
Viciima ,que vai a morrer por nót. Esperai 
hum pouco, meu Deos , esperai hum pouco. 
l)cixai-me levar essa cruz, quero hir mor- 
,tr crucificado nclla por vosso amor. Dei?aj^_ 
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dos Vassos do Senhor* 87^ 

Xje publicar ao Mundo todo quem Vós sois, 
r quem soú eu. Btrbafos ^3cecâtOres dé-hut 
na sentença injusta , esse que arrastaes ao ul« 
imo suplicio he o verdadeiro Filho de Deos, 
Omnipotente , Santo , Santíssimo. Eu sou o 
:ulpado , naô he justp^^que elie seja o pa- 
ileqente. Ligai-me com essas cordas , maltra* 
âi-me a mim , crucificaí^fne y e naô conciteis 
rontra vo^,' e contra voSso!! filhos a ira do 
Zéo. Mas que estou eu dizendo ^ amados ir- 
na6s ? Já naõ he possivçl suspender-se o gblh 
^^« Choremos, os , nossos peccadojç em. quanta 
fevii cptísumááâo «^g;^^ 'NáÒ- 

k;$8èMÒs. d^ pedir miseribordiá em quanto 
lura ò Tempo de misericórdia, Perdoai-nos , 
iHedemptor adorável, perdoai-nos as nossas 
ikilpas, qtie saõ a causa da morte , que hides 
bfrer. Nós ás detestamos sinceramente só por 
erem offensás vôsiías^ detestamos, éprotes-- 
ianios', ajú^âos cóm a vo^a Divina graça 
le nunca mais peccar. Compadecei-vos das^ 
kossas lagrimas pelo vosso amor ^ pela vos* 
a pieda£ ^ e pela vossa infiniu misericórdia. 
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JL NFÉLiZ Jçrusalcmj, berço tiifame Jâ'^ 
injustiça, sepultura da inaóç^ncia^^çe^^^^ 
escândalo , reprovada por todas as Éeis ^Diíf 
vinas , e humanas;. . . Já rne, naõ atrevo 
chaniar-te Cidade sa^fa/ Cpòfe-te, .^^ lucto| 
e , arrastando b vergoiilioso iroíeo da ,jaá vic 
toría , vai chorar á sombra' de t§U6^ àiurr 



a tua infelicidade. Gemea4o.^ft tfcxr^ còixí !ò| 



pezo de teu enormissímo átteiitádòV esfá pe^ 
dindo aos Céos, que façaá cahir sobie ti 
o cumulo de todas as''dçsgraps. Dónun^di 
pela frenético' espirito àà sèdiç"^Ô"*'ãcàba$ 
de commecter a mais execranda impiedade. 
Verás por isso mesmo sepultar-se em esque- 
cimento eterno toda a tua grandeza. O teu 
altar aluido nas cinzas de tevis edifícios será 
reputado como preza inútil dos Assírios. O 
sangue do Justo Nazareno que acabas de der» 
ramar virá sobre ti, e sobre teus filhos. Con* 
demnados ao mais vilipêndios© degredo, rapr- 
reráõ debaixo dos ferros sem misericórdia, 
e naã seraô enterrados nos sepulchros de seui 
pais. ^ Que • 



ão Calvário. tf^ 

\ ^^5 justo mori^ro , Catholicos ouyhitíes^ 

' «que poderosa causa ^e obriga a declamav 

«com tanta força contra a Princeza das Pco^ 

Tincias! Mas se eu me cala-se até ouvireis 

cíamar as pedras duras , e insensíveis! JenN 

^lem foi cidade santa : o mesmo Deos a^s*' 

colheo para obrar nella as mais estupendas 

Fnaravilhas da sua omnipotência: mas agora 

: Jie a mais abjeta de todas as <Hdades da Pa- 

I Jéstina. Foi cidade santa : o mesmo Deos a 

I mandou cultivar pelos seus Profetas, parai 

lAelIa colher os preciosos fructos da sua hc^ 

t^rança : mas agora ficará «endo azilo tristis-^ 

[{símo de Filistheos. Foi cidade santa : sobre 

?*IIa chorou Jesus Christo ^ prevendo-a sitia^ 

'^ |K>r Tito , e coiítempiando-a infeliz preza 

dbs • Romanos : mas com que lagrimas deve 

Iser chorada agoira a«ua desgraça r Fína}men« 

;^ foi cidade santa: mas foi ingrata. Perdee 

^por isso mesmo a sua alta reputação ; per-^ 

deo a sua grandeiza; perdeo o^eu éai:acter$ 

peirdèo tudo. 

• •; Qual^eria o crltne , que originou ta6 
triste decadência ? Tornafiã o inconstâote Is- 
ifael.ao^ergonhoso culto do seu idòló ? Múr^ 
muraria de Moy&es , desconfiando novamente 
i)as suas promessas , provadas , e confirmadas 
,fnít vezes no centro ^do mais árido dezerto? 
Estimulado por hum excesso vertiginoso ^ 
entraria no Santo dos Santos ; e , auebran^ 
do a vara de Araô, arrogabaria a Arca dp 
Testamento ? Entornaria o sagrado cofre do 
maná santo ? Colocaria em seu lugar algum 
deos ^do Egypto ? • • • Qualquer destq^ pec^ 
'. * M «r 
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X --^-qg ss *^-=F~*»r-v ^ maneÔBde dof j 

^.* ^ ^*^:- Z..::*:: - yxat -sff"- Ban sei :, 
^:í« -t.--* *;::i-fctr . Ti-^u:: Jusrfi comhu- 
ra ^ ._- r^ ^-^ r-^-jnâssí: nos dlc 

isr-zjcsir . «tf« -^--^ wM^ imr sarj^tí lu morte 
2í^« ^''.■- T^^ zii; I rai: tjsíío aponderar* [ 
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do Cãlvari9. i^^ 

sanguinário isacrificio , que já vistes princi- 
piar. Renovai nas vossas lagrimas a dôr , e 
«a vossa dôr hum verdadeiro arrependimen- 
to dos. v^sjsos peçcados , se naõ quereis vâr 
lustrado o preço infinito do Divino sangue. 

Deos eterno , ' eu fui hum dos que ^ 
mnspiráraâ oiai» contra* a preciosa vida de 
¥06S0 unigénito Filho , € talvez o mais de- 
tapiedado entre todos elies. Agora o conhe- 
ço , e o confesso publicamente» A pezar da 
minha coAÍuzaõ, e da mioha vergonha vott 
pintar a tristissima sceaa do Calvário. Saí- 
fdo todos os homens complíces no mesmo 
Crime; he ju&to, que o faça conhecer, e 
confessar tambeai a estes fieis, que me es^ 
fti0 ouvindo. Seraõ preciosas aquellas lagria- 
9iàs, que agora eahiretíi de seus olhos; e 
ftiuito mais preciosas ai»da aquellas, que O 
amor ajuntar á penitencia. 



ENTRE repetidas apupadas da infame 
ptebe, banhado em copiosos rios M 
%2iiig\it^ gemendo affiicto debaixo do pêzadô 
finadeiro , chegou Jksi^s Christo ao principio 
ào Calvário. Mas como chegou elle ? Vinha 
já ta6 cançado , e taõ enfermo , que era ne- 
cessário que o ajudassem a levar a cruz. Nes- 
te estado tristíssimo , c do maior abatimento, 
qttèl seria a suá afflicçaô , quando lançasseios 
èl))fòs para á grande eminência , qu€ tinha A^ 
«íibir ? • . . Se em caminho plano tinha mul« 
tipUcado a sua tribulação , tropessando , e 
ttl)iíidó tantas vesses; que podia esperar em< 
:.' M 2 ca- 
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caminha o otiit medonho , o mai$ violento*^ 
e o mais áspero , que passavaõ os réos con* 
demnador á morte ? A pezar da summa frai- 
qiiezi y em que se achava principiou a subiri 
sem que seus tiranos conductores lhe permitr 
timem o meaor descanço.».. Agora conhe« 
fs ^ Rjcdeaptor adoraTel-, quanta era peooii 
sa a risra do Calix , que tos custou gotas 
ôe sscpie nrre as oliveifas do Horto. Ago* 
xa c»;?f^po a grandeza xias minhas culpas^ 
JETTttXTJj a ^iniczít das affiicçoens^ quf 
vas MDXmasab na «atisf^faõ delias* 

(^asio JfiSTS Christo principiou a su< 
fe # SHBSt, ja a mttitídaó do povo^ qut 
^ «ecia mÍ t»ba conto. Todas 2l% vare- 
Àa ^ OikTano estavaS chêas de gemei 
Jkpaa^ vtikK,. aneninos, csrrendo , gritan^ 
À"* rAáas peiiraS a sua morte, e todos a 
^OLST»; r^Ks^iar. ^e perseguição ! Quejo 
«árx 3c::^i^:iifs6 .' Entre tanto povo , e tan-ji^ 
»( àrrareaios , nem hum só appareceo, que f 
se sonufioesse das soas penas : excepto hip 
nai ^ocÂKK mnlberes , que o hiaô seguin- 
iir « ssicsmamkarsS a soa compaixão nas suas 
ii^,jmas. A Sattássima Virgem, sua Mâi| 
TRsaaes nacb isco ; com que afflicçoens L' 
XaJ rse cc^rr^iaeis a referi-las miudamente 
C(£&^^a» est^i rscêdcdo as que padece o Fi* 

• ^scs Consto caminhando vagarosamefl- 

^f cvv «tr;r <x ossos dos justiçados , que g 

ji)i'>,»;a^íTv.v ror c^d» as partes daquelle moiíf 

jí.^ ^ H^ !i^:iif «uis nsedooho ainda , chegott 

a^ W^ lia Muòulo. A ena foi logo anth 

^ aada • 
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Jíáa tm terra , c a infame turba sem dar tem- 
po ao tempo logo se lançou sobre o affli- 
cto Nazareno atrancando-Jhe com violência 
a pobre túnica , que o cubria. A Santíssima 
Vii;gem 9 sua Mâi estava prezenciando tudq^ 
com que angustias ! Pôde agazalhar seu Fi-* 
lha no Prezepio : naÔ apode cobrir no Cal- 
vário ! . • , Jesus Chrísto arquejando do pei* 
^Q\ com aboca aífiictamente aberta; comos 
plbos eclypsados em pó ^ e sangue i com hun| 
circulo de penetrantes espinhos cravado na 
cabeça; cubério de golpes ; atacado de con« 
[vulsoens violentíssimas; despido a vista de 
lama gente ; perderia neste momento a vida 
se naõ estivesse decretado perdella no alto da 
^ua Cruz» 

Meu Deos, aonde está a grandeza, ^com 
^ue appaiecestes a Israel sobre o Sinay ? A- 
onde o magestozo apparato com que entregas- 
tes a Moyses sís Taboas da Lei ? Entad res- 
peitado, e^emido de hum povo , que , cur- 
vada sobre a face no pó da terra, naô ousa 
levantar os olhos ; e agora ultrajado por ou- 
tro y filho dó mesmo pai , nutrido com os 
mesmos costumes , e regulado pelas mesmas 
Leis ? Enta6 do centro de huma especa nu- 
irem, que , sentilando raios , fazia soar tro- 
voens , publicastes a Lei escrita : e agora pu- 
blicaes a do Evangelho ; abatido > pobre , 
fraco, e desamparado ! EntaÔ soberano Le- 
gislador de hum povo pei seguido • e des- 
prezado ; e agora sentenciado a morte, e exe* 
cutado: pelos filhos do mesmo povo ! . • Ado- 
remos os decretos do Altíssimo ^ que assina 
" .^. ' Q dis» 
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94 SermaS 

1 :■ p^?ir- * íir5i:«n» ie ranhccer agra?i. 
Ci«; li Tii':r'js i.-.:::3a:s , aie «tao pedi» 

ijsiitLyj .E3 Cifiín 2i peDQsissima si- 
xtsraf Jsií» icL^CL Z£ p-zuir-TQ» ; sem mais 
tíTZ2vi « -irZcTifS z t.« s cromas saogui- 
2&':2.' , t arr9 iJkâ>o 3»s TÍolncia sobre o 
n^zZi martg ^i . sei j* o cnnrinã de asaâs , e 
ptí . f ^2B2l^ iprrwa.imieafe cordas aoi 
XR^a; èk :ruz , Ki^iio-as haas de humi 
nsn;. ^ ga:»ar:gâij ootros os liombros aa 
iray; -- Mua prtf opposta o IcTantáraÒ ao 
^.•rr.. A £5:; rsirpo se ourio huin alarido uni- 
*r-5i - e iyEH iiscrteíJo movimento de 
xr.-i 2C1S. í >?r£;^ K^x correndo de hurá 
.r."»: - :síl:'2í ^: o-::c lido: todos queriad 
rrbr»j IH s«r:ci»3» áo moribundo. Opà 
i^ r-x:: fiL :tf!TnJ3 ca^: com violência na 
cr-^ . ruf r.r.nic K«r:o ca» boma penha, 4 
^ r fcrii'*:"a* J-^t -^^ cocos vissem comO 
s:.r-_ i nor:; r Airicr i^ viJi. 

Jiíi^TUinL X sarrrsfiiri rictinia com o rc* 
nsniiiir s^ L^ A ^a^?Ji cir.k) desfalecida so- 
r.-T r n:jTr js jru& se raspraó mais no lu* 
|?3- iui^ Tirt.TE r r^Ti: f cai c*tium tremof 
tn-xrsísa. : sanrar ^Íít-ísj ie rodas as feri» 
í;^ áx laesmz reirar sf j-rjararaô penden* 
j:af « .nurra? crcr^ ãmf jJíJiocns, que /i« 
»;:af z s^snc mcu:^ idbíê .a^fdonba. Hum dei* 
o? juuvu. A? cianuMf áo ^vo blasfema»* 
o,"" ci-^nrrt r SsnníT ows a rnaxír insolência , 
^"•i- oi^nv ^ 4111:7^ Ite errara pedindo mi- 
^^«sM'*ii, n,- «Of wicaáM. Q?c espantosos 
«<\v\KvinMU^ - Qoe vasu i Qx se passaria 

' nb; 



do Calvário. ^j 

o fiinargiH-a<3a coração de Maria Santissinia, 
ue estava piezenciando tudo isto ! Hutna 
irgem creada sempre no maior retiro , q 
aposta agora n*huma acça£ raõ publica ^ e 
? tanta deshonra ! Huma terna Mâi , que 
itimava hum único Filho mais , que a luz 
i seus olhos i vendo*o espirar nos braços da 
aior tribulação sem poder acudir-lhe! As 
grimas dos Profetas nesta occasiaó testemu* 
lariaô igualmente ^s angustias da Mâi ^ e. 

tribulaçocn^ dQ Filho. 
Tornou Jesus Ghristo do profundo le- 
rgo , em que tiaha cahido. Que profundas 
éas giraôem seu afflicto entendimento ! Da- 

está vendo a desgtaça daquellas almas, a 
lem naô aproveitaria seu preciosissimo sanr 
ic y e a ^u respeito^ já chora como perdida 
sua morte. Dali está pedindo a seu Eterno 
li por aquelles mesmos , que o atormenta6. 
acurando algum Unitivo ás moribundas idéas, 
le tanto o affligiraô abrio os olhos , e lo* 

> avistou sua Mãi Santíssima. Que mais faU 
para atormentar ocoraça& de Jesus Chris- 
í Mais nada. Este golpe já na6 tinha lu« 

ir nelle^ mas lá foi cahír augmentando a^ 
olencia dos outros, que tantas vezes o ti- 
laó retalhado. Pensai vós , amados fieis , 
msai , como poderes a luta de paixoens 
olentissimas , que neste momento atacarad 
dous coraçoens da Mâi ^ e do Filho : eu 
^nfesso f qjue as naò sei pintar. 

Durou tre& horas a tribulação de Jesus 
hristo arvorado na cruz. Em todo este tem* 

> correo dcisfechada a torxnenta da^ apgus- 

da$^ 



cí: :. Trjki^ac £ ^rns «siava ad>5fTa de 

Trrr* --12: . Acn ot fisxia. As tmias do 

jL.Tzrj. . Bfzr- twtí siTsa] láõ senáTd dã 

ii=zn- ssnr?: «í^sTrai: sm conriaBo mo- 

rrssTj. l*;u. rr. naszzms mia arerrar os 

ar-Tic ^ inÃrr^a^ ^sb& J^si^ Ciiristobra- 

cc. , S-. £,:rT!2í f'^. . neçunnando-ihe pef 

^^ :! , *' ''lji:j»* Í1Í2H: bdf malhados, <joe 

* 3H nLTrr^gg: .jErrxsx £ sisapBr iinma €1^ 

i?cr^ sr ^jo^rri iíj:! -Jàr liar 1 bd>rr. Ef- 

r ::i:i=3S^^3£2: azsuiL Q£ prazer ^ qae d 

y-jr ak - a eg c na Bun íí? i:L<?râBre sem 

^li^-rts--.:: ::^ ::::3uir r sBcriwaaro cor* 
T S5rri-is i ^«iíiL jrr CE 2>ima gora dtf 

rjíTTs . r-iiisi-T rjp lini.Ti^* paiodsmor ^ 

.•?^^ ^ ;ir« _~:ÀrTi: Cr-iiT? Urrsatando a^ 
■rrcr-r, ,:í2r r^::? r^jr:^ r^-aà?, c deixando^ 
* isr-^ 5csn r Tt-rrr *sm-^2l.... A rei 
T^.-*-rjr>-7x :. . : ^ ! Lf sr^nrisaserTi sobre sé^l£ 
^ :2-*vjt r O iissrrijr dt naiira inz entroít^K 
*^-'X r^rOi^iiru íCTíC' 55 :tsdbas princí-l 
^.•z*. :. ^^r-:.:j* :^ 3£;íU.rixraF rrpcotinamen- 
r «: ^:** -vu- ^ur^r lumli^rs o sm scnrimen-^ 
tr 5c ac ■ -í ^ C^tscinr. • . . O povo prinH 
c-^.:-^ ^ rv^er- r^ miizcr* o&b«to de huiir 
***• *'í^.•* :5^o.!r.ínr » 3«sc:iiá!2S rrcmcndoi^ 
x^-.^vs^:^,*^ -:s^ 2" xxurtr m oTwdadeiroR- 
■N .X rv>. \ss:!r sr cnacsiou o grande^ 
vv x-vr -c ^.-is. Jl^ssuit jca&oa Jpsos Chris- 
v^ I. '.-x::^ «5M ijr C^rarío assim aca^ 
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bou • • .. Deos eterno^ ahi está o xjue rest9 . do 
sacrifício; ahi está vosso iTilho. morto COA» 
filmando a satisfação do vo^so. decreto. 

Mas que está 4i/endo tudo istp no fundo 
de vossos coraçcens , meus amadps irmíaOs 2 
Poderá aigum de vós julgar-se inculpável n^ 
morte de JikSUs Chrjsto ? • . . Quanto me^r* 
suade o vos^o silencio I He verdade que fie* 
. fihum de vós se achou p^essoal mente, no cal* 
L vario: mas sendo certo no commum senti» 
pcimento dos S«S. P.P. que o peccador cruci* 
\ fica o Filho de Deos tantas vezes , quantat 
\ vezes pecca , qual de vós se pôde cbaQiaij 
[ínnocenré na sua morte ? Padecendo èiie^4(| 
\ morrendo para salvar a todos , como consct 
dos Livros s-tntos , qual de vós podjcrá.^^ 
zer . <|ae naÓ precizava da sua morte ?>• • 
'Nesta certeza, meus irmaõs, toijos nãs, ei^ 
tamos criminosos neste Deiçidip ; ejC eu. q[!^ 
confesso pelo mais dissoluto. entre vo^.todo^* * 
pc ve>nos por consequência esperar , ;que . ve^ 
nhaô sobre nós as mal.diçoens, d^; cid^d[e ,ln«^ 
grata? JhSysChnsto mprçM ^ n^Vsoiritó^^^ 
jpados na sua dmqrte: ^va,mos.^.^âmos,,aépg^^ 
^as nossas lagrimas o escand^li^ |PiOJPt|è' ^^ 
Bossas iniquidades* - .. \ 

Subi pois , amados £eis , subi ao alto 
do Calvário , e abraçados ..f a sagrada ^rujs^ 
pedi ao Senhor, que suspenda, os. tristes goU 
pes da sua Div>na justiça*. Levantai x)s olhos ; 
lá está Jfisvs Christo pendente da Cmiz • • « 
e como está cravado 4\o 4nadeiro ! Sua Mái 
Santíssima também lá se acha; e agora teni 
atravessada eai aeu terni^sima corajaõ a ^ 
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h elpatSâ , qtte profeti^Lou Semeai no ténh 
pio : agora está ella sentiodo os mais pode^ 
rosos eimsitos do seu goipe. O amado Evan- 
ielista sente estalar seu coração no peito pe* 
fã afrontosa V morte de seu Deos , e Mestre.. 
A Mágdalena , e as piedòzas mulheres , afo* 
liadas em pranto inconsolável, nem se atre«> 
Vj&m 4 levantar os olhos*. A* vista de tantos 
objectos , taô sensíveis , e taí5 ternos ,. con- 
servareis VÓS.Ò cqraçad tranquilo ? Sereis mai* 
dtiròs do que. a.dureza das pen^has ?> 
• Í?a6 > meu Deos , ^ este povo conhece bem*. 
dlmàt], que tem feitOir Aqw; vem: por, is^o' 
ftesitljò' testemunhar áò Céo ,.e a tçrra-, a sja\ 
éhv , . b seu arrependimento , e os • seus propo^ 
<ftOs. A])rovei tai-tas y amados irmaós ; este: 
Senhpi?* âsálal /coftio pedio- pelos ignorantes,, 
tíher- ^étiir *tambem pelos arrependidos. Arran-. 
caísse toriçaô^ do peito , ajyrandai a sua du-?- 
ffeza naquelíe Divino sangue, e clamai em aU 
t«s vozes». Basta, Senhor, basta deconfusa6: 
feçti provado já o vosso amor , e está con« 
^odids a mifiha> malícia. Perdoai-me as cul« 
pas passadas p€;la; vossa inSnita Kiisericordiait, 
\c(t á mim Me peza sinceramente de ter sid6; 
tatf ingratOa Peza^me , Senhor, peza-me de 
ter desprezado tantas vezes os vossos auxi* 
Hos. Peza-tbe dç 1tef quebrantado a vossa san- 
ta Lei. Peza^me çfé ná6 ter chorado mais ce- 
âo as minhas culpas. Perdoai-tne , amqtosis» 
$imx> Pai de-míseiicordia , compadecei vos de 
huai Rlho, que para ser o mais desgraçado^ 
^ue 6 iàundò tém visto , até foi Pródigo sem 
íahir ^e vos^a ca^. V4r^em Saftfissima< ^aoia* 



do CaJvarh ^ 

áo Evangelista » pledozas «ulheres» sede Ces* 
frasttiQhas dos meus propósitos. PrcMnetto , BLe« 
demptor adorável , promete confiado na vos- 
^a graça , de -naô tornar a oSeqder-vos. Mil 
vezes tenho jGtito esteai protestas » e inil ve« 
ses os tenho quebrantado : mas agora , meu 
Deo&9 hei^de ser &4 Qas minhas promessas. 
Ajudai-me vós. Senhor, a sustenta-lasr, por 
.esse sfMigue, por essa Gruz^ pela vossa pio^ 
dadé, peia vossa clemência ^ epela vossa i%- 
£mca misericoi^aft 
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QUE tristes acontecimentos ! Qú€ es^ 
pantosas revoluçoeh^ ! Que niedonhoi 
signaes traostornaõ as Leis da natu^ 
«»?. • Acaba de tremer a terra ecn pairo- ^ 
lOtas Tertigens debaixo de nossos pés! :• •• O í 
sol negando-iios as suas luzes; tem deixado ^ 
cahir sobre todo o mundo humas trevas^ in« ^ 
siiportaTeis ! • • RebeatiraÓ as penhas, e cv ^ 
hira6 a pedaços dò a(to das montanhas!.; 
KeTo\Ttra6-se as aepolturas , e arrojarão cap 
CDmidos ossos : triste» restos dos corpos, que 
coKumiraÓ ! . . Espantou-se o Sábio no meio 
do Areópago l . . . Hum profundo silêncio se 4 
obtém agora sobre toda aterrai .. Que tris- 
te 50ccesso Tiri rcprezemar-se a nossos olhos 
«n uÔ lactoosa scena! . . Ahi apparece a 
Mn:a lereia cuberta de lucto ; e , reclmadi 
-^vSx o^lcar de seus sacrificios , está choran^ 
> >c« cv*50^3ça6 a morte de seu Espo^ 
A 5^-:^v^<i.ri Virgem fctirada a hum lugar 
>- ^vs^Vi.\ U ela gemendo ; sem refng^ « 
^^ A> ^ ny«oa : 5em Filho, s.tnoK 
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amado Fifho ! O Evangelista junto a ícu Ia* 
• do cm profandi^i^imo silencio , enlaçando as 
inaõs sobre o peito, e deixando caliii succes- 
sivasjagrimas em demonstração da sua pe- 
na? Qtíe tristes insentivos do nosso assom- 
Jbro'! Qye motivos de desconsolação^ e de 
"pranto ! 

E eu sou obrigado ,. entre as tristíssi- 
mas idéas , que me atormentcó, sou obriga^ 
iio a rePerir-vos a causa de. tantas penalida* 
rdesl- Se a vossa consternação me na6 despen- 
sa de fallar agora , preparai-vos para ouvir 
10 mais espantoso successo, que se tem visto 
km todas as idades do mnndo. O grande 
Profeta ; que á custa de tantas fadigas su:^s, 
4inha afugentado as sombras da Synagoga • ; • 
ifcpirou. • .. O- Filho de David, que ha tj s 
éias; recebeo as acciamaçoens publicas de Jo- 
fusakm . • • espirou^ •'. G Messias prometri- 
do na Lei ,. que xinba restituído o sceptro á 
eaza de Jacob.. • espirou ••• A cons>olaçã6 
imica dos Patriarcas , o: desejado dos Profe* 
tats ^ o Fiho de Dèos , e de Maria Santissi-^ 
na. . . espirou sobre as. escabrosas eminências 
jdo Gatvario. 

Esses morimentos tristes , que tendes 
observado na dezordem da natureza , foraã 
demonstraçoens de sentimento pela sua mor- 
te. Suprirão as pedras o qne faltou por im- 
•«edadé no coração dos bomens. He chega- 
da, a hora triste, que tinha profetizado Se- 
-meaÒ' no templo. Huma espada de dous gu- 
emes está. duramente cravada no ternissimo 
corajfaó de Maria. Tudo agora he lucto , tu- 
do 



10% Sermão 

do sa6 gemidos ; tudo concorre para afflfgir 
a Santa Igreja : a desconsolação da Mâí , a 
fisorte do Filho , e a tirania dos homens. Ahl 
tfieis \ Toda a alegria de Israel se con?ertea 
«m pranto ! 

Que mais quereis ou^vir^umados irmatfs? 
Esperais por ventura , que vo^ expoofaa cif» 
cumstanciadamente este sucesso ? £ pensaei 
acazò f que poderei fallar com acerco em 
taô penosa situação? Ah! Fieis t Confesso^ 
vos 9 que na6 cenho , neni animo , nem sih 
cego. Os espantosos signaes da natureza , t 
consternação izeral do mundo , os funebroi 
; aparatos do Santuário, o meu terror, e a^ 
o vosso mesmo silencio: tudo me im 
l)ilita, tudo me suíFoca I tudo me conAii 
Mas ainda assim , se a vossa piedade 
obriga a &llar para fazer mais ternas ai 
as lagrimas da vos5^ penitencia , farei , 
mo poder , huma breve narração do trágico* 
8Ucce$so« Direi simplesmente^ o <]ue Jes 
Christo padeceo para nos salvar. Se o vc 
coração naõ for sensivei as afrontas , e 
tormentos da sua paixaó t e á viokncía 
sua morte : pedirei ás pedras , que .o sejatf 
e clamarei sem descançar já mais > contra 
¥Ossa durissima ingratidão. 

H" 

NOs fins da sexta idade do mundo : ooi* 
rendo oanno decimo-nono de Tibério; 
estando quasi acabadas as semanas de Da-^ 
niei : cessáraô as professias da Sinagoga ^.e 
principiarão os venturosos «dias da .nossa :cQ^/r 

dem* ^ 
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simpçâfi : mas Ct)mo principiara^ elles?.,. 
ism Chrísto, Eterno Deos , e Filho único 
a Eterno Pai ; tendo santificado a terra , 
ascendo em Belém feito homem ; tendo as- 
>mbrado os paizes do Orlenie. com os seus 
lilagres ^ tendo instruído os povos nas ma-* 
mas de huma celestial doutrina \ entrou na 
idade santa » e lançando os olhos sobre oa 
mulos respeitáveis de seus illustres ascen* 
mtcs^ vendo-os ainda cubertps do pezado 
cto y que longos annos affligio a cançado 
cob : ouvindo ao mes roo tempo gemer sè- 
i filhos no mais^ penoso captiyeiro , compa- 
?ceo-se da sua desgraça , e quiz dar a pro- 
ia vida , effeituando huma redcmpçaô ge- 
I. Mas este augusto Sacrifício tantas vezes 
;urado no Cordeiro da Paschoa naô pôde 
r consumado^ sem que entrasse a des&oJa- 
& no lugar: santo*. 

Preparou^se o Redemptor adorável para 
sstruir o império de huma morte eterna: 
lebrou. com seus. discípulos a ultima cêa 
gal 9 comeo com elles o cordeiro, e insti« 
indo finalmente a Santíssimo Sacramento 
seu Corpo, e de seu Sangue lho mitii«- 
>u i em-, ambaís,. as espécies \ e cantando o 
^mno se auzemou com três de seus disci- 
lios para o monte' das Oliveiras. Neste re- 
o sagrado foi esperar o Libertador das tri* 
S ao ittfame Judar, resignado a sugeitar-se 
% laços ,.que a Synagoga lhe tinha prepa- 
ro. Pâs8ando-s£ para a outra banda do ri« 
iro Ccdron > entrou no Horto , c reiiran- 
•-se.de>scuft di&cipuloa prostrou-se em ter- 
ra 



"g"^ ^ iizjrrizLi: .scrrzLai uc «js estava 

i:^ ::..j racaia « s-jt-is . Ccsse a sett 

^nsrs -* -s. Si: :5: r-iss'"-:;. . Sakor , o 

sz^^ t'«i:»^:ií:xi:. TCsrsernTrJp» aoz£sstavos« 

r .:t:s a. ^-ci^s: i^Suis . s xne «r vktimttj 
£ J3IUF. «-£ 3UC toiof insianea VTa asa 
Xiã7>ra iss ... ^^iSSL * fn. ssaisi msãaacoli 
^z: ::*jcrar£. njs: ;£srrjaA nn sei CMcadi* 
K^enrr & ^TTrajft: xu mi/nap aDÔAi liarrá* 
SK xaimsc •>. ntss^ . £ ikf vo£^^, 2s*aâoi 
ir»,. £' nnucr r-tr?m> cnir. ipc TnT^mos t 
1.JC 9;::^ ^^ r 7nnrrt£ii;r faiai áa; iidfsas reincif 
xr-c*Ã: zíi' Tiirr. TiiTif piuico o sagrado Pb» 
X T£::-i * ^2r...":rav-ii soTSMAendas da cuU 
tt. ^' asT-Cf . « mnra ^ a cs^Tnipçàô áã 
r-^ Çi fr.-n . r Ticí^sr sv^qsma áa SK^ãsa ?j- 

T^ iáCi~r.i."s^ . t^'ST3õ c.^^n-ú -SOS ^ meob 
i^í^r ^ Ukx Cr-:^TC cniT . ts TkiJcDCiaj 
;b«: <í!-;^"--i i -^n^nia: r-- ..v r^-ros do ki 
C--T*- c >^:* sanp;, c^* vea>. Triussirm 
*5ici;:^ ác r.rcc^r , cin?ffi:i:ir. sem as dcscub 
na- . c*35 rr^íjréj-iamenii o aoofr.pÃnbi»6. 

^-•i!;sr-oa.*-5ç ^ir. iiir o Rcdrmpror da 
r^-r-..v: ^-ir iar'-'- íít. oík ctbtjl A tcrrivd 
ír-.^^.r..,*^.v ;Sí lõn:» ioinas, ite fca entrar 
-- .-'r-,r.v* * inasí nioniiuia iri^tcza. Se.bi»i 
•' <-;í o?«c:i'viif>> *tíSi£ ACcasiaS acba-oi dor» 
«1 ,:. . ^ •^•' ,itfti;:cafi ! Q?? ò«8»ccgo ! . . Eia» 
**^»»4 -ív iv :<v^^ tmra? .do gvanic Sabbado^ 

fto- 



àa VahcaS ã$ Senhórí jcy 

no Paf , á medida que a victima se Tai apro*. 
ximando ao altar do Sacrifício. Ainda Jesus 
Christo- estava no recinto das oliveiras , )i 
o pérfido Judas ti^ha bebido o mortal yene- 
IO) que em taças de .ouro lhe tinha ofiere*. 
[eido huma sórdida cubica. Ahi chega ^ ahi 
|?em conduzindo a mais infame porçaó de 
[hum povo tumultuoso : ahi vem entregar seu 
^vino Mestre. Entrando repentinamente por 
Wtre o escuro arvoredo coni armas , fachas y 
«ti lanternas » giraô por entre, os troncos exa-« 
(minando tudo, e quando, se encaminhavaõr 
lara o lugar, èm que o Senhor estava vi- 
iô 9 que lhes sahio ao encontro hum homem, 
Due mansamente lhes disse : quem buscais ? 
fcsus Nazareno y responderão elles. Sou eti^. 
tose o Senhor. Cahiraô repentinamente pre- 
cipitados todos, e Judas., que os tinha con-^ 
iuzido cahio também com elles. O raivozo 
5uerreiro , que he ferido mortalmente por 
leu inimigo, naõ se revolve com mais vio- 
lência entre os cadáveres , que restaõ no cam- 
IO jda batalha. A quem buscais ; perguntou 
imunda vez o Senhor. A Jesus Nazareno , 
icspondêraõ elles. Já vos disse , que sou eu. 
Entaô se lançárad a elle os soldados , o Ca- 
^taÔ, e os quadrilheiros, e o prenderão. 
c • • Infeliz discípulo . . .- mas hum crimino- 
lo naÔ deve reprehehder outro criminoso,* 
Màio diz S. Joaô Chrysostomo, repreheri-!'' 
ãeiò. vós , meu Deos , que duramente ligado 
|{ essas cordas me estais reprehendendo tam- 
kem a mim. Tendo eu comido tantas vezes 
m pa6 dos Anjos com a boca , t^nta ainda 
^•t .. O no 
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90 tangoe iin|nir» ie Tíctimas ínpmiSy sm 
féo do mesmo crime : devo calar-me r repn»^ 
hendeio rós. Clie^ott fioalmente a consmiiav» 
te na traiçaft de Judas o maior dos crimes;» 
Estranhou o Divino Mestre o aleivoso áis^ 
Cipulo, e lançando sobre elle huos eompaa» 
aivos olhos , bem Ibe deu a conhecer quaoi* 
to estranhava o seu peccado. 

A partou«-se dali o infíel discípulo: nu» 
W>sobrado pelos inquietos remorsos de hum» 
consciência tormentosa foi elle mesmo tomar 
vingança de si próprio i e o Redemptor fiNV 
temente ligado com duras cordas toi condu» 
sido a caaa do Summo Pontífice , ^ue eit 
Caifaa. Foi a ser julgado no tribunal dos tak 
snens , quem ha de Tir a ju^^air o mundo tè^. 
áo\ Aqui foi aonde se ajuntou o grande 
conselho dos Doutores , que governavatf M 
a S/nagoga. Aqui ^ aonde o grande Sacerdote 
lhe fez as primeiras pergunta» dà sua ^amu 
Aqui , aonde hum dos quadrilheiros^ <|ue 
pfcsente estava levantou a maô sacrilega..» 
Que insolência t Que velipendio ! Âté de a 
rieferir me assusto . . . Levantou a niaâ sa« 
crilega y e descarregou' sobre a Divina íãce*. •. 
huma bofetada , que atroou por toda a salaw 
ímpio ••• malvado homem .». caJiemos. Es^ 
taò-se enchendo as escrituras • ^ • Adoremo» 
em silencio as diFposiçoens do Altíssimos 
Tanta satisfaça^ pedem nessas culpas» A iiic» 
lima ainda naõ chegou junto ao altar.. 

A segunda vez , que se levanta Pedro 
na6 he para vingar as offensas de seu Divi* 
no Mesixe ^ hç paia quebrantar a& maia santaa 

JLeia • 
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L^is da j.ustrça , acrescentando sem medidi 

as aiiicçoens ao aâiicto. Sem durida, meog 

írmaÕs , e para ser mais seosivel a offensa 

ao iimargufado coraçad encaminhou o tiro« 

I Aterrado pelo estrondo das justiças ^ esqoe- 

fklo do amor,, que lhe devia : três vezes o 

flíegoii , affirmando covbl jurairaemo , que •o 

aa6 conhecia. Huma fraca mulher o intimi. 

dou y com huma só pergunta o fez desleal ^ 

uigrato 9 e pequro. Crime summi^mente sei^ 

shrei para o afflicto Mestre^ e irit^ito mais 

«ejisível ainda por ser coutmet tido nàsoapm- 

seaça* Por die acrescentou o deliquente no» 

to pezo ás cadéas ao Redemptor , apertan^ 

éo ao mesmo tempo com mais violência of 

ÍEifos laços e as suas cordas« 

' Que deploráveis quedas tem observado 
Salvador do Mundo em seus Discípulos ! .« 
Ka maior força de seus trabalhos , ou Jie 
vendido ^ oii he negado por elics ! Que mais 
Silta , meu Peos , para insultar a vossa pa- 
ciência ? Gremeo sensivelmente o affiicto pre* 
zo , e em testemunho da sua dôr poz os 
olhos no perjuro sem dizer palavra. Nem 
foi precizo que a dissesse. Lembrando-se Pe« 
dro felizmente do que lhe tinha dito seo 
Mestre ; conheceo o seu delicto , e derra* 
nando copiosas lagrimas deo provas decisi- 
vas da sua penitencia. Feliz momento da 
conversão do homem como es incerto ! Ju- 
das commette a culpa , he tractado como 
amigo ^ e morre obstinado. Pedro commette 
a culpa , he só visto , e morre penitente. Ju* 
las confessa o^elicto, peccavi tr adens san* 

, - -a O 2 gui^ 
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^jMos^ dsAsrioco cspixaiulo sem misericor*' 
éju Fsdre ciion a sua aà\p2 ^ flevit j e as 
«os is^zns saS lagrimis de DsTid, que 
kíg9 macaérsá demência. 

Qpe soite Tiieis tós a ter nas Tossas^ 
ans amados inna6s? Tantos annos âe cri^ 
«CS y tantos escândalos , cantos sacrilégios^ 
tantas reincidências., pezaraó menos m ba-« 
laaça da josiiça do que hum peccado 96Í, 
£speraes por ventura que Deos seja mais in<<i 
dalgente com as Tossas traiçoens ^^ do. que 
£91 com a traição de Judas? Espefaea que 
m vossas lagrimas no leito da morte' sejaílr 
ta6 venturosas , como as lagrimas de I^dro^ 
Tudo pôde ser que espereis confiados cm 
que a misericórdia do Sônhbn he* infinita: 
mas eu sempre vos digo: que a ^a justiç» 
também be infinita. Sempre vos digo^, que 
dioreis os vossos peccados com tempo, e 
que façaes penitencia; porque a hora dajnor* 
te em tudo he similhante as horas da vida»: 
Os exemplos extraordinários , que encontra-*: 
mos nos livros santos, sao para animara* 
desconfiança das almas fracas : naõ saô para: 
nutrir a relaxação das^ atrevidas. Vamos a 
continuar o meu discurso. 

Jesus Christo ficou o resto daquella nou«^ 
te entregue nas maõs de seus inimigos, tra« ! 
tado por elles com os maiores velipendios.^ 
Tardou o sol em traxer hum novo dia ,. e 
as turbas o esperavaõ com irrpaciencia< para 
fazerem publica ás ruas de Jerusalém a sua 
tirania. Finalmente chegou o Salvador do 

mun> . 



dfi Paiocat dá Senlcr. - IC9 

mundo a sahir a publico com as mads pre- 
zas , com os pés descalços , com o rosto 
cheio de salivas, macilento, ftrido , apunha- 
lado- 3^ e assim mesmo foi conduzido ao Pre* 
toriò de Pilatos» Entrando em caza deste 
Ministro subio com o Senhor huma inru- 
meravel multidão de povo. A sala foi logo 
convertida n'hiima praça publica pela brutal 
incrvilidade daquelle povo. Mentiras, im- 
propérios, gritarias : tudo era confusão. O 
que até ali era hum grande^ Profera j agora 
Hje hum^ refinada embusteiro^ Se três dias an« 
tcs. merecea ^ccjamaçoens^ publicas como fi« 
lho de David V agora merece tnaldiçoens co- 
íbo perturbador do repouzo publico. Cres- 
cendo cada vez mais>' ai: gritaria ,. crescia tu* 
snultuozamente a< confuzaô. Clamando huns , 
accuzando outros : pragejando as turbas , bJas^ 
femando os soldados : todos atropeJaô tudo ^ 
Bi. todos se confundem. 

Acudindo o Juiz^^ ào* motim do povo : 
diega , apparece ,. e no meamo instante, tu* 
rio repentinamente se callou. Foi logo con- 
duzido o prezo perante a Ministro , que s- 
£rmando-se nelle o vio com as maôs liga- 
das, com o» ^és descalços, com os olhos 
inclinados para o pavimento da caza sem di- 
^er nem huma só palavra : os conductores 
lodo& faliavatí, todos o arguiaó , todos 
acciamavaõ como réo de morte. Jesus Chris* 
to ! guardava hum profundo silencio./ O^ Mi- 
nistro assombrado com oque via, e ouvia ^ 
perguntou pela sua doutrina. Os accúzado-i 
^% y cheios de coLera; responderão com men* 
^.-r. . ^ tiras 
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4iras execrareis. Jesus Christo gturdaya Ima 
profundo silencio. O Juiz que estará lendo 
ao seu semblante a sua ínnocencia^ ierantoa 
« roz 9 e disse para Jesus Ciiristo : naâ res? 
pondes ao que estaÔ dizendo contra ti?..^ 
Affirmas por rentura ^ que es o Rei da Jut 
dea ? • • • O meu Reino na6 he deste miáidoí 
respoiídeo o Senhor , e callou-se. 

Estas paiarras ; o modo com que iwati 
ditas i e .a candura com que Jesus Christ<| 
ae Atitkh^ portado : tudo isto intinidott F' 
cos de tal sotte , que dicia&iiraiiiente se 
cÍlaroa:em far'Or. do prezo, dizendo^ 
má proferia a sentença contra a justi^ 
poro, que estará ardendo em paíxoens 
Torances , lerantou a roz , clamando , q\ 
deria ser condemnado pelas perniciosas mj 
xlmas, que rinha espalhado nás terras deji 
lusalem , e de Galiléa. Os accusadores 'amr 
toando mentiras a mentiras concluirão di 
do ao Juiz: se o na6 condemnas na6es ami{ 
go do Cezar. Injusta ringança , que mais 
podes tu sugerir contra a innocencía ! Pibu 
tos , que de huma parte ria a cândida vir^ 
tude , expressa no semblante do prezo \ e ài 
, outra o ódio , refinado no coração dos ao» 
cuzadores: de hum lado ouria o clamor dof 
cegos , e dos aleijados , que pohlicarad oa 
milagres de Jesus Christo ; e. da outra c ttt*r 
multo de hum poro , que o ameaçara ; te» 
meu , e racilou entre a ambiça6 , « o receio. 
Nesta perplexidade querendo erimirrse de 
vProferir a sentença para satisfazer á justiça , 
querendo decidir para satisfazer ao poro» „ 

- f«. 
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fcr. ccnccrrer Jesus Christo com Barrabaz oo 
peidatf da Paschoa* 

Era costume naquelle tempo sohar-se 
aimualmente no dia da festa aqueiie prezo ^ 
^ue o povo pedkse^ sendo Barrabaz hum 
ícriminozo terrível ^ e Jesus Christo hum bem- 
Jritor universal , qual dos doiis teria os vo*' 
^s do povo a seu iavor> Pois ficou absol-*» 
Urido Barrabaz ^ e Jesus Ckristo ficou prezo. 
brande prova foi esta da; malevolençia pra4 
hdcada por a<|uella gente t mas a sua espaA«i 
jlkiza medida ainda nat& esta?a cheia. O pro« 
|brÍD Miaistra, assombcado com a resolução 
3o probletna> fez segunda tentati?a. Oole^ 
pttmdo contra Jesus Christo o ^ilipendiosa 
^applício dos açomtes y esperava com elle u^ 
"^ andar a cólera de seus inimigos» Sofreo i^ 
nhor este castigo,, e nada fei bastante } 
por isso mesmo Pilatos vencido por hnnoa 
isgraçada politica tomou a pennaj, e escrevco 
btsentença* 

Infislib* Jerusjriem , Princeza do Oriente : 

^ctm^ espírito de sediçaô vertiginoza attrahia 

f9obre ti o cumulo de rodas as desgraças. O 

^eu altar vai ser aluido /nas cinzas de teus 

^ificios. Sobre teus filhos ha de cahir o 

4tngue deste Justo. Os séculos futuros lhes 

preparaò a maior ignominia. Gemendo sem-» 

pre em hum captiveiro vilipendioso morre* 

láÔ debaixo dos ferros sem misericórdia y 

e ligados eni ferros entraráó na sepultura. 

1. Proferida 9 e promulgada contra Jesus 

Chrisio a sentença de morte , na6 se espe» 

fou mais nada. No mesmo momento apres« 

•• tan* 
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Tictfy y Quanoi cot aBOCsszno p^ra il 
g^tyf tç--M ie*l2 , doL aBxdnzúfa» Eogo o Salva^ 
énr ia moda ai liiggr da sopiícia Elle 
Isroii: a asiõcuia ^ exz qoe dcria es^ 
e in docanki 2 (fe^rsçi de ban> 
.ne^ por intuiu se cáftãa. csopecído 
àss SnsTy e das milanês àxí' 

Foi àorania a cfe^gu^ daquelle 
pttnr ^ ^ àiiiaQiamtn CAUiòtaiix wasssk, ^ mew 
tmaiTt" cine cextamczite tbo oboboc sido me^ 
«K à^naos jo" ku: amue Nj6 feí còcneiitel 
^de9grai;sw ^skí , qtKn jdiíçi^ 
•r <ss{aec3iàii^«e <âos iiamea BCB bcaeficiM 1^ 
^we tiniu gecfntfff ; tboBK oás rambem abs* 
wbr vsw soD» SaczaaroDDtni , que elle nom 
^hÚBm. WCK aos 9btar« Kai^ forao só os fiá 
Qm^ je^ll^atttáeor^ qfsjsst. vilr peo d ion Jesoí^ 
Cbrân^ HQ' dmuxha da OiLvarta , scropelan-^^ 
^ QW^oeile- viia » Le*s cb bmnaíiade : £>-} 
iKiís: imí toixiQear cfttebcsitasiio todos os diai 
» ^Krcsoncis Lds àí Eri^gelíto finaaadas^ 
^ OHntrtBis&i:^ cem o ssi picpcto sasgoci. Fi- 
i^Laeoo: ^ mui éwtf «1 sfioru^e^cB czecoto^i 
K» da^ $;Qn!cíii^ «^uem acrescemnH as^^aoiar* 
MEK via :sta TC!ii}$tss^jEit<i fon&idi , perseguin- 
lOis^ :$ear i^eiiavie > e soa jti^sz : fomos 
QQis: camteir per^egminiia o aosso próximo' 
QiMi oâos xA9^í<^n»ic;í y S0S aamder á Lei^ 
WBt cu^tr a rasaii} > e seoi cecear o cscan* . 
cÊifew. Cmh e$ra ^dv^rtexuda Toa acahar a 
tnsdssúitt ]i3ra<^ dos seus tonnecitos; se- 
u6 excitar coot dia a vossa penitencia, ex« 
cttacei a Tossa conbcsaiS ao du finaL 

. ■ . - • 
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Exhaurido de forças pelo muito sangue^ 
que tinha derramado 3 opprimido pela violên- 
cia dos conductoresi amictls^imo com o pe- 
zo da Cruz 5ubio Jesus Christo por entre 
as pehhas^ do Calvário ^ e depois de ter da- 
do quedas deploráveis , chegou finalmente ao 
4lto do monte : mas ^omo chegaria elle ? 
levantai os olhos do entendimento , ama« 
dos filhos da santa Igreja » com vpsco fallo. 
Deixando o desgraçado Israel 9 perdido na 
sua malicta , imaginai- vos prezeotes a trisie 
scena , e ouvi-me. 

A Cruz foi logo atendida sobre a ter* 
sa. Jesus Christo ficou em pé, arquejando 
do peito : com a boca afflictamente aberta ^ 
Ipmando a penas aquella respiração , que po- 
dia caber n*hum peito atribulado. Os mal- 
Tádos executores da sentença , sem attende- 
lem a nada disto immediatamente lhe des- 
pirão a pobre túnica. Huma palidez mortal 
^pareceo por entre o sangue , quê -^ha 
corrido das> feridas ; e neste estado , o mais 
digno de compaixão o arrojara^ ia4>etuo$a- 
^lente sobre o madeiro. No mesmo instante 
se pos em vivo movimento a infame comi- 
tiva dos algozes , e entre confuzos alaridos 
se pozera6 a trabalhar.. Huns abrindo a co- 
va para fixar o pé da Cruz, outros pedin<^ 
do os cravos, e os martelos , outros gritan- 
do ao piesmo tempo , que acabassem depres- 
sa I que já era tarde* O Senhor j£;sus ázn^ 
âp gs costas ao madeiro , e estendendo 0% 
braços de boamente , foi crucificado nellç 
4e maOs ^ e pés* No mesaio instante levan- 
P taraó 
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tirátf áoaltò d tmt ceando o Senhor ain- 
da THTo. Ao ir esmo tempo sé lévaníáraô 
com elle dous-ladroens em outros dous mé^ 
deiros. Tudo isto presenciou Fua Mãi SalirrtiS 
sima 9 para fazer mais aceiba a^inâa a susS 
dAr. Também alH se achava o EvangeUstáí 
meio mono , a Magdalena , e as pieáosa^ 
companheiras todas debulhadas em lagriftíiásJK 
tremendo de horror á vista do esfectaculdj 
fristissimo: sem consolação, setii alivio, 
até sedi esperança de o terem. A Santíssinii 
Virgen), ferida como se achava do goif^^^ 
profetizada tantos annos antes por SÍéaiea6 
to templo, erá quenJ animava aquelta iè 
fdmitiva. Firme, e constante ao pé da C 
ainda quando sentia seu.coraçaô retalhai 
por vivas dores , ajiidbu á dbipá da redcinp^ 
çaò do miserável mundo. 

NaÔ cessava a malvada gi^nte de injuriai! 
Seu amado Filho. Quando elle falia com Deos, 
forcendo-lhe as palavras díziaõ , qjie chama- 
ta por Elias. Quando manifesta a sede, que 
o atormenta acodem-lhe com fel, e vinagre, 
proferindo maldiçoens , e blãsfemeas contra o 
âfflicto moribundo. Nestes tormentosos paro- 
cismos esteve Jtsus Christo por tempo de três 
horas , e quando já era6 duas da tarde daii^ 
do por consumada a grande obra da Redemp^ 
çad , èncommendando seu espirito nas mãos 
de sèu Eterno Pai j acabou á vida^ Ai dè ti, 
Inundo criminoso, sè na6 fazes pènitei^cia! 
Espirou o Senhor Jesus: moi^rêo ò Deós i^- 
to: failcfeco bCreádor: finâlifcou o JEiérnó. 

Assim.. 
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Assim se completarão os vaticínios dos 
Profetas. O Messias , promettido na Lei as« 
sim acabou. Os espiricos das trevas fugiraó 
precipitadamente^ e cubertos de confuzao fo- 
laã precipitar-se no mar morto , e nas rui* 
juis de Sodôma. Resta sobre o altar do gran* 
de sacrifício a sacrosanta Victima. Levantai 
os Qlhos , amados irmaôs , vereis provada a 
triste relação, que vos tenho feito. Ali es- 

Íá Jesus Christo morto na Cruz , esperando 
M nossas lagrimas em demonstração da oossa 
Ijicnitencia. Vanaos derrama-las contando^ais a 
[iDilhares pelas gotas do seu sangue , pelas 
Iferidas do seu corpo , e pelas agonias da sua 
IBkixatf \ e da sua morte. 
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D o ~ 

ENTERRO DO SEIOTOR. 

Sfiritus meus attenuahitnr\ dies mei im 
r viahuntur y & súlum mihi supencst st-^ 
pulebrunu 

Todas as minhas forçjas esta5 exbaustas^v c 
meus dias abbreviados , e nada mais me^ 
restai que osepulchro. 

2[pb. Càfj 17; 

EIS- AQUI , meus amados ouvintes 
os terníssimos iialidos de huma Wc 
tima, que as provas^ mais duras s;acriíicára( 
sobreoaltar da paciência. No atribulado es« 
piriro do Santo Job ardeo constantemente es^ 
te sacrifício. As provincias do Oriente o tí^ 
ra6, seus amigos o promoiréra£; e nás o 
conservamos vivamente retractado na sagrat 
da historia. O Santo Job foi hum grande 
Patriarcha : tido , e respeitado como tal eo* 
tre todos os Orientaes. Contou huma nume* 
rosissima familia , e vivendo na maior opfr 
lencia era hum homem simplez nos seus c^f ' 
. - tumeí 
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tumes; recto nos seus discursos; e exactiss:- 
!^-ino na educação de seus filhos. A pezar de 
todas^ estas virtudes quíz o Senhor tentar a 
. j8ua paciência , e permittio , que se apossasse 
delle a pobreza , o desamparo , a enfermida- 
de , e o abatimento. No mesmo dia , e na me?- 
,; ma hora cahiraô os Caldeos sobre os seis 
\ rebanhos ,, e ficou pobre . e desamparado. Pos<* 
^uhido logo depois pela mais asquerosa do- 
ença-, ficou enfermo. Insultado por sua prc- 
j^ria mulher , e por seus amigos , ficou ak«* 
tido. Cuberto finalmente de huma chaga ma- 
Ugna des da planta do pé até a cabeça, ehè* 
gou a ver-se deitado em hum monturo , sem 
ter de seu* mais , que hum pedaço de te« 
Uia , com que raspava a ulcera , que o con- 
sumia. Foi neste deplorável es^tado , que el- 
^íc expressou- vivamente as afliicçocns dizeft- 
òoi as minhas forças estaò exJiaustas-; os 
meus dias abbreviados ; e nada mais me res- 
ta, que o Sepulcro. Spiritus meus attenua- 
hitur j dies mei breviabuntur y &* solum ti^i^ 
bi tuperost sepulchrum. 

Se a vista dê objecto tad terno , e tz6 
digno de compaixão sentis os doces impul- 
sos da piedade^ naô vos accuzarei de insen- 
síveis : mas quero pedir-vos , que os sus- 
pendaes por hum pouco, e que poupeis nas 
Tossas lagrimas o dezafogo do vosso espiri- 
to*. Antes que ellas 'rebentem de vossos olhos, 
^ TÍnde a toda a pressa, ajuntav-as com as dá 
9anta Igreja ,^ e derramai-as todas juntas so- 
%re a sepultura de outro Job , mais justo , 
.^is perseguido , mais desamparado', e m^is 

di- 
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digno do TOsso amor. Vós gi sau^^is ^ de 

qii;:cn eu fallo, e com qiusca iau6 tos €oii* 

Tido ao pramo. Jesus Cfaristo he morto. Sea 

corpo já foi oonduzido á sepulnira. Sendo 

TÓs como suppooho , caõ sensíveis ás calamir 

.dades do primeiro Job, sereis insensiTeis ig 

. do segundo? Enternecendo -tos os gemidos 

Je hum homem ainda títo, oa6 vos ha de 

enternecer o triste silencio de ham Deos ji 

jnorto? Nâd^ querendo vos negar as Tossas 

Jagritpas a hum estranho , nega-las4ieis a 

^um amigo, quehe vosso Pai^ a hum.Fauii 

que be vo^so Peos » a hum Deps ^ qoe hc 

^ vosso Redempk>r? 

Vamos pois , amados filhos da santa 
Igreja » vamos satisfazer ás Leis da razaõ ^ e 
da juscisa. Jasus Christo cravado na Cruz , 
pedioas Tossaslagrimas^^e ainda as está pe*^ 
dindo na sepultura. Vamos affogar nellas as< 
dis^oluçoens da nossa vida, qje foraõ cau- 
sa da sua morte. Vamos ao alto do Calva« 
rio , e sobre a mesma penha em que íoi le- 
vantada a cruz , levantemos hum monumen- 
to eterno da nossa penitencia. Vamos ao se- 
pulchrOy levantemos outro. Vamos , e deza^ 
trontemos o coraça6 de Maria Santissima , 
que sente mais, que a morte do Filho y a 
nossa secura. Morreo Jesus Christo, espirou 
na mesma cruz , que paciente levou sobre 
^vus hombros. Accabou sufibcado cruelaieiH 
t^* entre as ma6s da maior violência. Âcca^ 
K>;í ; c deposto da cruz por dous discipu- 
Kvx , a jH>breza o recebeo cm seus braços ^ 
« <sii >\'u$ braços o le? ou á sepultura. Vd^ 
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já inábeis dà sua n orte : a nsfureza a terr pu^ 
felicado até pela itudabcca dos insensíveis» 
Ouvi-me agora referir qual- fôi o seu enier* 
ro : vereis este pacicmissiniio Job cnielimefetst 
imulrado^ até depois 'xJe m©rto , e* msiíltado' 
rtá5 por seus attiigos : ma^ por seus propfic* 
fiIhoi.> 'i-^ 

' Sa.grada'Cni2"^ lima aind^ no sarig^fe dâ 
rtCTOsanta Victinia : de vossos braças peií* 
deu bo}é a rtossa felicidade. Augm^ntiai á 
gfaça ^cxs j*ííos , e 6xringi*i^ o Cíime dói 
«uJpádõsr Assim vo^lo pèiso com a Santi 
I|Tejir- Ortf^y aWi sp4ã ukica ^ \ hèc pas*' 
ítoHrJ^ fsfnfffffti fíis adaagrgratMjH , m/i 

E os temos bfâáòs, c^m que jEst^-Chí-í^-» 
t0 TOS cltainou da Cruz, nâõ bastáraS 
para mover-vos á coinpaixa6 , como poderei 
■CU conseguir esta v^entura depois da sua mor- 
^te?^ Chamourvos' sofrendo com suromâ pa- 
^ciencía a dôr veheitíentissima cjas suas cha- 
, e naô excitou a vossa^ pied^e* Cha* 
é>óu-vos exprimindo afflictamente à sede, que 
o átormeíiiava entre as securas da morte , e 
áctíendco mais a vossa crueldade. Chamou-vos, 
iclánlandò , é pedindo^ a seu Eterno Pai , qiiè 
|f08 perdoasse, t n^Ó pôde excirar-vos ^o arl 
lêpèndimentOb Ghamou-v06 finalmente exha* 
laiido ó ulrlifto' suspiro j fe vós ^ unidos ã* 
forbas por Vossos crimes, zombastes da sua 
jlekorte. Como poderei êu mover- vos ntn\ 
> , diffi- 
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jdiffioiltoza situação vindo a faHar*^?os slmple* 
mente do seu enterro f ^. Devera desconfiar , e 
com muita razaõ , da minlta^diU^encia a nad ter 
meditado o segredo infeliz do vosso ^raçaô* 
Devera desc<)nfiar da minha diligencia ^ 
§ consequentemente -devia deixar-vos consu* 
mir na perturbação, que agora vos aifiígei 
a na6 saber , que as paixoens se acalmaô no 
coraça6 do homem á proporção , que na sar 
tisfaça6 delias tem a satisfação dos seus appeti^ 
res. He verdade » ^ Por vossas culpas vos consr 
pirastes contra o Filho de Deos np Calvarioi} i^ 
que na6 quizestes compadecer-vos das suas pe? 
nas , e que conservastes até o ultimo momento: 
da sua vida a vossa impeniteacia : m.as também 
he verdade , que está já satisfeita a vossa cole' 
n ; e que por isso mesmo estaes mais aptotp 
para conhecer o mal , que fizestes. Agora ,: 
que huma satisfação barbara decipa -as tre4 
!vas y que huma paixaõ violenta levoy aOjJD 
voi^o entendimento , apparece^ clara , € dis* 
tinramente o vosso crime , evos condemna- 
dos por elle em todos os- tVibunaes da jugti'^ 
ça : agora , que o Céo vos colhe em sufrt-i 
gante delicto apparecendo Jesus Christo m0r-; 
to > e vós com a espada na maõ^ tinta n^ 
sangue innocente : agora , que aterrados pc^ 
lo estrondo, que o mais çnorme attentado faftk 
nas vossas conciencias : confundidos pei^ .triff* 
tissimas demonstraçoens , que a natureza teoi 
feito pela morte de Jesus Christo, confeSf. 
saes que foi injusto o vosso procedimento i^ 
naô duvido fallar-vps ; nem desconfio , que 
as Y.ossas almas conteniplando a pobreza d^t 

seji 
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seu enterro , seja6 mais sensir eis do qiie o 
ibr£^ y prezenciando a sua morte. 

Cravado na Craz , e suspengo em três pro* 

g>s ficou Jesus Christo no alto do CsíLfzivo. 
s tiranos excecu rores da sua morte se reti* 
J!ira6 para Jerusalém confundidos : mas ainda 
obstinados no seu peccado. E que se ohser. 
va no tristissicno lugar do suplício depois 
de tudo isto ? Três corpos justiçados pen- 
dentes de três madeiros : dous dos padeccn- 
tes ainda vivos , e hum já morto. Hom dos 
vivos vomitando blasfémias contra Jesus Chrí- 
t&V; e outro rompendo os ares com doloio* 
«bs gemidos ; carcomidas caveiras , ossos 
afmontoados por entre as penhas do solitário 
lAonte. Tiros medonhos de penedos y 4 reben- 
tando continuadamente se despenhaó no fundo 
tònebrozo do Calvário. Trevas densíssimas^ ^ 
tyccuttaô as luzes do sol desde a hora da sex- 
ta. Tudo isfo faria fugir daquelle sitio o co. . 
Taça6 mais intrépido: com tudo lá se con- 
servou a Santíssima Virgem , o Discípulo 
amado , e as piedozas Mulheres , todos cons* 
temados , e amictissimos : mas sem poderem 
Sôpârar-se nem por hum só momento do pé 
da Ctuz. A Virgem Mãi de Jesus Christo 
espera a triste consolação de vêr sepultar seu 
Filho : mas quem lhe ha de fazer esta es- 
mola ? Como ha de conseguir o tira-lo da 
Cliií:? Ella na6 pôde, o Evangelista, e as 
Mulheres na6 podem , ;is sentinellas naò dei- ' 

Meu Deos , diria neste apertado lance a 
magoadisràma Senhora , tudo se conspirou 

Çl até 
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mtí arrr» a u:: ' i issz Filho ; c agora quereis 
VIS, <axkf n^ se zxUífiTc cootra mim? Har 
^ icr ssr ãspe:rcr« hum inaocente , quan- 
ist ss £^ isô sca5 o& maiores £iciooron 

s Tiamy^: Faâcnda, mea Deos,lpaci-. 
F^;»-fie 2 vooa Tootade. Supporuodaai 

eDbKcofliasuor resignação estado- 
r?isma ipj^ a di ica riaciescia ,» yê repeotina- 
sexK C3>£2x: Gff does discípulos do Sei^hor,, 
3xK f s KjksdsHDf ; e dedaiaodo y que tra« 
caff J ci e m fuxz eaccrraicm o sacrosaiuo coi> 
|a * anonr^Ò as esodas , me oazia5 j^ e su* 
tona» o a^» deílas, e trabalhando segi yícf; 
laca por WBÊ& ãxActKàx mais o coração ái/ít, 
IKk > c esç xe ^x iag , e descêrafii da Cruz o. 
Csno K Jã^« Cfiiisso ; acudio, a, Seniíorar 
^ racsce-Cs> ess sos hra^^, e em seus bra* 
CK Oí õrsoArott ieronmeace enlaçado , unin*^ 
Jp a sa nw a Dtrina fàcc, exprimindoy 
iTIbUK saisceríiKO silencio o uniccf refrigeriO| 
ÇK pxLi ter em ríS triste conjunctura. Que 
K pissxria dectro daquetle afflictissíiBo cora* 
$a6 sesce Usce o mais devoto , o mais terno, e 
ao zBesflOBO lesiipo o ia.tis insupurtavel ? . . • Pò- 
ãe str ^:ae a triste consoiaça& de o naô vêr pri- 
rjco èâ sepolcura embargasse as mais vivas 
oesDoosm^oens de hum sentimento externo. 
Por poKOs niomentos conservou a Se- 
nhora o triste Unitivo da. sua terna saudade^ 
porque nem o tempo , nem o lugar lhe per« 
inittad demorar-se neste mais que trisce de« 
iafogo do seu amor. Despregando-lhé da cfl- 
l^C(a. a coroa de espinhos com a maior ternu- 
^^r^judoM a. estender seu corpo sobre huia 
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lençol, que lhe devia servir de mortalha a 
mais simples, ea mais pobre , que ainda ho- 
je conhecemos: mas ainda assiãj nem essa 
mesclada teria sè liia liáé de^m. Sobre dl^ 
fiiesma úRgka& -o ^acro-santo còrpd j, cómò 
era costume entre os fcicftireoi. Eátá ác^afi 
ternissima foi praticada pélas máôs da tnal^ 
íentida piedade. Em todo o tempo , que el- 
la durou, durou o mais devoto silencio, La- ^ 

grimas , solijços , géniidos : nada mais se otf- 
l^ia. Linguagem níuda , em qruè costuma etl- 
p^àmir-se o coráçáS , quando faltaS as pala- 
vras para exprimir a sua dôr. - Que espirito 
pôde haver ta6 deprai^ado, que se conserve 
kisensivel nesta tristissima conjunctura í Hè 
é teu , desgraçado Âmalecita , que devorado 

Et>r paixoeni^ injustas , naõ conheces outra 
ei mais , que a satisfação da tua própria 
vontade. He o vosso, escandalosas Jezabeísi 
que apostada^} a perder vossos irmaòs , até 
vos conspiraes contra o culto do verdadeiío 
Deos : e he o meu também ( nlas com que 
pèzar o. digo )! He o meu também, que de- 
vendo darvos exemplo na pratica dasr virtà- 
áes , o tem dado mrl vezes na pratica da re* 
laxaçaô , e do escândalo. Devera por isso 
Inesmo calár-me agora ^ expressando-vos no 
meu silencio a minha confuzaõ : mas como 
a vossa piedade he independente dá minhti 
iaa continuando a triste pintura , que tenho 
principiado. ' 

Acabarão de ungir o sacrò-santo Corpd 
de Jesus Christo , e metendo-o no féretro 
tieraô descendo vagarosamente do Catváriá 
^a parai 
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psn o hiptf âa sepultura, que Jezé tinha 
alieno para seu jazigo oa penha. Fica dea^ 
ip^^àiâ Jcmsaleai , hia dizendo a sagrada 
coavoíkiva , £ca sepdtada para sempre m tua 
awfiiuSy eaa tua verTOnha.. Tinhas, canlo 
ciBpenlio aa moite 4e Jasus Cbristo , ÍPiihò 
de A&aruu Esci morto Jfisua: lá vai já cu 
miahando para a sepultura. Está satisfeita a 
lua paixaã : mas bem podes tomar o cilicio, t 
acuua. O defunto era o Filho de Deos. Vá 
pcfgu&ta-lo i% centinellas d^ Calvário ^ se 
tua desgniça fae tanta-, que ainda a naòco*;) 
iiheces* r ica ; de ti se aparta para sempre o ; 
teu. Libertador. Tu ^ teus filhos^^. e teus ne- 
Vm choiaráò de fome, e morreríõ* de foxne 
sem terem quem lhe reparta o sustento. ^,. ^ 
Estarão cahindo sobre a> desgraçada Jerusa^ 
Jem estas maldi^oens quando. Jesus. ÇhriatA 
era conduzido á sepultura : presagio tristissi<r 
mo das outras » que os séculos fiituros lhe 
preparava^ 

Banhados em aouirgozo^ pranto lá va6 os 
fieis. Discípulos conduzindo á sepultura o sa^ 
cio-samo Corpo do Divino Mestre ^ Foucoa 
fieis o acompanhaó : poucos , ma» com que 
ternura'! Com que piedade !. Com que silen« 
cio ! Maria Santissima , o Evangelista*, a 
Centuria6 , o» dous Discipulos , as piedozaa 
mulheres : todos com os olhos^ |>ara a* terra 
inclinados» vertendo rios de lagrimas. Guar- 
dando todos hum profundíssimo silencio, aU 
gumas ve^es era interrompido por suspiros. 

Sue longe de moderarem augmentavaõ as af- 
icjoens do seu cora^aÕ» Ah ! Salvador nos- 
* j so ! ^ 
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>o ! diziaS huns ; quem nos ha de consolar 
agora ! diziaõ outros ; e continuando outra 
yez o silencio, tornava a ser interrompido: 
Ai de nds pupillos desamparados , quem nos 
ba de repartir o sustento ! Estes gemidos du- 
plicavaô mil vezes o sentimento no coraçíò 
da Mâi , a pezar da generosidade , e da cons- 
tância, com ^ ella os sofria. Assim o seguem. • • 
p, naõ consta de^mais nada o enterro de Je- 
sus^ Ghristo. Quê pobreza 1 Que abatimento l 
Que scena ! • . • Agora se me estaô reprezen« 
fc^ndo ?ÍYameme as ternas palavras , que re- 
|)eti logo ao principio. Jesus Ghristo nos 
Vsti dizendo na linguagem dos mortos: To- 
das a& minhas forças esta6 exhaustas : os 
meus dias abbreviados, e nada mais me res- 
tar,' que osepulcliTO. Spiritus meus attenu- 
úHtury dies mei hreviabuntur y Ò* salum. 
mihi supepest sepuJcbrum. 

Chegando finalmente a- desconsoladíssima 
íoramitiva ao lugar do monumento ^ depo- 
^^eraÔ de seus hombros o féretro , e' meterão 
€) Corpo de Jesus Ghristo na sepultura.. Pâ- 
Tou a^ proceloza torrente da^ tribulaçoens , 
flue tinha: de passar o mais valeroso Jo5ué. 
Mas nao parou ainda no angustiado coração 
da: Mãi. Por es:ta acçaõ piedeza , he verda- 
de;, que vio satisfeita a triste consolação, 
quç; tinha de ver sepultar seu Filho i mas 
lambem he verdade, que sentio descarregar- 
Wi o golpe , que faltava para vér comple- 
tar o grande sacrifício das suas dores. Satis- 
Teito seu coração- ppr hum lado com a pie-? 
dade de huná homens , que açabaõ de enter^ 

. rac_ 
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niiit i cnáiaáí i outros booieas , que 
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sua SÊBL .LsnçA por cfocB afectos rao ec 

jaiuckziDi ^ MSTMÊÊinúo os oUkw para o Céo 
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~ liac jats a Éizrao Fai , ahi fica o yos* 
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aecakair ais ^ui e^pi jt ioda « soa gIori«( 

Se 4aiii<a isrx 9- Ci^rfirro ré arronido nif 

Cha: .sr J^os lanr Tr-gccioso moníinieiitd 

<s saí w ams .nr :ãsa;i « izbumanidade. Sà 

«ha Mnc Jisn<3Úair . rê sei^ultada toda é 

jruna 02 aci òiacsii eicuL & entra no Tem^ 

mo- dura atiinja õr coiio» a doce consol«^ 

^ai^^ ^nar rrnÃi ia setteanKiade das suas fc^ 

im^ O Wir r-sieiciw^ • cae eooobría a Artí 

^nxs « rii?g<sò^ £ff áiaí psce y to Santo do^ 

:^iais cu^anzru&;iaiS9 co<b o lesto do Teot* 

7%v^ ^> Lfv^cs T.IS9ISCM39 30 meio do San« 

^:í^.yi 1> :SB«rS3ce!? caàmtos de lucro a 

Ocha^^ ^^Sfibsewy {Mostrados no pavi- 

mento /" 
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! mento • rompendo em dolorosos gemidos. O 
Suinmo. Sacerdote , despida a túnica y ornada 
çpm as campainhas de ouro confundido en*« 
c|tre o resto do povo. As brazas apagada» 

Qo altar dos Thimiamas , e dos Sacri£clos« 

À meza sem paens da propósito* Âs luzes 

da çandielro apagadas» 
I Que poderosos estímulos de confnsaÕ , e. 

; 4e vergonha para hum povo, laõ estimado» 
3 p taõ favorecido do Céo ! A dureza. dx> sea 

Cpra^aõ o faz passar ainda hoje pela gera- 
(aô mais deisprezivçl do mundo todo.^ Tenii 
Çpntado por mil modos ^S; semanas do Pro<^ 
il^ta , e sempre se tem enganado nos seus cal-. 
ciUõs. O certo he, que vivem sem altar ,; 
sem Sacerdote, senv hóstia,,., e sem Sacrili-. 
cíp* . ». Povo infeliz , a tua desgraça dçv^e 
<çr chorada: com lagrimas de sangu^r! E com,. 
qite lagrimas deve; ser chorada a vossa, Ca<*^t 
(hojiicos pu^vintes ^t..^. Aquelle povo tirou a- 
irída a Jbísus Cbristo : . mas podeis ijegar, que . 
W vossas culpas foraó a causa da sua n^or- 
tç. ?►.. Aquelle, povo derramou cruelinente o , 
Bai^ue innocente do homem Deos>::mas po-. 
deis vds negar y que a. sentença da sua mor- 
Ic^^foi lavrada sobre as vossas culpas ?«... 
^I^elle povo foi ingrato ao seu bemfeitor , 
^ue o livrou do captiveiro de Faraó para o ' 
meter na posse da terra promettida ^ e naõ ; 
sqyljl. vjÓs. ainida mais ingratos sendo remidos 
tajuas vezes do çaptivelro; do demónio , por : 
meio dos Santos Sacramentos da Igreja , ins* . 
tituidos para vos conduzirem a salvação eter- 
na ?••• Nad^sois ainda mais ingratos con- ' 



"IJ 



ir «r-*»" 



'nao-vos .3 ;ríao áa culpa , quazio a 
:.:.na ica ic.i.-iciii já sobre o afrar ? 
::eni uspfnae is tossjj lagrimas pedindo- 
i iscs Qiristo da serulnira? 

i Santa Igreja cobjrra do mais pezado 
ucro peu morte do seu Espojo , manda-vos ^ 
^oavioar ao prania Qaer te^r nas vossas la-j|^ 
jr.inas os mais iicis companheiras das suas. 
££ra-vos pedindo , que càonris com ella pa* 
-3 ZAC [hc façaes compjnhtia aa sua viuvez, 
I -os zxá pede , que choreis , nem a mor-|^ 
^ :!=! a iacerro de Jesi/s Christo , pede- 
-os C1& ÀoreLá as Tossas culpas » que forai 
2r -lurs^umo attentado. • . • Respei* 
laLsiums, ^1 qoe nem as minhas vo« 
T_ ^iBH) TTEsro basiaõ para colher* 
fausto das nossas diligenci 



^ijoji) , dcBTtnbnílhii riedosa- ^ 
• ?srr*-a£iiD rsrraro do sosso D^, tra« 
triCT- morraiha , qtne o cobrei 
- i: /:í!.»» r-i--njr2i ao Ccos Tingança 

: jr-^iiia- Í12SL , oue se negarem aos 

— :«- T Tsn:. -^-'^irtriTa piedade. . . • Vir- 
r*'- -v—:ís-:t7:, <t ??: gemidos dehumpec- 
T- -íTTnrír.mn- inmiii: ser liaitivo das 
r^c^ii. ftwTJ^- TJ^nífr-cK o fazer huma 
-. CT-tr.. IS-,: na: ?f:i.rr:5 , a na8 ter ra6 
ri--.- -'^ís-rrf-r'. ^: x^aBí coraça6. Se eu 
--r■..-t^?►;^ '^zT *-::r:T£ ne oâezejo,que 
..- -^ - =;, '^z^l aos nomens , na6 me | 
—. -. -•— .i- 2" ▼osas angustias expoii- j 
,«^,^.,^.- ;i:i-Tc de vossos olhos o san* • 
Bicc Filha ^ 

Pcc.^ i 
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Pectfâdore» , endorepido&na cul|)a , lefAO* 
tat ^ olhos ,.te deixai tobar o -irosso 1 cora- 
ção da oeniíeiícía. Aqui está o Sangde. da- 
quelle Justo » que .acaba v. ide ser coi^duzjdo 
á sepultura. Se á ristx tieUe aiô testemuiiha- 
ea ao Cê9 >.e á . terra :.9 voâaa .p^nUcncia le- 
reis victiiBa$ desgraçadas da Divina Justi^i; 
Kaâ demoreis , nem por hum só i nscante , 
a confissão do vosso crime. Clamai pois 
com todas as forças do vosso corâçaÓ em 
quanto a terra vos sofre ; clamai , e dizei 
todos. He justo , meu Deos , que seja pu- 
Uica a minha penitencia, já que foi publi- 
co o meu delicto. Naô foi só Judas quem 
TOS vendeo a vossos inimigos , foi eu cam- 
bem » Senhor , e por huni preço ainda maia 
desprezível. Na& foi só o creado do Fonti« 
fice que vos ferio na, fac^V f^^ eu , e ctom 
mais sacrílego^ satrçviaie4^6^^^^ foraó só 
os ingratos filhos de 'Jejc4]|alem , quem vos 
cravou na cabeça a coroa dos espinhos , fui 
«u também I e com mais impiedade ainda» " 
Na6 fora6 só os desapiedados algozes quem 
yos crucificou no^ alto do Calvário , fui eu 
lambem 9 fui eu* quem descarregou os gol- 
pes 9 fui eu quem mofou da vossa paciên- 
cia, fui eu quem vos desamparou no vosso 
enterro : mas quanto me peza agora de tudo 
isto. Senhor, quanto me péza ! Se em sa- 
tisfação de minhas culpas naó quereis mais 
que o meu pezar , peza-me sinceramente de 
tudo, quanto contra vós tenho feito. Tudo 
8a6 excessos , e excessos os mais criminosos : 
mas em vós tudo he misericórdia ^ e com^* 
•J.iJ R pai- 



^ixa8f perdoiHtne^ Redemptor adorável , 
^«eeu ptoBictto de iia((aformr, a^offèndM^ 
?08.. Espero confiado nos soccensM tia ?o«m 
graça , cue her de satíifastr à minha pala* 
irra. F^oai-nie, o«rra vez odiga^i^Ia vos» 
•a piedade^ • peia vossa iofiaiu miaecifioi^ 

4tMU ' ^ . 
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T&EMENDO fenshrdiimite « tnhibt 
YK de 6ii6to ; sosfiobrada «iiidt «mi 
«spiíYto de seatiiBentai -que justificado m^ 
tuo me obriga a faliar-YOs «m ' ca6 tristei 
horas! Lactando meu coraçatf affiuto com 
paiioens as mais Tioientas , que forçoxa IM 
me constrange a interromper bum silencia ^ 

3ue me infímde meda, e respeito ! Dev^n* 
o «articular palavras chéa^ de ternura , #»de 
piedade, que poderosa cauza arranca de meu 
cforaçaô as lagrimas do sentimento ! • • • Ah 
fieis! •• Morreo Jesus Christo , e porque 
4)6 homens na6 sentirão a sur morte ^ obri« 
^áraÔ a natureza a sentir por eiles«^. Sen* 
tio a terra tremendo espantosamente debati* 
XQ de nossos pés..; Sentira^ as ^pedras re- 
bentando , e ^ahindo a pedaços do alto dag 
montanhas • : ; SentiralS os astros negando im-> 
pertunamente as suas luzes ••• Sentíra6 as 
sepulturas arrojando ossos ; e que vemos nós 
wccedef a fenómenos taâ tristes, e ta6 me- 
donhos I • •• Apagárati-fie ai luzes do candi» 

R 2 eÍFO^ 




ar TTciío do Templo. O 
•«nK dclfes tem denegri^ 
— ár aeL altar. A Santa 
ã^^sBsx pQznpa de seus au- 
SsanÍB iiftm proiiindo 
KIT por elle a sem fi. 
, xme duplicar-fie , 
VOT £2Q achkr quem c 
I 
^ \r. -^nff; T_^sjL . Kcrindo fluctuar 
— -*— • ^s jT-^^s sa: às amarguiasili 
?;Lr:=2. 3r rj"aT;.T . ssx ter tafliben 

xno. X jiK ▼iff:^ , do qx a desgni- 
B áe $fOs Slbos^ 

jz Zjílz I rzs psiado tributa 
2x Cíi.-v.ns psia mer aug- 
SL jsamrjc, ruoo ooncor* 
s rr2»:s ss'a auiitiplicar oi 
^2 isr.csz Soiedade. Gonoor*» 
os lsnBs.:aE, arronuido tine» 
ES zz SSL Fiíiio , as- mesma» pat* 
:^!r Cate miro» à^as ames tinhaó ce- 
L 1:01:1:3. Canconem os Disci- 
7^="^ xiisaersK , e ososternar 
rt:^ KDTie ar Divino Mstre^ Coocor- 
& 2;:=2ZCK muiBerss « dsb22iiiadas em 
:e^ sem rr^sizt . «e ícabáraã de 
:%sia solii^aciarirDU, em que 
k XJL :>£ r»&. -V xisra de tudo 
rrsr Tf a u ta B oact doProfe- 
íLXi- a::^'if-*'.?i^. c»iif fie 7MM OS qoe dia 

L v« ^*/ «u .'.YL;v^s^«r i^^txêmmbuB 
iê4 .liff* ' Eis- • 
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^ "? Eiff-aqui , Catholicos ouvintes , os pode- 
rosos íDotivos do meu assombro, e dó mek 
«enrimento. Se a pezar das angustias , que me 
pehalizaô quereis , que falle, na6 espereis 
^ue V06 coiAoIe ; porque naô posso. Se ain- 
da assim quereis ouvir-me , preparai as lagri- 
mas ^ epapa que v.os ^ejaô provCíitosas devo 
^izer-Yos : que naò choreis a morte de Jesus 
Christo ; porque já naô tem remédio. Chorai 
as vossas culpa^, que fora6 causa dal!a. A 
morra do JPiiho , as aífiácçoens da Mai, ttf- 
éo vo» está pedindo lagrimas , filhas de peni- 
tencia. O Filho saorificando todos os dias dft 
tua penoza f^ida* , ptdecea pôr vos^ amor , 
até espirar no mais vergonhozo patíbulo. A 
Mâi soffrendo hum prolongado martírio , con- 
CorrfO de boa vontade para a vossa redem- 
pçaô V ^ finalmente o Filho morrão sem vos 
merecer huma só lagrima ; e a Mâi está sof- 
frendo a mais dolorosa soledade, sem achar 
a menor consolarão. Non est y qui consoleíur 
eám.r ' 

- ••Sc, tocadosi de hum sincera arrependi- 
inento das vossas culpas, quereis satisfazer 
a esta: importante, divick , depende as tristes 
paixoens, que abafaõ em vosso coraçaò os 
temos sentimentos da* piedade^ entrando com- 
passivamente no Cenáculo , acompanhai a San- 
tíssima- Virgem na sua rristo soledade. Cho^ 
rai ali os vossos crimes : consolai seu ma- 
goadissimo coração , que ella consolará ram- 
Mm o vosso. Se hum prudente receio , ori- 
ginado pelo terror das vossas cnjpas , vos 
ftçnác Q& passos nesta penosa diligencia , 

CO- 
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cobrai animo : entrai. Q^m mk espera ftí& 
Jhe hsji Jui2 iiieioraTel ás vossas lagrinMk 
lie huma compassiva Mai^ qoe vos aceiaôil 
por filbos na morte de seo rilho. Se entre 
oe de Israel naÒ faa hoai sd» tpie U» pro- 
cure a dezejada coasolaçaóy de Ydt esperi 
o único alivio das suas penas ; e tereis vós 
hum coração tt6 tbro » que vos negueis $ 
àuina acçaó de rama piedade! 

Virgem Santissimap se part ISniuvo dt 
vossa oiagoa na6 pedis mais , que as nossas 

S;rimii, esperai hum pMco: deixai-meeti» 
r a esies 6ei$ os termsstmos senlímentot !> 
vosso espirito ; e quando en na6 desem^ & 
fenhe devidamente o ministério, faHai vdll 
mesma , que ninguém exprime mais vivamea^» Pi 
Ce as tribulaçoens de hum coraçaô affiicto, 
da qw o mesmo cora^aô > que as soffre* 



c 



AMINHANDO para o Cenáculo de 
_ Sion a Mai de Deos : contando por uni* 
€o alivio das suas penas a triste consofaçad ^ 
de vér sepultar seu Filho ^ foi precizada a ^ 
principiar alli hum sacrificio novo. Seu co* i 
raçatf devia seravictima, e ella mesma» sem 
vér correr o sangue, devia tecer a coroa dei 1 
seu martírio ••« S«parando*se finalmente do i 
sombrio aK>numento » quantas tezes se àm \ 
morou no caminho , preza pelas maõs do | 
amor ! . • Humas vezes , lançando compassi* 
vos olhos^bre o lugar , que deixava , sen-^ 
tia ficar seu coraça6 amortecido sobuce a pe«- 

dra* 
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drt da sepultura. Outras yezes , olhando pa. 
ra o alta do Calvário y yia por entre as 
melancólicas sombras da noute , arvorada a 
solitária cruz na mais alta das suas penhas. 
Línitivos cruéis , que longe de moderar , aug- 
iienta6 huma tribulação com outra. 

Angustiado seu espirito pela viva im- 
yressad de imagens taõ tristes , entrou no seu 
ãpozento a MSi de Deos. Alii a estava es- 

terando hum altar cuberto de lucto , e so« 
re o altar a espada própria do s:«^rificio^ sim« 
bolo tristissimo' dâ penoza soledade , que 
tinha âe padecer. A vi^» reprezentaçaó da 
•lorie vfet» 00 Calis do Horto y fês tremes 
f comÇatf do Filho. O terfivei sacrifício de 
mil paixoens vivas devendo ser feito sem o 
aieiíor desafoga , angustiou o coraçáò da 
- lilâi. Com tudo a pezar da terror , que es« 
tea dous. sacrifícios infundem , ambas as vic* 
timas subira& voluntariamente sobre a pedra 
do altar. O Filho, sugeitando á vontade do 
£cemo Pai a sua vontade , e a Mái provan- 
do a grandeza da sua resignação pela gran- 
ileza da sua pacienciaé » . . Retirada a hum 
canto da pobre caza , que tristissimcs incen- 
tivos assaítaò successivamentc o seu atribula- 
do espirito! Se lança os olhos para o lugar 
ur que esteve o Filho , iia6 v6 o Filho. Se 
«8 vdta para onde estjhreraó os Discípulos, 
u6 V(& os Discípulos. Se busca ao seu lado 
^ Evangelista , na6 vê o Evangelista. Final- 
nente se espera , que entre a Magdalena ; 
oíha , na6 vê entrar a Magdalena. C^e afflic- 
^61 Qiie angustia! Q^e tormento! 

Bus* 



I. 
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Consternado seu espirito com idêas ta6 
fúnebres j retalhado «ea coraçaò com golpes 
laõ protundos tudo soâVe de boa vontade 
por nosso amor. Dezeja salvar-no? , e nada 
mais dezeja. Já no seu primeiro sacrifício 
lhe custava mais a receio da. nossa pei^içaí^^ 
âa i:]ue a^morte de sieu Filho. Mirirà mais 
se penalizava imaginando a perdição do seú 
sangue , do que vendo a rotura dais' vêas , 
que o derrama va6. Sem durida , Cajtholicos 
ouvintes , e saó estes os mesmos s^tímentoi^ 
que ainda conserva. Teve resolução heróica 
no calvário vendo atormentar Jiisus Christo 
para nos salvar ; e na6 a tem no Cenáculo re- 
ceando a nossa condemnaçaô. Teve constân- 
cia no calvário vendo sacrificar hum inno- 
cente \ c na6 a tem no Cenáculo receando que 
se na6 salvem os criminosos. SofFreo no cal- 
vário que se descarregasse o golpe i na(j 
sOíFre no Cenáculo, que se frusue o sacrifii 
cio. Finafl^nente no Calvário vio levantar hu- 
ina tormenta I e teve animo; no Cenáculo vê 
levantar outra , e tem receio. Na primeira 
perde o próprio Filho , e uaô perde o va- 
lor: na segunda teme perder ois adoptivos, 
e perde- a consolaçaS. Que provas ta6 duras 
éa sua. paciência ! 

Se eu coubesse pintai-vos ao vivo quan- 
tt) está soSVendo a Mâi de Deos jjestas ho 
MS tristíssimas , nàô duvido que. o vosso 
cTorajáo rebentaria de sentimento ., e que des- 
feito em lagrimas, fillias da gratidão , cor- 
reria á satisfazer os dezejos da Santissima 
Virjgem angustiada , e afflicta por vosso amor: 
* < ■ ' - g mas 
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eitos 
7.-7cr:=i=:â^:2 <. ;âi.iz :caiyT menta « staisai- 

ise S LLOi. j 3tSQ^ 2€Ke oíiiir 

z-irr:^ 2 .^^2^ raiiresr a sua 
.20:3 .ic^imIIí ia lec-ticioda 
m^x ssrrr ^ :%á;i .ic^^çi ; e 
•z.-:r vs -ziiiT z--:;^ * .; jist^kt 5 suigiic de 

. =c:i. , r:-3: ^r.r;L 22 «sl ?tz«aeD sacri- 
i;:zi* ^^m- ^.í^ . X2 K 3i&^. «^ JuiTermar- 

tr: •- ^^■•-^.-. :^ ^. —.ii sím.-» íoà o da 
ju^ -. ^-í. ^ . i^ zircs .a iiTiha*, 

^51.- . Ttó ^-.r rn , ::í:.:u.7i: ?-c ç-aem o 
XV . -^^.sa ^'Z^iir:^- ..i ^.^ is i.2cacasse, 

, -: -;< o r-Jr^ ^JfT ? IC» A~^£^:oU5Se 

.- .-- r^v: ^ *v ^'^ -^'Tirxr.- ."* msr.ar ^aó espera 
•--w -r : --ry^c ,»;• ^<:^jk O £ào ca- 

rir-^,. : -^^'■- — ^ jTiiccsic esaS sabia a 
^^;r -■.,^' Tx':.^ rr^ viacc ^crxr a míi^ 

ívr-p^-i ^- r:.:» c:2 Xii 55 se:, sxu £Iho, 
"^^iiiTc : r^ . ; ier i:::ir 3iis nada^ 
^ -.ii. : ;^^ •wdiziaicc tf lô^rbsis ao in- 
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nocente ^ por na6 augitféntar tnâis a sua ddr. 
Caminhamio assim na companhia unicà 
de 9eu filho foi esperar no centro de hum 
árido dezercò ó termo fatal de seus dias. Per- 
dada , e aiKicttssi^a depois' nas iottnênsas p\i* 
nices de ardentes aieaes '; ehfteoír -ia ■ riÀ0 • cei' 
ciom qiíe mactJse á sede. -O fimò cfittjlaílra ar« 
d^ndo em secciira : z mal náô tinha ' outra à* 
goa mais do que as lagrimas , que corriaâ 
de seus othos. Neste lande ò mais afflítivo 
da -sua -vida, apartando-se dor atiitmhdfe ' ifl^ 
tfocente , morre , meu filho , diz ò: ítiéoví^ 
•olavel mil: mas na6 praze ao Céo^ tfue 
seja diante d« meus olhos. Paem termo a hu^ 
ma vida , que para mim seria huma Conti- 
nuada morte. A tua innocencia na6 pôde co- 
nhecer as afflicçoens , em que fné deixai! 
Morre , . . /'c fofFocada' cm pranto naíi' 'pôde 
articular o nome de seu filho . '. . Qiiandé^íiV^ 
a tocar* o termo fatal da sua dôr , compáde- ^ 
oeo-se o Céò dá aíHicta mái , (íeparou-lne a* ' 
goa, e trocou etp praier as suas íãgriit/ák.' 
' '■ Ná6 duvido- confesísar que foi duriséimq 
este lance: mas que ■ comparação téqi com^ 
elle o quécstá soffrendo a Mâi deDeois?.,.^ 
A mái de Ismael vio padecer seU filho ^ hk 
verdade \ mas na5 o vio morrer , nem o viò 
lirar diante de seus òlhoç. A Mái de Jesus 
Christo vio penar o Filho, vio os álgoles j^ 
vio o patíbulo 9 vio o sangue , vio á sepultu- 
ra ; e agora está vendo na nossa froxída6 ^ 
e na nossa indifferença a noésa ingratidão. 
Quando esperava que Dodo, o Israel s^ apjé$« 
sasse a extinguir as ardentes seturás do pec*' 
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zsTZiS ms Jãc sois vós , quem origina 
rissi^ i& Hãrzír^o nunca visto , e nui 
csíU2« Tl «n auvída, homem dissolo 
- - Í:..i2izã naoâ :e::s o nome: i 
u "!• uniTiíss . lim ietisris o teu er 
\2 r.r^iir-ias •: :i:::Í£5:mo co 
: . 1_ ^ I.-i. -2:::5^i::- ssm coi 
:,. -. . .z:^.::. .:*. Ii. it- àu 
^ - :- -g- _ — ■ :2i tj: i*.io h 

--.s: r r— :iJ r::!::^cíJ» nem 

"] :^Z ÍL -^ -*s^» aálictij 

1 ^ , * • "^^ x^i .r gritos 

" / r -.i -i:-:^ ^-rztx^cs zcr ihos 

" " , " S .. --C ci iis Evangelis 

*•" ^ cr-j^w raii .*cnno do i 

" -'•* '^^ ..7.... .,.^ . r^c conhece 

^ ■ •• ' ^' Is? ^^::í"^ mossas 

j.vac aodello dos 
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»s8a& aíHicçoens , auem o na6 sabe ser á sua 
opria desgraça. Hide , Senhora , buscai, a 
rra dos Sidonios. NaÔ busqueis compaixão, 
nde vosso Filho obrou os seus milagres, 
eixai os ingratos: moradores desta terra; 
a6 espereiç fructor nas arvores do Outono, 
outadas dos ventos^ e nutridas desde o seu 
incipio n'huma terra ínfecimdá. Auzentai- 
>s deste povo> enaõ volteis mais osolhot 
bre hum terreno, q^e naQ medrou , sendo 
Itivado por vosso* Filho, á custa de tantaà 
digas suas. Seja pasto de íèras huma ter- 
.. •• Ma» naò, semidissima Senhora : naÓ 
e soíFre o animo' esta dessolaçaô , ta6 tris- 
,\ e de caó tristes consequências. Demorai^ 
)S por mais hum pouca: deixai-me romper 
\ piedosa temeridade de' e^ór novamente a 
)5sos olhos o sangue de voisso amado * Fi« 
lo^ Peixai-me tentar esta prova , talvez a 
lais violenta ao yosso< coração afflicto. Dei« 
iÇme .ÍHTscar por elld ou a vossa consolaçaã^ 
Al; o vosso ultlnio desengano* 

Amados^ filhos da: santa Igreja , aqur ten^- 
5s o tesremunhct mais autentico do vosso, 
flicto». Esjte sangue- eatá clamando , e pedin^ 
> ao Céo vingadça contra vós, e contra. 
>9so8.íilí|Qs. A Santíssima Virgem esperando 
da» vossas lagrlfiias suspende: o golpe ter- 
ímI da Divina Justiça. Quem vos demora 
p estado ÒlZx impenitencia ? Duvidaes por^ 
sntura desta prova, gue vos estou mostran»^ 
[>.?• . .Cegos de Jericó , Viuvas de Naim^ 
araUtiçps de Jerusalém , vinde aqui. Vindej^ 
3sifim4i> edesengaiiai l^um povo. iogr^to^ 

in- 
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=_ z-r;=:L i-i T^«3r zy^yÃ cahio 
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s£52_ 2.t:n^ t rr»Err.BÍsci?5-vos dos 
3?=SL...3= r^.^ d--icaSi , 2?rovettti 

:2i!5 ^«iracs ser 
z:*:3t_a I>T-:2j Jst5r:;a. Di- 

\ss^ Cimni . r;.:«::o de con- 
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t s vn^nr.*! . cier* i To«sa pre- 

r-im.Tíncir i*^>:i jr? , f ia3 dis- 

«^ir^ r:::; ^zzsrrrn rDTt^i w ?« 3«?mo «em 

jc?r-..-.r- • ruiS *n^ run: Z^ms ^ e hum Pai 

ssKz.-^sm^íi^t ain?^e* ^rr.fcr jcc*ÍHáo immen- 

*:= ni^,:*jr-> 3fc ^xíj^ís maí I.birii , de tu- 

£z tb: s<ri.:z 1 au ias ôr~:rsco?n5 de fi- 

Ir ?^ arr^-T . ftOTân:*- , 35e chego a co* 

r^^zzr -2^ irti-^-iAr iiiasnujf ^es? : igora , que 

Ar«.:if ::;i ní^-.u- t f íi-^ ár r<3»D amor, que- 

Tt TíSire- r mrir-e .» c-jp» • qut me se- 

1*3^ ,sr -í^r^Oí T«> QiírT , cac espirem de« 

15^. 'r ^^ n^í^ te::L- j^aos « meíis pecca- 

r.-"i> C£i5£rr SiTT-^n: , e r^-í avivar mais o 

in» 'ii-rw íffl;::n«ra:j», 5ê.x*;-!iie ter a con- 

^jà.^"**? r»: «-.-^ cufiiCT mes Pis. Peza-me, 

f^ i!ro'-.'«;íS mr , i-sirTr^ òo meu coraça6 

pfZ sicia ^ r^r y.^ii^ a:c agora sem Lei, 

sem 
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sem amor , sem respeito , e o que mais be 
sem tertiop' da vossa JuKi^. Rii tio dos 
mais enormes peccados ; assim o conheço e 
assim o confesso : mas daqui xfit me naò le* 
vanto sem levar h>ím perdaô gerai de rodos 
elles. Assim o espero , meu Deos ; porque 
#e até agora me sofFrestes criminoso , ;ia6 
duvido 9 que me ac^tei^ arrependido. Per- 
.doai-me , rai amorosissimo , pela vossa pi9i^ 

Ídáde , que eu, confiado em v^s, prometto de- 
Jiatf tmíiar- a offenéer^ves. Pè^ai^me pela 
vossa infinita misericórdia- 
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SERMAÔ 

D A 

SOLEDADE GLORIOZA, 

Qpe se costuma pregar em huma das oitavas 
da Fasdioa aa Qdade do Porto. 



QUE vejo! As trevas do Calvário con- 
vertidas aa gloria doThabor! A san- 
ta Igreja chorando ha pouco tempo 
sobre a sepultura de J. C , renovando ago- 
ra a festa dos Tabernáculos 1 O canto fúne- 
bre de seus Threnos mudado no cântico sva- 
vissimo de seus Hymnos ! Que novo riio! 
Qie diiFerentes ceremonias no ministério do i 
Templo! Os Levitas ^ p^çndurados os instru- - 
mentos de sacrificiás saQguinartos , preparati-.' 
do 3 hóstia pacifica! Õs Sacerdotes, tomado? 
os pomposos vestidos da maior festividade , 
entrando como o grande Âaram nó Santo do$ ! 
Sinto> ! Os Ministros do Santuário » mostran. , 
do quebrados os terros do mais penoso cap- 
tiveiro » publicando altamente a paz ao mun* 
<k^ rodo ! Os Profetas , que até agora nos 
ii>ci:u\a5 ao pranto , obrigando-nos a trocar 
.<> \á»»rimas cm prazer 1 C^e poderoza causa 
Si >H ,;.i momentos de rama gloria ! -Que pro- 
^^ ^<\vo uunivo fuspende a santa refiexa6 dos 

mys- 
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mysteúos doloroso? , praticados ^ re vistoi 
' aqui mesmo há u5 pouco dias !•• 

'Mas de que me assombro se J. C sahio 
já glorioso do seu sepulcro ! Porque me ad- 
miro se a-santa Igrga pondo termo iás suas 
lagrimas ^ > continua - na posse* felie de seus pra* 
teres ! De ^ue me assomhro ^ porque me ad- 
miro se a Mâi de Deos sustenta -a coroa im- 
Icortal da sua gloria enlaçada por entre a 
dos espinhos ^ que oolheo na morte do Ei« 
lho : tecida pe ias maÔs da tribulação y^e ^das 
angustias : provada ^ e merecida nas triste» 
horas da sua penosíssima Soledade ! Tat 
he o Mf sterio ^ que succede aos mysterios 
tristes I obrados na redempf aÔ« Mysterio ; 

Í grande por muitos títulos. Mysterio ; que^ 
azendo cahir*o luto, pendurado 4iâs pare* 
des do Santuário, abriga seus Ministros a 
fepetir com magestoza -pompa o augusto sa^ 
errficio da nora *Faschoa« Mysterio adorável, 
que vem «er hoje ternissimo K^bjecto-da nos- 
sa piedade. Nelle vos está pedindo a Santís- 
sima Virgem os mesmos affectos de cora- 
ção^ que vos pedia no Cenapculo. A sua glo» 
m naô he aquella que mereceo por premio 
de seu martírio , he a que grángeou no su& 
frimento de suas angustias* A^tendendo a tu- 
do isto na6 a contemplemos gloriosa , como 
J« -C. quando apareceo a seus discípulos: 
oontemplemp-Ia gloriosa quando angustiada 
na sua soledade. 

Nestas circumstancias , em quanto o det- 
f^açado Israel abjura o'fer filho do Pai dos 
Crentes: em quanto os ieus Rabinos ^aa* 
T nitf 
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Biá6 «obre as minas da Sinagoga: em quan* 
to os Doutores da Lei folheando seus codi* 
gos examinaó prolixamente as jemaaas áa 
Profeta: adoremos em silencia a giandez^ 
do iBjsteriow Se fae necessário lafue alguênir 
iãille para promover a vosssk piedade v fiandã 
vós da minha fraqueza as importantes reâíe*^ 
i:oen» , que a devoção pede ; levarei a causa 
ao pezo do Santuário , e.vereis^ ei&^juHo e*^ 
quilibria com as afflicçoens do mai»i penosa 
sacrifício os graus da xnais sublislé. gloriaiL 
Tendo vós otivido resolver iiá foucos. dias» 
a .primeira pairce do problema , "«ou agora fa*^ 
«er a diligencia possível p^ra ponderar , e 
fesolver a segunda.. Por consequência ttsdo^ 
yos mostrado a Mai de Deos affticta ^ hoje 
a venho mostrar gloriosa: tiat.mesioni Sbleda- 
4e. Se o, receio de fallar a hUm auditório es^ 
darecida despensa os Oradores de jpeàirtíXk 
^S suas actençoens y na6 pesso? as vossas : res-^ 
peitando^as^ como d:evo , vou. tentar as for* 
ças do meu discurso* ; 

Senhor , temerário seria i er^sobré tane«> 
xario desgraçado o:mea destino y: se tentasse. 
Qomprehender o qne venho ponderán Na6 
sêi como o terno cqra^aó' de. vossa Mãi San» 
tissima podia ser glorioso quando era amar-^ 
gurado : com mdo confesso isto mesmo» que 
naô comprejiendo ; porqwe quando rcreia naô 
examino y , adpro» Pel^ rjCnctsma razaò , sendo 
obrigado a fallar na matéria., devo pedir : 
naô, devo discorrer. Inspirai me sentimentos 
dignos de nutrir a.devojaõ destes fiieiè, que 
me aítendepsà r, 

SUSt- 
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SUSTENTAR dqas- paiitoens contrarias , 
qtiaado mòtíjros comrtrios âs suscitad : 
^ofror o império, ^e ^ellas' ttfci sobre a i* 
zaé qfuando s«ô vi<>tefita«^> ^a^ttol€€e, e tem 
acoac€cido-rmttita« ?ezes ai^dst; add coraçoeSi 
mais 40(«is, mede^hío lempô. Hmtná des- 
graçada expçriència proyou «ra verdade até 
ao maior dos Apóstolos. Pedra segue o Di* 
ifipd Mestre nas pratis da Galilea , e neste 
«0Si9o> t«ttipa setíie luima paix^ doce , è 
f»aixa6 quefla5 perdfe; ai^da g[aándo heóbri-* 
jgado a deixar tuda 

O mescBo Pedro negando-fe a esta hon* 
ra em caza do Poncifice , e perdendo a pri-^ 
mdra , sente liuma paixão violenta, que de* 
pois he obrigado a chorar amargosamente. 
Em Gaiilea vê diante de seus olhos o prazer 
seguindo a Chrls to , e segue-o : em caza d0 
Pontífice vê o terror vendo a morte , e nega- 
o. Seu coração , tocado por diversos lados, 
scrfreo paixoens dhrersas : mais foi em di- 
versos tempos. Era homem ; era mudáveis 
f^rovou a sua fraqueza ; e a sua inconstância. 
ríaé me admiro. 

Sustentar porém duas paixoens contrari* 
as , eta6 contrarias como sa6 a gloria , e as. 
angustias : sustenta-las , e conserva-las eoi 
graus iguaes , e ao mesmo tempo , na6 cabe. 
no coração mais animoso , e mais forte con- 
fiando somente nas forças próprias. Na6 ca«. 
be^ porque as paixoens violentas geraô sen* 
saçoejis violentas : e na força do conflicto o 
coraça6 está na razâô do seu mecanismo , a 

T 2 ai 
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sosos a sua dAf 9 susientoo sen1pre^ na s\ín 
paciência z< $ua gloria^ Via correr o sangue 
iia< morte de hum Filhp^ ei$ aqui o^ motiva 
da sua dôr:inas via na morte de bum De*^~ 
os o alto. mysterio da Redempçaá , eis-aquf 
o motivo da, sua gloria. Por esta causa uni-f 
ca , na maior força do seu torroemo esteve 
empéjunto á Cruz- do Filho como diz o &: 
Yangelista. Situação que no sentir dos Padres 
prova claramente a grandeza de sua^ alma , 
«.a valentia de seu coraçafi. Esteve em pé ^ 
sem i^ue se deixasse vencer das lagrimas co^ 
nio dxz S« Bernardo Stantem, lego , flentem 
mn. legê. Neste tempo de consternação , •: 
détr terrof , continua o mesmo Santo , em que*^ 
aié os Apóstolos fugirão conservou a Senho- 
ra a sua constância» Vendo a cruz banha^^ 
da no divino sangn^ e olhando com olhos' 
conopassivos para as feridas, ouec o derrama-^ 
vadf.naó via nellas a. morte: do Filho , via« 
a salvação do mwido: piis speEiahat o^ulk^ 
mnfigmrjs morte7n^^ sed mundi saiutem^ 

Todas estas p^rovas, que a. Santíssima- 
Virgem deu no Calvário ida sua constância- 
provas 'igualmente fortes da $ua dôr, quedai 
sua gloria, foraõ repetidas segunda ^ vez na^ 
sua Soledade. He natural, e vós o tereis ex-- 
pj»f imentado nas occasioen^ do sentimeoto^ bus- ^ 
car. xia communicaçad^ dos aoiigos .0* refírige*^* 
riOíi He taò dezejada este desafogo-, que no - 
tçmpid da tribuUqaé ^ até bum afflicto serve> 
de. consolaçaá a outra* afflícta Para ser in« 
suportável o tormi^ntQ: da Mái de Deos na^ 
HVQirtç, dç . sçu FiliijQ ^ ^até . Xúg; '£il tou . este li>i . 

nitír. 



^€> '.Sermos " - 

ipiicivOé Retirandose ao Cenaailo, e íevan^ 
do atravessada ií'aifiaa a m^sina espada, que 
^n ha aberto o galpe de hum saeri&dro , foi 
aoiíFrer outro. ComtemplaadQ profuosáainente 
tudo , o que tinha presenciado ^ ^ entroit» no 
solitário àpozento. -Solitário , e triste ipelag 
sombras , que o cobria^ , e mais triste ainda 
peia profundissimo silencio , que ali reinavatí 
^or hum decreto irrevogável, dó ^^itisdaior 
çstava levantado no centro delle o altar da 
I^tO) e sobre elte estendida a espada para^ 
o novo $acrificio : simbolo tristissioto da {^6• 
nosa Soledade , ^ue tinha de padecer^ Dese a^ 
{lurada até do filho adoptado, que lhe reccH 
«endou o Morto , Jia6 podia achar* quem di-- 
tninuisse a sua dôr , netn meno$ e^tn quem* 
ocimamnicasse a sida gloria. Representado en* 
t$& n'huaia imaginação ^vissima tudo^oqim^ 
tinha prezenciado np Calvário , suportou hu^in 
ipartyrio, em que hnin golpe naíí dava lu- 
gar a outro. . ^ 
.. Exposto o coraçaS más forte a segundo* 
ataque de paixoens violentas , quando ainda 
está lutaodof.no primeiro , heíacil deixar o' 
campo da victoria ao inimigo sem disputai: 
íbrças. Descarnado em similhantes duelios^ 
por convulçoens internas, e enivítaveis na4> 
deixa faHar. a rassaô , « por força j <^ -ícií^f 
presioneiro , ou morre no combate. ífaô ten- ' 
ào sentido o grandioso coraçaâ da Mâ$ de 
DíBOs esta fraqueza no confticto do Calvatío, 
também a naõ sentio no da Soledade. Seu es- 
pirito naõ nasceo para ser escravo de paixo- 
ens. Goverioando sempre os movimentos do ' 

cora- •- 
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coração , nunca a mais vWa dor es pôde con- 
fundir. Nesta certeza era impossível que a$ J 
paixoens mais fortes triumfassem delle. Na6 
foi por outro motivo , que sentindo até o 
ultimo ponto de tribulação a sua dôr na sul 
Soledade , tinha forças para sustentar a sua 
gloria. Naõ via seu Filho, he verdade: nem 
tinha a triste consolação de o sustentar mor* 
lo em seus braços. Os Apóstolos , as pie^ 
dosas Mulheres , a Magdalena : todos a de^ 
scmpafaraô* O Céa guardava silencio: fyé 
^njos naô tinha^ licença : seu casti^simo E^t- 
poso já era morto ... o ataqne na6 podia sef 
mais forte: com tudo a Virgem^pono-cfiié 
affliçtissima riaô deu o menor sigfiai de frai' 
queza. Estava repassada de sentimento : maé 
«a6 estava abatida pela tristezal Adorava igui 
almènte a justiça^ e a misericórdia do AktS'^ 
sriQo , que. fazia passar por aquelles^^ potito» 
a sua gloria : e desta sorte igualava na suã< 
paciência a sua dôr. 

Hum dos coraçoens mais af&icros , que 
tenho encontrado nos Livros santos foi o dai 
iflfeliz Agar no seu penozo desterro. Obri- 
gada a deixar a opulenta caza de Abraham nad 
podia ouvir decreto mais violento. Auzen- 
tou^e a pobre degradada ^ lançando mil veze» ' 
os olhos do caminho , que seguia sobre a^ ca-^ 
2sa y que deixada. 

ÍNa6 duvido confessar, quefoi dufo es^ 
te lance : mas o que soíFreo a Mãi de Deòs 
naò foi mais duro imcomparavelmente ? A^ 
mãi de Ismael vio padecer o filho , he v€N 
dâde ; vcm- na6 o vio atormentar, nja6 qf^ 
. >\ vio. 
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vifi moTKT^ aoB o •vio clmr diaste de «eas 
oluai. ^ JiLã. df Jescs QirisiD ?io pciur o 
T^ja^ rir OE alroza , tio o {Muibáfo; vif 
X awe. riD sKpalisriâ cfiBaloieBte no.^ 
t dErs í vBBta V^niSk âiledade. Além 4e 
nú isa .me á&recpi cure aVscrava de 
« c Issaxm àm Seolior. Agar en- 
pauoD Âi ricrifla iavoliiniiria , 
ennnr ao absr M soBdoKato. Ma** 
x*^ STwrtim a i i M e>M u idci ttoipre a grande* 
2í ^r sm fiSBsin) ^ iriMianir na conformi* 
KnmBo^ •aeoi sossobro , 
ymiAtttfJM rkdma to* 
1 ao ihv 4a jnaeacia. Sa« 
. «B 45£ xtsrrenria por Deot pam ep. 
# am jofífísno di BjciempçaS ofte- 
as s iiHa c mi» sf^Filto osseu&tor- 
as «cisãi^ À Dicàu Jiístifa. Bis^ 
a aKenKft «»Ka , j:jot fea oosTerter .pa- 
% ^^ so: airar ^le giaÒM o altar .de Iam , 
< sir satri^aó; |:<a^JDsa a su soledade. Nem 
úur -^^ lensameaie ^ acm imtn ra passo, nem 
r^«;ns jMarfif cmroi: se sca marctrio , que 
K.^ r2CBxnjnr.^-sr »*^a ivuB Jm ^ierioso a 
I^M^ ^^^ a^oi^r^a. %: es^ifi caisa osgrios 
Àí »i r^as 4r»câra& ^ciapie í piroporçad 
au« jiraiK ^sai õòr* Hizai josio equilíbrio 
$!iCTt a^ r;Â&»iç»ai , e a oonsoocia , entre 
,• «i^mwci' . ? .•* jraiier d«cidio consuinto^ 
jnr-« svr 7«sr:?:r ii ^^^iade. Seu coraçaÒ 
,^In^c> ^" ^ iuis iaã? sda violeacia da dôr, 
«jKiMc^xii ^^ Mcr:^ ,pch .fbc(a do sofrimen- 
.w^^ 4Kt cMC^ ioBioxfO obrigado por for- 
g^ ^MQi^ > ^ ^^FS^3iK8i a^lMu diiccfa^ da- 
da ;* 
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Ml tttm ^ra difftrençaV ^«e èm lugáf de 
quietaçaS resulta?»' 4 gtorii» 

Esra 9Fpe€Íe de inerecituenm eltâf^a r#* 
jerviida>.pâra a Mãi de Deos» Mart)^r -n^ es*- 
':çn\io ^.martyr in anima' i^xtvci 'esôluta ^ 
constame y e anitr.osa : , sem hagriítias ^ semjgtf* 
inidoi , e lecn fraqueia-: StJintení lég9 jSf^ 
ttm ;r^» /^; Anguiitiacta no martjrrio ^rqtie 
era seimTcl : mas* pacieme porqiíe Deos at^ 
«im o queria* Por esta cau^a no Aieio de suati^ 
flng.tiftiás nunca mostrou o menor iign^fil éb' 
iraque^n. Stnntem lego vflfnt^tn n^f^Jega. Nii- 
IO mesmo povoado a sna grandeza , provou : 
a sua gloria. Temia^ os decretos^ de Deos : 
nffligia^e na. execuçatir delles; porque ofe 
golpes vínha6 cahir sobre kum ifinocefttr: 
mas sabendo ) que^ assim era necessário > te^ 
mia, e respeitara ao mesmo t^mpo a tnaâ$ 
que a feria» Por esta causa no meio do seu^ 
lemor, edas suas afflicçoens , nunca mostrou i 
o meoor^ signar de fraqueza j Jlantem legO' 
Jkntem non lege^ 

Tenho exposto as razoens , que me o^ 
correrão para s«isrenrftr |i. gloria da M&i ét 
Deos na sua sotedade^ Resta-me satisfazer â 
hum ifi^unento para dar • ultima força aò 
meu discurso» Fundcindo ea a gloria dá M#i 
de Deoii na graa4e^ 4e «eu toíaqaS ^ pi^ 
nndo a gr>aadeEa do sefu ooráçaft , por ellã 
nA terehorado títiA angustias dòCalvark)/ e 
da sroledade » parece que sou obrigado a ne- 
gar estass qualidades ai Jásus Chrisio qu^o cho- 
rou sobre Jerusalém 9 e nestas circumsranciasít 
Qu ttrovando a graiid>èzai de coração im 
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;;Mâi> a tenho abatido no coráç^S do fHia^o» 
iia6 cenho provado o que percendia. Para desfa- 
zer esta opposiçaô , que á primeira vista co- 
Jhe : discinguamos duas espécies de Iagrima% 
humas que sa6-íilhas daxaridade , e outras da 
fraqueza. As primeiras á vis(a de objedoi 
jQrimiaoâos provaÓ grandeza de piedade ; ag 
:0egundas á vista das afflíçoens . provaâ falta 
jde animo. Jesus Christo chorou: sobre Jeru«- 
jsaiem attendenda aos peccados \ que a dek-> 
«aolavaõ., e naô podiaâ dar gloria a Deos em 
4ienhum sentido : por esta raza6 as sua>s lai- 
pioras foraâ ames indicio . da sua caridade; 
.^ue da sua. fraqueza. Maria Santíssima naá 
<eve este motivo para chorar na sua Soleda* 
4c a morte de JBs>trs Christo^ porque sendo 
Jium D^o$ 4n(inkamente santo naô podia mo- 
4var lagrimas de compaixão^ neste: sentido. 
fHe írerdaie que ao mesmo teiiipj. era seu Ei- 
Jho , e que tinhi morrido innocente : e tam- 
pem he verdaÍ2 qui por >isso mesmo devia 
$ér o mais poderoso atrriéliva dai lagrimas , 
-^tte-a-natureiaapTâacaixlo coação, de hama 
^tBicta Mái nestas occasioãns ; mas a sua gran* 
de conformidade colíi os decretosdo Altissi- 
jno, a consideração^ da gloria, que resultava a 
JDeos , e a seu -Filho do grande sacriiicio » 
suspendendo as suas. lagrimas provou a gran^ 
deza 4o seaxoraçadt.; e com ella a grandeza 
xla sua gloria. £is-a(|ui porque as lagrifiias 
jForaõ hum indicativo hei de grandeza no cora- 
rão do Filho: e a falta delias outro igual no co- 
ração da- iViai. Taes saoi os argumentos, que 
4)rovaô ^ gloriíi^da rdãi de Deo3 na £ua som 
Içdade. . 1^^ 
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Na6 me :estranbe]s Helles o ter-<vas eu 
i|>iiitado as suas aíflicçoens, sendo convidado 
4)ara Yos pintar a sua gloria. Eu seria mais 
-afortunado ainda se as soubesse pintar ^deri* 
-lamente, e vós.terieis formado melhor con* 
-ccito do meu discurso. Em íim eu naõ sou 
JVnjo para pintar sem sombras, nem. vós tam- 
bém o sois para perceber sem trabalho. Nâ6 
>inè cancei em vos provar , como duas pai- 
xoens , igualmente vi vas, cabem no mesmo co« 
-raçaô. ao mesmo tempo; porque similhame 
>accontecimento he iUlio da graça , que exce- 
4Íe iniinitamente a natureza. Quando* acome-* 
/cem estes prodígios, bastados saber que os 
Jii/ Coilegt peta grandeza da sua dór , a 
.grandeza da sua glorm. He verdade , que a 
4iad tenho mostrado cjm toda a exacçaã ; por- 
^e em íiin as copias distad muito dos ori- 
ginaes: mas ainda assim podeis entender maia 
-do que eu tenho exposto*; se o merecimento 
icresceá porporçaõ das qualidades da pessoa, 
que o: grânge a , podeis aífirmar seguramente 
-que a gloria de Maria Santíssima na sua So- 
ledade, eicceie0 a gloria de toios os jastotf, 
-que se xrontaá, e tem de contar' até a coo-, 
sumaçaS dos séculos. Naã digo mais. 

Deixando agora á vossa piedade as kih 
cortantes reflexoens , que está pedindo a ma- 
téria , naò as pondero. Sabendo vós qfue <a 
Mái de.Deos foi a mulher force, vaticinsda 
nas sagradas Letras , que pizando a cabeça 
ao tirano do inferno^ lhe -^arrancou das mâós 
a pezada cadêa do nosso captiveiro : saben- 
vido que até a própria gloria do seu triunfo 
r- V 2 ver- 
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verdadeira vatúvá fci btfm resultado ébstoso 

da %u^ à^T y V lia suar pâi^ieítiiíid;^ SdbeAd;»'q(i3 

ie n3(t pcapbu aos trais^oi- fMim^ iicíi dujtâp: 

^-cfníccego: labiriíiâo xhàv^ kto ^ iãbdfr per- 

Imameriie quanto hè forte o poderoso e»ti« 

«MlJé áa vcsea giatidsò^. JbcUs C>b:JSto d'eâ- 

•tre 99 combra? da sepuhiifa esti prdindo a 

«Valsar pmitoftck.^ A Saiariseitra Virgem pa- 

oeDte na eua Soledade está persj^dií^do ò 

eoirímemo dos seus espinhos rs^onforxa^ 

^com a Divina vontade esiá pepiíklò a con- 

' descendência com a de seu Fiiho : e gloiiosa 

4N> ^tni pcjnoso sacri&io escá segurando o pre^ 

mvò ^ qtie podeis tirar do vosso. £ sati seria 

cada hum de nossos coraçoens o coraçaÓ do 

iMtor ingrato negando^^se á vontade fama do 

iMCflil^itor mais santo? Nq6 seria hum cora* 

4a$ M pedra sendo insensivel ás persuasocns 

imimát Deós? 

Seria ) Virgem SanríssiflM ^ mis o con» 
fcssamos : e por isso era testemunho da 
fiessa gratidão pomos hossos cora^oens so» 
hít esse altar 9 ate^i-lhe |^ós o fbgo San^ 
so^ e recebei o nosso sacrifício , como fruto 
4«f£Íoso de hum sincero amor. Em quanto eU 
le arder isem se coBsi^mir'0 louvarenhos a vossa 
^lèria até O ultimo insffiote da nossa viâõ; pa- 
Mm que teHhinarido^-a em santa paz vamos Iou«> 
xvar-vos gU>íiosá llo^(Z^6> tendo-lros louva^ 
A» ilkíriosa «a Soiedkdcw Assim sc^ 

F i M. 
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